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Uputstvo za upotrebu
TESLA televizor 32T312BH

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.
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OPERATING INSTRUCTION

Please read these instructions before operating
your set and retain them for future reference.

UHCTPYKUWU 3A EKCMJTOATALINA

Monﬂ, npoyeteTe Te€3n UHCTPYKLUUU, Npean Aa n3nonssare
YCTPOWCTBOTO 1 rvi 3anaseTe 3a GbaeLuy cnpasku.

OAHTIA NEITOYPTIAZ

ABaoTe auTég TIG 0dnyieg ptv amod T Asitoupyia TnG povadag
0ag Kal va Ta S1atnProeTe yia HEANOVTIKH avag@opd.

UPUTE ZA KORISTENJE
Prije koristenja uredaja pazljivo proéitati
upute i sacuvati ih za buducéu upotrebu.

KEZELESI UTASITA

Kérjuk, a készllék hasznalata elétt olvassa el ezeket az
utasitasokat, és Srizze ezeket meg késébbi betekintésre.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy o zapoznanie
sie z Instrukcjami i ich zachowanie do pézniejszych konsultacji.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de a folosi
televizorul si pastrati-le pentru referinte ulterioare.

WHCTPYKUUA NO 3KCMJTYATALUUU

MoxanyncTa, BHUMaTENbHO NPOYTUTE 3TN UHCTPYKLMW Nepes, UCNOsb30BaHNeM
N3[ENns U CoXpaHuTe ero Ans Byayuero ncnonb3osaHus.

NAVODILA ZA UPORABO

Pred uporabo pozorno preberite navodila
in jih shranite za morebitno uporabo v prihodnosti.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Pre upotrebe uredaja procitati ova uputstva
i zadrzati ih radi kasnijih referenci.




INSTRUCTION

Accessories

1x safety instructions/warranty cards, 1x remote control, 2x AAA batteries
Equipment set-up
Fig.1 NOTE: The graphics are for representation only.

Install the display on a solid horizontal surface such as a table or desk. For ventilation, leave a space of at
least 10 cm free all around the set. To prevent any fault and unsafe situations, please do not place any
objects on top of the set. This apparatus can be used in tropical and/or moderate climates.

The symbols serve as follows:

WARNING Indicates warning information.

NOTE Indicates any other additional important or helpful information.
MENU Represents a button on the remote control or the TV. (Bold characters)
Move to Represents a menu item within a window. (Italic characters)

INSTALLATION

Default PIN code: 0000

Front panel/underside

Fig.2 NOTE: The graphics are for representation only.

1. Power indicator /remote sensor
2. Speakers
3. Combo button

Rear panel

Fig.3 NOTE: The graphics are for representation only.

1. AC INPUT (FIXED CABLE) Main power cable (180 - 240V ~ 50/60 Hz)

2. Vesa 100 x 100 4 x screws holes to mount TV to the wall

Fig.3a NOTE: The graphics are for representation only.
(& button
1. Turn on the TV.

2.The TVis on, press it to display Button menu.
3. In the Button menu, short press it to select the menu, long press it to confirm the selection.
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Side panel

Fig.3b NOTE: The graphics are for representation only.

1. COMMONINTERFACE (CI)  Connect a Conditional Access Module (CAM).

2.UsB
3. EARPHONE

4.AVIN
5.HDMI 1
6.HDMI 2 (ARC)

7.SATELLITE IN
8. ANTENNA IN

9.S/PDIF

Connect a USB device for playback of multimedia les

Speakers will be muted when earphone is plugged in and headphone
selected.

3.5 mm female jack entry for composite video and left/right audio
connection.

Connect HDMI input signal from a signal source such as DVD, Blu-ray
player or game console.

Connect HDMI input signal from a signal source such as DVD, Blu-ray
player or game console.

Connect a satellite dish to the TV for searching programmes.

Connect a terrestrial antenna or cable connection from your provider to
the TV for searching programmes.

Use an RCA cable to connect your TV to a compatible digital amplifier or
Home theatre set.

Remote control

Fig.4  NOTE: The graphics are for representation only.

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO
5.GUIDE

6.MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AV4D
10.0K

11.OPTION

12.RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19. LIST

20.TV

21.Red, Green,
Yellow button

22, Blue button

Select the input source mode.

Press to turn the TV on or standby.

Choose channel directly.

Screen brightness modes for energy saving

Toggles the Electronic Programme Guide between on and off. Only available for
digital channels.

Open the menu options.

Exit the current menu.

Press to select the desired screen format. (In USB mode, it is unavailable.)
Navigate the menu.

Confirms your selection. Under the TV source, press the OK key to open the
Channel list.

Displays the function menu to perform certain operations. Press to enter the
Picture mode directly.

Returns you to the previous channel in TV mode.

Adjust the volume up or down.

Display the status information.

Press to mute or restore the volume.

Change programmes up or down.

Teletext.

Press to display the Subtitle Language menu.

Press to enter into the channel list.

Goes to the TV mode.

In corresponding mode, press it to enter the right function as hint.

In corresponding mode, press it to enter the right function as hint.
In USB mode, press to select sound track mode.

In DTV mode, press to select Audio Languages.

In ATV mode, press to select Sound Type.
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Installing the batteries

Fig.5 NOTE: Pictures are only for reference. Actual items may differ.

Precautions for using the battery
Improper using of the battery will cause leakage. Carefully follow these instructions.
1. Please note the batteries’ polarity to avoid short circuit.
2. When the battery's voltage is insu cient which a ect the use range, you should replace it wit ha new
battery. Remove the batteries from the remote control unit if you do not intend to use it for a long time.

3. Do not use di erent types of batteries (for example Manganese and Alkaline batteries) together.
4. Do not put the battery into fire, and charge or decompose the battery.
5. Please dispose batteries abide by relevant environmental protection regulation.

Using the remote control

e Use the remote control by pointing it towards the remote sensor. ltems between the remote control and
the remote sensor could block normal operation.

¢ Do not cause the remote control to vibrate violently. Also, do not splash liquid on the remote control, also
do not put the remote control in a high humidity place.

¢ Do not place the remote control under direct sunlight which will cause deformation of the unit by heat.

e When the remote sensor is under direct sunlight or strong lighting, the remote control will not work. If so,
please change the lighting or TV's position, or operate the remote control closer to the remote sensor.

FIRST TIME INSTALLATION

After all connections have been made properly, switch on your TV. Insert the main power plug into the wall
outlet, now the red LED light should light up. Press the ® button on your remote control to wake the TV up.
The language and country selection will appear on the screen. Use 4P to select the OSD Language of your
preference. Use AV to select the Country and use 4P again to select the region you are using this TV. This
country/region selection is an important setting, it will set the time zone and will try to sort region channels at
first or in a specific order.

If all settings are made, confirm with OK on your remote control and follow the next steps.

On the next screen, you can select which tuner you like to use and which channels you'd like to search for.
Choose Tuner Type and by pressing 4P you can choose between DTV, ATV or DTV + ATV (DTV to search
digital broadcasts; ATV to search analogue broadcasts). After you made your selection, press ¥ to proceed
to Digital type. In this menu you can select which input source you would like to use:

¢ Satellite to receive satellite broadcasts (if you are equipped with a satellite dish)

e DVB-T to receive terrestrial broadcasts (by using indoor or outdoor antenna)

e DVB-C to receive cable broadcasts. (Connection to cable outlet box)

Then the next screen appears depending from the tuner selection you choose.

DVB-S/S2 installation

Satellite Setting
Press 4> to s elect the satellite your dish is aimed at. Use the 4P AV buttons to change settings for your
satellite installation for each specifc satellite.

Channel Search
Press AV 4P to highlight the options of choice and press OK to start the channel search.
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Scan Mode Choose between Default (recommended), Blind Scan and Network

Channel Type Select Free to search Free-To-Air channels only.
Select Scramble to search Encrypted channels only. All Channels to search FTA
and Encrypted channels

Service Type Select DTV to search DTV channels only, RADIO to search radio channels only
or All for a complete search.

It is recommended to use the default settings.

DVB-T/T2 installation

Terrestrial Setting
Here you only need to press OK to start searching.
All settings are automatically set by country selection you made in first step.

NOTE: If you have an active antenna, please check the user manual of the antenna for external power supply.
The TV can NOT supply power used for an active antenna.

DVB-C installation

Cable Setting
Press AV 4P to highlight your settings.
Scan type You can select Network Scan or Full. (Default Network Scan for quick search advised)

NOTE: Full scan will have a duration of approximately 20 minutes, depending on your cable network.

Frequency Please enter (with 0 ~ 9) the main frequency used by your provider in KHz.
Network ID Please enter (with 0 ~ 9) the used Network ID from your provider.
Symbol Please enter (with 0 ~ 9) the used Symbol from your provider. (Ks/s)

NOTE: Please check the settings for your cable system used by your provider!

MENU SETTINGS

Menu control (DTV mode)

Press MENU to enter the main menu. Press 4P to select an item. Press AV 4P and OK to select the
submenus. Press MENU to exit the item.

Picture menu

Picture Mode Select the automatic picture control mode. Available choices are Dynamic,
Standard, Mild and Personal.

Colour Temp Select the overall colour tone of the picture. Available choices are Cold,
Normal and Warm.

Noise Reduction Eliminates noise in the picture. Available choices are:Off, Low, Middle, High and
Default

In the Personal mode, settings can be changed for Brightness, Contrast, Colour, Tint and Sharpness.




Sound menu

Sound Mode Select your favourite sound mode for each input. Choices are Standard, Music,
Movie, Sports and Personal.

Treble Adjusts the higher frequency of the sound.

Bass Adjusts the lower frequency of the sound.

Balance Control the sound balance between the right and left loudspeaker (earphone).

Auto Volume Level Adjust the volume corresponding to the input audio level. Options are On
and Off.

SPDIF Mode When SPDIF output is connected to digital home audio system you can

select Auto to output Dolby audio* automatically. When you choose PCM,
stereo audio is selected only and with Off you can switch off this output.
AD Switch Turn on the Audio description, you can activate the setting of AD volume.
When turn on the audio description, a narrator will describe what is
happening on the screen for blind or visually impaired viewers. (Only if
available in DTV mode.)
*Availability depending on broadcaster

Using PVR

Allows you to record your favourite TV programme to a USB device.
Before you use the function, connect a USB memory device to the set first.

Press Menu to display the Main menu, select ” PVR File System” and press OK button to enter.
1. Selects Disk

2. Adjusts the recording ooptions

3. Press RED button to start recording.

To watch the recorded programme, enter the USB mode> Video.
Select the folder MSTPVR, then select the related record file.
Press OK to play. (It is the same if you record a digital radioprogramme).

GENERAL DATA

Operating voltage: 180 ~ 240 V AC 50/60 Hz

Power consumption: 50 W

Power consumption in standby: <0.5 W

Operating temperature: +5 °C ~ +35 °C

Storage temperature: -15 °C ~ +45 °C

Operating humidity: 20% ~ 80% RH, non-condensing
Storage humidity: 10% ~ 90% RH, non-condensing
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LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC
STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY
OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.
MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as
unpublished works. They are con dential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or
disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom without the express permission
of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

THIS PRODUCT IS SOLD WITH A LIMITED LICENSE AND IS AUTHORIZED TO BE USED ONLY IN
CONNECTION WITH HEVC CONTENT THAT MEETS EACH OF THE THREE FOLLOWING QUALIFICATIONS:
(1) HEVC CONTENT ONLY FOR PERSONAL USE;

(2) HEVC CONTENT THAT IS NOT OFFERED FOR SALE; AND

(3) HEVC CONTENT THAT IS CREATED BY THE OWNER OF THE PRODUCT. THIS PRODUCT MAY NOT BE
USED IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT CREATED BY A THIRD PARTY, WHICH THE
USER HAS ORDERED OR PURCHASED FROM ATHIRD PARTY, UNLESS THE USER IS SEPARATELY GRANTED
RIGHTS TO USE THE PRODUCT WITH SUCH CONTENT BY A LICENSED SELLER OF THE CONTENT. YOUR
USE OF THIS PRODUCT IN CONNECTION WITH HEVC ENCODED CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF
THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTED ABOVE.

Tesla declares that the equipment complies with the European Directive 2014/30/EU (EMC) and the Low
Voltage Directive 2014/35/EU (LVD) and the ErP Directive 2009/125/EC and Radio Equipment Directive
2014/53/EU and the RoHS Directive 2011/65/EU in accordance with the following technical standards:
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

EN 55032:2015 ;EN 5 5020:2007+A12:2016 ;EN 55024:2010+A1:2015 ;EN 61000-3-2:2014 ;EN 61000-3-
3:2013

LOW VOLTAGE

EN60065:2014

ENERGY RELATED PRODUCTS

Commission regulation (EC) No 642/2009; EN50564:2011; IEC62087:2011

RED

EN 303 340V1.1.2:20 16-09 ;EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Subjectto alterations. In consequence of continuous research and development technical speci cations, design
and appearance of products may change. Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby Audio
and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories. HDMI, the HDMI logo and High-De nition
Multimedia Interface are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and
other countries. All product names are trademarks or registered trademarks of their respective owners.

© Tesla 2020. All rights reserved.




NHCTPYKLUINA

Akcecoapwu

1x iHcTpyKumm 3a Be3onacHoCT/rapaHumoHHN KapTy, 1X AncTaHumMoHHO, 2x AAA Gatepun
Hactporiku Ha obopyasaHeTo

@ur 1  3ABEJIEXKKA: [pacpukuTe ca camo ¢ npescTaBuTesHa Les.

MocraseTe Agucnnes Bbpxy TBbPAA XOPU3OHTasHa MOBbPXHOCT, KaTo HanpuMep maca unm 6ropo. 3a
BEHTUNaUus, ocTaBeTe Han-manko 10 cM cBobOAHO MSICTO OKOSIO Lenws ypes. 3a Aa ce NpefoTBpaTv BCska
rnoBpefa 1 onacHn CUTyaLmnn, MOssl, He NOCTaBsANTE NPeAMETH BbPXY ropHaTa YacT Ha yCTponcTBoTo. ToBa
YCTPOWMCTBO MOXe [a Ce U3MOJI3Ba B TPOMUYHM U/ UM yMEPEHU KIIMMATUYHM MOSCU.

Cunmsonute CNy>kaT KakTo creasa.

MPEAYNPEAYBAKE [lokassa npenynpeautenta uHpopmaums.

BHUMAHUE MokasBa Bcsika Apyra [OMbIHUTESHA, BaXKHa UK Nose3Ha nHGopmMaums.
MENU Mpexncraensiea ByTOH OT AVCTAHLMOHHOTO UK TENEBU3opa.
MpemectBane B MpencTaBnsiBa eNeMeHT OT MEHIOTO, B PAMKUTE Ha eAVH NPo30peL.

NHCTAJTALINA

PIN kop, no noppas6upane: 0000
MNpeneH naHen/gonHa cTpaHa
@ur2 3ABEJIEXKKA: [pacukute ca camo c npegcTaBuTesIHa Les.

1. MlHomkaTop Ha 3axpaHBaHeTO/CeH30p 3a [MCTaHLMOHHO ynpaBneHve
2. ByToH B pexum Ha roToBHOCT

3. Combo 6yToH
3apeH naHen

@ur 3  3ABEJIEXKKA: [pacpukute ca camo ¢ npeacTaBuTesIHa Les.

1. ACINPUT (FIXED CABLE) OcHogeH 3axpaHBaLy kaben (180 - 240 V ~ 50/60 Hz

2. Vesa 100 x 100 4 x oTBOpa 3a BMHTOBE 3a MOHTMpPaHe Ha TB Ha cTeHaTa
®ur 3a 3ABEJIEXKKA: [pacuikuTe ca camo ¢ npescTaBuTesiHa Lesl.
) 6yron
1. Bkniouete Tenesunsopa.
2.(KOTA) Tenesun3opbT e BKIOYEH, HAaTUCHETE 1O, 3a Aa Ce MOKaxe MEeHIo ¢ ByToHMU.

3. B MeHIoTO Ha ByTOHa HaTUCHETE KpaTKo, 3a fia 3bepeTe MEHIOTO, ib/Ir0 HaTUCHETE, 3a Aa
notsbpauTe n3bopa.
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CTpaHl/I‘-IeH MnaHen

@ur 3b 3ABEJIEXKKA: [pagpukute ca camo ¢ npescTaBuTesIHa Les.

1. COMMONI
NTERFACE (CI)
2.UsB

3. EARPHONE

4.AVIN
5.HDMI 1

6.HDMI 2 (ARC)

7.SATELLITE IN
8. ANTENNA IN

9.S/PDIF

Bkntoyete CA Mogyna (CAM).

CebprxeTe USB ycTponcTBo 3a Bb3npoussexaaHe Ha MyaTuMeaniiHn annose.
AyLmo U3Xop Ha chyLuaska wiav MUKpochyLLaska, roBopuTenmTe e ovaat
3arNyLUeHw, KoraTo MUKpPOCsTyLLankaTa e BKItodeHa v e n3bpaHa cnyluanka.

3.5 mm »eHcKw xak BXOA, 3a KOMMO3UTHO BUAEO 1 NIsiBa/AsCHa ayavo Bpb3Ka.
Cebprxete HDMI BXOLEH CYrHaN OT U3TOYHUK Ha curHas, kato Hanpumep DVD, Blu-
ray naebp Wiv UrpoBa KOH30s1a.

Cebprete HDMI BXOAEH CUrHan oT U3TOYHWK Ha CcurHas, kato Hanpumep DVD,
Blu-ray nnebp nnu urposa koHsona wiv gupekTHo ¢ Lindbpos Yevnnsaren, korto
nogabpka dyHkumsta ARC. Tosn Bxop e obopynsaH ¢ pyHkumsTa ARC (Audio Return
Channel) 3a ocbluyecTssBaHe Ha ayamo Bpb3ku 1 nbaHa Dolby ayano nopapbxka.
CebprkeTe caTefIMTHa YMHUS KbM TENIEBM30PA 3a ThPCEHE Ha MPOorpamMu.

CebpyxeTe edpupHa aHTeHa unv kabenHa Bpb3ka OT BalUs JOCTABUVIK C TENEBU30PA,
3a Aa TbpceTe KaHanu.

ManonssainTe RCA kaben, 3a fja CBbpXKeTe BalUs TEIEBU30P CbC CbBMECTUM
uMppoB ycuneaTen wam cuctema 3a AOMaLLHO KUHO.

HvcTaHumMoHHO ynpaBneHue

@ur4 HAMOMEHA: [paguika camo Kako npumep.

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO
5.GUIDE

6.MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AV4D
10.0K

11.OPTION

12.RETURN
13.VOL +/-
14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-
17.TEXT

18. SUBTITLE
19.LIST

20.TV

21.YepseH, 3eneH,
XKbnT GyTOH

22, CunusaT button

N3bepete naTouHUK.
Hatucrerte, 3a fa BrioumMTe TENEBM30PA MM @ FO OCTaBUTE B PEXXMM Ha FOTOBHOCT.
MN3bepeTe AUpekTHO HOMepa Ha KaHana.
Pexxnmu 3a spkocT Ha ekpaHa 3a necteHe Ha eHeprvs
MpeskntoyBa ENeKTPOHHOTO NPOrpaMHO PLKOBOACTBO MEXAY BKJIIOHEHO U
nskntoueHo. Hanuue e camo 3a undposu kaHanu.
OTBOpeTE ONUUUTE Ha MEHIOTO.
Exit the current menu.
Press to select the desired screen format. (In USB mode, it is unavailable.)
Hasurayns B MeHtoToO.
MoTebpxAaBa Balwus n3bop. Mog M3ToYHMKa Ha TeNeBU3opa HaTUCHeTe
bytona OK, 3a fa oTBOpHMTE CNMCHKa C KaHaw.
Mokassa MeHIOTO Ha GyHKLMMUTE 3a N3BbPLUBAHE Ha OMpPeAesieHn onepaunm.
HaTucHeTte, 3a na Bnesete gupektHo B pexum KapTuHa.
Bpblua BY KbM NpeanLLHNs KaHan B pexum Tenesunsus.
PerynupanTe cunata Ha 3Byka Harope unv Hagony.
MokassaHe Ha UHOPMaLMATA 38 CbCTOAHMETO.
HaTucHeTe, 3a Aa M3kO4MTE UM Bb3CTAHOBUTE 3BYKa.
MpomsHa Ha nporpamuTe Harope uax Hagony.
Teletext.
HatucHere, 3a pa nsesepete mertoto Language Subtitle.
HaTucHeTe, 3a aa BneseTe B cnucbKka ¢ KaHaau.
Ortuea B pexum TB.
B cboTBETHMS peXUM ro HaTUCHeTe, 3a fa BbBeAeTe npasuiHaTa GyHKLMs
KaTo HameK.
B cboTBETHUSA pexuM ro HaTucCHeTe, 3a fia BbBefeTe npasuaHata GyHKuus
KaTo Hamek.
B pexxum USB HaTvcHeTe, 3a fa n3bepeTe pexum Ha 3ByKOB 3anmc.
B pexwum DTV HatucHeTe, 3a fa nsbepete Audio Languages.
B pexxum ATV, HaTucHeTe, 3a aa nsbepete Tun 3Byk.
12




MNocTaBaHe Ha baTepum

®urs 3ABEJIEXXKA: [pacpukute ca camo ¢ npeactasutenHa yen. JeicreutenHute ngenus
MOXe fa ce passimyasar.

HenpaBunHoTo usnonssaHe Ha 6atepuuTe e AoBeae A0 U3TUYAHE.
BHumaTenHo cnassawte cnefHUTE UHCTPYKLMN.
1. Mons, obbpHeTe BHUMaHWe Ha NofspHOCTTa Ha baTepunTe, 3a fa ce nsberHe KbCco ChbearHeHue.

2. KoraTo HanpexeHWneTo Ha baTepwsiTa € He[OCTaTbYHO 1 TOBa Ce OTpa3siBa BbpXy 0bxsaTta Ha
13non3BaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO, TpsibBa fa rv 3ameHuTe ¢ Hosu Batepwn. V3sageTe batepuute ot
LAMCTaHLMOHHOTO, ako He Bb3HamepsiBaTe [ja ro 13ros3saTte 3a AbJiro Bpeme.

3. He nsnonseaiite pasnuynu Brpose batepuu (Hanpumep MaHraHoBM 1 ankanHu batepum)
€e[JHOBPEMEHHO.

4. He nanaraiite 6atepuute Ha orbH. ObrkHoBeHNTe baTepun He TpsbBa fa ce 3apexaar. He
oTBapsiuTe batepunTe.

5. Mons, VI3XB'pr'IHVITe 6aTepVIV|Te, ﬂpVIJZI,'bp)KaPIKM Ce KbM CbOTBETHOTO 3aKOHOOATEeJICTBO 3a 3allinTa Ha
OKOJIHaTa cpefa.

13anon3eaHe Ha ONCTaHUMOHHOTO

* I3nonssalite AVCTaHLMOHHOTO, KaToO O HACOUMTE KbM NpUeMHIIKa. [peameTu, Hammpalim ce Mexay
AVCTaHLMOHHOTO W iaT4uKa 3a AUCTAHLMOHHO ynpasnieHne Guxa Morv aa 6nokupar HopmasnHata My
pabora.

* He noanaraite AUCTaHUMOHHOTO Ha NpekaneHo cuHn Bubpauyn. ChLuo Taka, naserte AUCTaHLMOHHOTO
OT HaNPbCKBaHE C TEYHOCTY, He NOCTABANTE AUCTAHLMOHHOTO Ha MSICTO C BUCOKa BaXHOCT.

* He nsnaraiite ANCTAHLMOHHOTO Ha NPsika CITbHYEBa CBET/IMHA, TOBA Lie AoBeAe A0 AedopMupaHe Ha
ypenda BcieacTeme Ha TonavHara.

¢ KoraTo faT4mMKbT 3a AUCTaHLMOHHO yNpaBieH1e e Nog Npsika CTbHYeBa CBETAMHA WU CUIHO OCBETEHME,
AMCTaHLMOHHOTO HAMa fa paboTu. B Takbe ciy4ail Mons, NpoMeHeTe OCBETIIEHWETO WA No3NLMSTa Ha
Tenesu3opa, 1nn BOBANKETe ANCTaHLMOHHOTO 4O AaTUVKa 3a AUCTAHLMOHHO yripasneHve.

MBbPBOHAYAJIHA MHCTAJTALINA

Cnep KaTo BCUYKM BPB3KM Ca HanpaBeHu NpaBuiHO, BKIIlOYeTe Tenesmsopa. Bkapaiite rnasHus wencen B
OHTaKTa Ha CTeHaTa, cera YepBEeHWAT CBETOANOAEH NHAMKATOp Tpsbea Aa ceeTHe. HatucHeTe BytoHa O Ha
AVCTaHLUMOHHOTO ynpas/eHue, 3a fa cbbyauTe Tenesunsopa. Ms6opbT Ha e3uk v Abpxasa Le ce nokaxe
Ha ekpaHa. V3nonssante 4P 3a ga nsbepete OSD Esunk cnopep npegnoyuntanusta cu. Visnonssante AV
3a ga usbepete Obpxasa v usnonssante 4P oTHOBO, 3a Aa n3bepeTe pervioHa, B KOWTO U3MNO3BaTe TO3M
Tenesunsop. V1360pbT Ha Abp>KaBa/pPeruoH e BaxkHa HaCTPOWKa, TS LLe Onpenesin YacoBaTa 30Ha U Luie ce
onuTa fla CopTUpa PErMoHasHm KaHaau MbPBOHaYasiHO WAV B ONpeaeneH pes,.

AKO BCWYKM HACTPOWKK ca HanpaBeHu, notebpaeTe ¢ OK Ha AUCTaHLMOHHOTO yrpaBieHne 1 cnefBaiiTe
cnepfBaLmTe CThIKM.

Ha cnepBaiuus ekpaH MoxeTe fa n3bepeTe Ko TyHep 1ckaTe [a U3non3saTe U Kow KaHanm uckate fa
TbpcuTe. Mzbepete Tun TyHep v kaTo HaTucHeTe 4P MoxeTe fa nsbupate mexxay DTV, ATV nan DTV+ATV
(DTV 3a TbpceHe Ha undposu nanbysarus, ATV 3a TbpceHe Ha aHanorosu npegasanus). Cnep kato
HanpasuTe cBos n3bop, HatucHeTe Y 33a fAa npogb/xkuTe kbM Lindpos Tun. B ToBa MeHio MoxeTe Aa
n3bepeTe KO BXOLEH N3TOYHWK MCKaTe Aa U3nos3BsaTe:

e CaTtenut 3a npuemaHe Ha caTesIMTHU NpefaBaHus (ako cTe 0BopyABaHM CbC CaTeINTHA aHTeHa)

e DVB-T 3a npuemare Ha epupHU npefaBaHus (Ypes nsnoszsaHe Ha BbTPELUHa UM BbHLUHA aHTeHa)

e DVB-C 3a nonyyasaHe Ha kabenHu npefasaHus. (Bpbaka kbm kabenHa kyTus)

Cnep ToBa ce nosiBsiBa CNeABaLLMNAT eKpaH B 3aBUCKMOCT OT 13bopa Ha TyHep.

BGR
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DVB-S/S2 vHcTanauyus

Hacrtpowiku 3a catennTHu npepasBaHuns

Hatucrete P> 3a aa Mapkuparte CbTHIKE, KbM KOMTO € HacoueHa YnHusTa. Msnonssarite 4P AV GyToHu, 3a
[ia NPOMEHWTE HAaCTPOWKWTE Ha CaTeNINTHATA BU MHCTaNaLys 33 BCEKW KOHKPETEH CaTesnT.

TbpceHe Ha KaHann

HatucHetre AV 4P 3a na Mapkumpare onyuuTe 3a usbop v HatucHeTe BytoHa OK, 3a fa 3anodHete
TbPCEHETO Ha KaHasu.

Pexxnum Ha ckaHvpaHe  Usbepete mexay Mo nogpasbupare (npenopbuntento), Cnsino ckarupare and Mpexca

Kpuntnpann W3bepete FTA kaHanu 3a fia TbpcuTe camo epupHU kaHanm unm Benuku kaqanu
3a fla TbpcuTe eprpHU 1 KPUNTUPaHW KaHau
Bup ycnyra N3bepete DTV 3a ga tbpcute camo DTV kaHanwm, PALOVO 3a pa Tepente camo

pPafno KaHanute nan Bcuykm 3a usinoctHo TbpceHe.

MpenopbunTenHo e fa 13nonssaTe HaCTPOMKMUTE No noapasbupate.

DVB-T/T2 nHcTanaym

EdupHa HacTpoiika
Tyk TpsibBa camo fna HatucHete OK, 3a fa 3anoyHeTe aa Tbpeute. Beunukm HacTponku ce 3apasat
aBTOMaTUYHO MO U3B0P Ha Abp>Kasa, KOSTO CTe HaNPaBWIIN B MbpBaTa CTbKa.

3ABEJIEXKKA: Ako nmare akTusHa aHTeHa, MOJIS, poBepeTe PbKOBOACTBOTO 3a yroTpeba Ha aHTeHata 3a
BBbHLLUHO 3axpaHBaHe. TeneBuszopsT HE Moxe fa foctasu eHepris, n3nonsBaHa 3a akTMBHa aHTEHa.

DVB-C uncTanaumnsa

Hacrpoiika 3a kabenHu npepaBaHus

HatucHete AV 4P 3a fa MapkvpaTe BaluMTe HaCTPOMKU.

Tun CkaHupaHe MoxeTte fa nsbepete CkaHupaHe Ha Mpexata win [MbaHo. (Mo nogpasbupatqe
CkaHupaHe Ha MpexaTa npenopbYnTesHO 3a 6bP30 TbpCeHe).

3ABEJIEXKKA: [Tbn1HOTO cKaHupaHe Le e C Mpoab/KMTEeNHOCT okosio 20 MUHYTY, B 3aBUCMMOCT OT BallaTa

kabesnHa Mpexa)

Yecrota Mons, sbeegete (c 0 ~ 9) ocHoBHaTa YecToTa, M3non3BaHa OT BaLIUs
nocrtasuuk, 8 KHz.

Mpexa ID Mons, sbeegeTe (c 0 ~ 9) nsnonssaHus Mpexa ID oT Balums focTaBumk.

CvmBon Mons, sbeegete (c 0 ~ 9) snonssaHmat Cumeonl ot Bawma gocrasumk. (Ks/s)

3ABEJIEXKKA: Mons, nposepete HacTpovikuTe 3a Baluata kabesiHa cucTema, U3nosiasaHa ot Balluns JocTaBymk!

MEHIO HACTPOWIKU

MeHto koHTpon (DTV pexim)

Hatucrete MENU, 3a fa Bnesete B raBHoTo MeHto. HatucHete 4P 3a aa usbepete enemeHr. HatvicHete
OK, 3a pa Bnesete B n3bparus enement. HatncHete A ¥ OK, 3a fa nsbepete nogmeriorata. Hatucrete
MENU, 3a fia usnesete ot n3bpaHus enemeHT.
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MeHto Ha KapTHaTa

Pexxum Ha kapTuHaTa M136epeTe pexxum Ha aBTOMAaTUYHO ynpaB/ieHne Ha KapTuHaTta. Hanuyru ca
Bb3MOXHOCTY 3a 13bop [duHamununa, Crangapt, Meka v Motpebuten.

LiseToBa Temnepatypa M3BepeTe LANOCTHWTE LBETOBM TOHOBE Ha KapTuHaTa. HannuHu ca
Bb3MOXHOCTW 3a n3bop XnagHa, CpegHa n Tonna.

3arnylasa Lwyma EnumuHmpa wyma B kapTuHata. HanuyHu ca Bb3MOXHOCTH 3a U36op

N3kniouero, Cnabo, Cpearo, CunHo v Mo nogpasbripare.
Bo pexumot KopucHuk moxeTe aa ru meHysate noctaskute 3a Ocsetnysarbe, KoHtpacT, boja, Caitka v
OcTtpuHa.

MeHto Ha 3ByKa

Pe>xnm Ha 3ByKa MN3bepeTe nobumus cn pexxum Ha 3Byka 3a Bceku BXxoa. BamoxxHocTun 3a nsbop ca
CraHpapreH, Mysuka, Kuro, Cnopt u MoTpeburen.

Bucokun Perynunpa no-sncokara 4ecToTa Ha 3Byka.

bac Perynupa no-Huckata yectoTa Ha 3ByKa.

Bananc KoHTtponupa banaHca Ha 3yka Mexzy NeBUst U AECHWS BYCOKOrOBOPUTEN (CriyLuaska).

ABTOMAaTUYHO HMBO Ha  Perynupa cunata Ha 3Byka, CbOTBETCTBALLA Ha BXOAHOTO HMBO Ha ayAmo 3ByKa.

3ByKa Onuuute ca BisiioueH v MsksioueH.

SPDIF eug Korato SPDIF nsxop e cebp3aH kbM foMallHa LndpoBa ayamo cuctema, MoXe Aa

nsbepete ABTO, 3a na nssegete Dolby audio* astomartnyHo. Korato nsbepere PCM,
e 13bpaHo camo cTepeo ayamo U ¢ M3k, Bre MoXeTe [a U3KITIOHMTE TO3W U3XOA,.
Mpeskntousare Ha AD Bkntoyete Ayano onvcaHmneTto, MoxeTe fia akTuBMpaTe HacTpolikaTa Ha
AD 3ByKa - 32 XOpa CbC 3pUTeNHN yBpexaaHus. Korato Bknounte ayamo
onMcaHneTo, paskasBay LLie OMnuLLEe TOBa, KOETO Ce C/ly4YBa Ha eKpaHa 3a He3psLLM
v 3a 3putenu ¢ yspeneHo 3penve. (Mpepnara ce camo B pexknm DTV.)
* HanmyHoCT B 3aBMCMMOCT OT oneparopa

3nonssaHe Ha PVR

Moszsonsea B fa 3anucsate nobumata cv TenesrsnoHHa nporpama Ha USB ycrpoiictso.Mpean aa
usnonzsare yHKUMATA, MbPBO cBbpPKeTe USB ycTpOMCTBO KbM YCTPOWNCTBOTO.

Hatucrete Menu, 3a fia ce nokaxe rnasHoTo Mehto, nsbepete “PVR File System” v HaTucHeTe BytoHa OK, 3a
[a Bneserte.

1. N3bwpa auncka

2. Hactpowsa onuuuTe 3a 3anuc

3.HatncHete yepeeHws ByToH, 3a fa 3ano4yHeTe 3anmcsaHe.

3a pa rnepare 3anvcaHata nporpama, sbeegete USB mode> Video. M3bepete nankata MSTPVR, cnep koeto
n3bepeTe CbOTBETHWS 3anKC.

HatucHete OK, 3a fa nycHete

(CbLyoTo € 1 ako 3anwuceaTe Undposa pagmo nporpama).

ObLUN JAHHN

PabotHo Hanpexenue: 180 ~ 240V AC 50/60 Hz

KoHcymauus Ha eHeprus: 50 W

KoHcymauus Ha eHeprus B pexium Ha rotosHocT: <0.5 W
PabotHa Temneparypa: +5 °C ~ +35 °C

Temnepatypa Ha cbxpareHue: -15 °C ~ +45 °C

PabotHa BnaxHocT: 20% ~ 80% RH, 6e3 koHaeHsauus
BnaxHocT npu cbxpaHenve: 10% ~ 90% RH, 6e3 koHaeHsauws
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LICENCE

HACTOALLIMAT NPOOYKT E JALEH3VPAH MPU JINLEH3ATA 3A JIMLEH3ALMATA HA ABC MATEHT
3A JINYHOTO N HEKOMMEPLIMOHAJIHA YMOTPEBA HA MOTPEBUTES HA (i) KOOUPAWTE BULOEO
BbB BPBL3KATA C ABK CTAHOAPTA (,AVC VIDEO") U / W (ii) AEKOAMPA AVC BMAEO, KOWTO E
BELLE KOAMPAH OT MOTPEBUTES], YBESIMYEHO B JIMYHO W HEKOMEPLMOHHA OEMHOCT W /
N NONYYABA OT BUOEO OOCTABYMK, JINLEH3VPAH 3A MPEAOCTABAHE AVC VIDEO. HAMA
JIALIEH3W9 HE E M3MOM3BAHA WM JA M3MOS3BAT 3A HAKOW [IPYTA YNOTPEBA. AOMB/HUTE/IHA
NHOOPMALINA MOXETE A CE MOJTYHUTE OT MPEG LA, L.L.C. BUXKTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

To3un npoAyKT CbabpPXKa ef4Ha UK NOBEYE NPOrPaMM, 3aLLIMTEHUN CbIAaCHO MEXAYHAPOAHWUTE Y amepuKaHCKuUTe
3aKOHW 3a aBTOPCKOTO MPaBo KaTo HenybsnkyBaHW BbpLlun pabota. Te ca noBepuTesnHn U cobCTBEHOCT Ha
Dolby Laboratories. BbanpoussexaaHeTo nnm paskprsBaHeTo UM, U3LssO Un OTHACTU, UK NPOU3BOLACTBOTO
Ha NPOU3BOAHM Npou3BedeHus OT Tax 6e3 n3puuHoto paspelueHve Ha Dolby Laboratories e 3abpareHo.
AsTopcko npaso 2003-2009 ot Dolby Laboratories. Beuukm npasa 3anasenu.

HACTOALLNAT NPOLYKT NMPOLABA C OrPAHVYEHA JIMLEH3MS 1 PAPELLUEH OA CE M3MOJI3BA
CAMO B CBbBP3BAHE CbC CbOBLPXAHWMETO HA HEVC, KOETO CE CPEACTBA OT TPW CJIEQHWN
KBAJTMDUKALNN:

(1) CbObP>XAHME HA HEVC CAMO 3A JIMYHO YTOTPEBA;

(2) CbOBPXXAHWE HA HEVC, YE HE ce npepnara 3a npogax6a; U

(3) CbOBPXXAHME HA HEVC, YE Cb3OALEHO Cobersenukst Ha MPOLAYKTA. HACTOALWMNA NPOOYKT
HE MOXE [OA CE M3MOJI3BA CBLP3BAHE C XEBK CbAbPXKAHUE HA CbObPXXAHWE, Cb3OALEHO
OT TPETW CTPAHW, KOUTO MOTPEBUTENAT HAPEOWN WU 3AKYMEHO OT TPETA CTPAHA, H/KOTA
MOTPEBUTENAT HE E OTAEJIEHO MPABA 3A U3MOJI3BAHE HA MPOLYKTA C TAKMBA CbAbPXXAHME
OT JIMLEH3NPAH MPOLOABAY HA CbAbPXXAHNETO. BALLATA MU3MNOJI3BAHE HA TO3W MPOLYKT BbB
BPBb3KA C EKPEOMPAHO CbABPXAHWME HA HEVC CE CbIJIACHO MPUEMAHE HA OMPAHVUYEHNS
OPrAH, JA N3MNON3BAT KATO 3ABEJIEXXKA MO-TOPE.

TESLA peknapupa, 4e obopyasaHeTo e B cboTBeTcTBME ¢ EBponenckarta avpextvsa 2014/30/EU (EMC -
eneKkTpoMarHuTHa cbBMecTMmocT) v npektvsata 3a Hucko Hanpexenne 2014/35/EU (LVD) n ErP OupekTusa
2009/125/EC, Radio Equipment Directive 2014/53/EU n RoHS Aupextusa 2011/65/EU cbrnacHo cnenHute
TEXHWYeCKN CTaHaapTy:

ENNEKTPOMAITHUTHA CbBMECTUMOCT

EN 55032:2015 ; EN 55020:2007+A12:2016 ; EN 55024:2010+A1:2015 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-
3:2013

HNCKO HAMPEXXEHUE

EN60065:2014

MPOAYKTW, CBbP3AHN C EHEPTETUKATA

PernamenT Ha komucusTa (EC) No 642/2009; EN50564:2011; IEC62087:2011

RED

EN 303 340V1.1.2:2016-09 ; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Ob6ekT Ha mpomsiHa. B pesyntaT Ha npopb/kaBawmTe MPOyYBaHUs W paspaboTku, TexHuueckuTe
crneundrKaLmm, 413aiHBT M BBHLLHUS BU Ha NPOAYKTUTE, MOXE fa Obfe npomeHsiH. [ponsseneH no nunueHs
Ha Dolby Laboratories. Dolby Audio v cumeonsT asoiHo D ca Teproeckm mapku Ha Dolby Laboratories. HDMI,
noroto HDMI n High-Definition Multimedia Interface ca 3anazeHu Tbproscku Mapku UK PerucTpupaHu
TakvBa Ha HDMI Licensing LLC B CALL, n opyrv avpskasu. Bcrukn nMeHa Ha NpogyKTW ca TbProBCKn MapKu
VAN PErUCTPUPAHN TbPrOBCKU MapKU Ha CbOTBETHWUTE UM COBCTBEHULM.

©TESLA 2020. Beyukm npasa 3anaseHu.




OAHTEX

Ateooudp
1x O8nyiec aopaheiag/kapTeg eyyunong, 1x Tnhexeiplotriplo, 2x AAA Mnatapieg

Eykatdotaon e€omAiopol

Fig.1 ZHMEIQXH: Ta ypagika sivat yia ameikévion Kai Uévov.

TomoBetrioTe TV tNAedpaon ot pia otabepri Kat opl{ovTia emeavela Omwg éva Tpamédl n ypageio. MNa e€agplopd,
APAOTE pia amdoTaon eENeUBePN TOUNAXIOTOV 10 EKATOOTWV TIEPIUETPIKA TNG CUOKEUNG. A TNV amopuyr) GQoAUATwY
Kl {n 00QaADV KATOOTACEWY, TTAPAKAAOUE VAl PNV TOTIODETEITE QVTIKEIPEVA EMAVW OTNV CUOKEUT. AUTH) N CUOKELN
MMOPE( VA XPNOIHOTTOINDE( OE TPOTTIKA Kalt LETPLAL KAHOTA.

Ta oUpPoAa éxouv WG eENG:
MPOZOXH YrodevUEel TANPOPopieg Ipoeldomoinong.
IHMEIQZH AnA@veL KABe GAN TTPAOOETN 1 PN OLN TTANPOPOpIa.
MENU AvTITpooweVel éva TIAKTPO OTO TNAEXEIPIOTPIO 1 TV TNAedpaon.(Evtovot xapakTrpeg Bold’)
HETAKIVIOTE AVTITPOOWTTEVEL VA TURKA TOU HEVOU péoa og mapdBupo (MAAyLol XOpaKTHPES)

EFKATAZTA>H

MpoemAeypévog kwdikog PIN: 0000
FEumpooBia oyn/Katw mhevpd
Fig.2 ZHMEIQXH: Ta ypagika givat yia ameikévion Kai Uévov.

1. Auyvia Aertoupyiag /ailobnTrpag TNAeXElPNOpoU
2. Hyeia
3. Koupri Combo

[Miow 6PN
Fig.3  SHMEIQXH: Ta ypagikd eivat yia ameikovion Kat Hvov.
1. ACINPUT (FIXED CABLE) Kupio kahwdio tpogodoaiag (180 - 240 V ~ 50/60 Hz)

2. Vesa 100 x 100 4 x Bideg yia tnv TomoB£Tnon TNG TNAEOPACNG OTOV TOiXO

Fig.3a  ZHMEIQXH: Ta ypapikd eivat yia armeikévion kat iévov.
(') Koupmi
1. Evepyormoinon tng tnAedpaong

2.'0tav n TNAeOPAON €ival AVAUPEVN, TIATHOTE VIO VA ERPAVIOTE] TO HEVOU TWV KOUUTTIWOV
3. 310 pevoU, TATHOTE CUVTOMA YIa VA EMAEEETE TO EVOU, TIATAHOTE TIAPATETAUEVA Yia eMBeRaiwon TG eMAOYNG

GRC




MAaivr) ogn

Fig.3b

1. COMMONINTERFACE (Cl)

2.UsB
3.EARPHONE

4.AVIN
5.HDMI 1
6.HDMI 2 (ARC)

7.SATELLITEIN
8.ANTENNAIN

9.S/PDIF

ZHMEIQZXH: Ta ypagikd ivat yia ameikovion Kat Uovov.

Juvdéote Conditional Access Module (CAM).

JuvdéaTe pia ouokeur) USB yia avamapaywyr apxeiwv moAupéowy

AkouOTIKA 1} £6060G rXOL AKOUCTIKWY, Ta Nxeia Ba eival oe oiyacn 6tav To
akouoTIKO Ba gival ouvSedepévo.

OnAukr} unodoyn yla Bivteo kat aplotepd/Sei ovvdeon ryou.

20vSeon HDMI amé minyry orjuatoc.

Juvdéate 1o onpa e.668ou HDMI amé pia mmyn onpartog, énwg DVD, Bluray
player rj kovooha VISV 1) ameudeiog oe Pn@lakd eVioXuTr) TTou umooTnpilel
™ Aertoupyia ARC. AuTi n €ico80¢ givat eE0TTNOUEVN LIE TO XAPAKTNPIOTIKO
ARC (Audio Return Channel) yia tnv epappoyry cuvSéoewv fixou kai yia Arjpn
unootrpin rixou Dolby.

JuvSEaTe SOPUPOPIKO TIIATO OTNV TNAEGPACN YIOl AVIXVEUC TIPOYPAUUATWY.
JuvSEaTe emiyela Kepaia 1) KAAWSIO amd Tov Tpoxo oag oTnv TNAedpaon yia
avixVeuon mPOYPAUHATWY

Xpnotomolrote éva kahwdio RCA yia va oUVSECETE TV ThAEGPAOH 0ag e va
oupBATO YNELOKO EVIoXUTH 1y oeT Home theatre.

TnAexelplotrplo

Fig.4

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO
5.GUIDE

6.MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
.AVY)
10.0K

11.OPTION

12.RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19.LIST

20.TV

21. Kékkivo, mpacivo,
KiTpivo Koupmi

22, MmAg Koupmi

ZHMEIQZXH: Ta ypagikd eivat yia ameikovion Kat JOvVov.

EmAé&Te TV Aettoupyia emAoyr¢ inyr¢ l065ou.

MaToTE yia va eVEPYOTIOINOETE, 1), VA BANETE TNV TNAEOPAOT OE KATAGTACH AVOLOVIG.
AnevBeiag emAoyr kavaAiov.

Nertoupyieg WTEVOTNTAG 086VNG YIa EE0IKOVOUNON EVEPYELQG

Evaayr) tou HAektpoviko O8nyou Mpoypdupatog Heta&l evepyormoinong Kat
anevepyomnoinong. Alatifetal povo yia Ynelakd kavaiia.

AVOiYEL TIG EMAOYEG UEVOU.

'E€080¢ amd To TpEKOV pevou.

Press to select the desired screen format. (In USB mode, it is unavailable.)

M\orjynon oto pevou.

EmBeBaiwvel v emioyn oag. Ztnv Ny tnAedpacng, matiote to mAktpo OK yia va
avoiete TN NioTta KavaNwv.

Eppavifel To peEVOU AEITOUPYIWV YO VA EKTENECETE OPIOUEVEG AEITOVPYIEG. MaTAOTE yia
va £10é\0eTe ameuBeiag oTn Aettoupyia lkovac.

EmoTtpépel 0TO IPonyoUpEVO KavAN o€ Aettoupyia TnAedpaonc.

A0Enon 1 HEiwoN TNG £vTaong Tou RXOU.

EppAavion Twv minpogopiwy Katdotaong.

MatAoTe yia oiyaon r emavagopd Tou fxou.

ANayn TPoypdupaTo +/- 0Tn AioTa Kavaiwvt.

Teletext.

MaTtAOTE yIa va EPPAVIOTEL TO pevoy Mwooa uToTITAWV.

MatAoTe yia va eloéNOeTe 0T ANoTa KAVaALWV.

Mnyaivel otn Aettoupyia TnAedpaonc.

3TNV avtioTolyn A&lToupyia, MATHOTE yla va EICAYETE T CWOTH A&lToupyia we
UTTAVIYHO.

v avTioTolxn AEIToupyia, TATAOTE yla VA EICAYETE TN CWOTH AEITOVPYIA WG UTTAVIYHO.
3 Aertoupyia USB, TatroTe yia va emAEEETE TN AEITOUPYIA KOUMATIOU HXOU.

3tn Aettoupyia DTV, matioTe yia va emAé§ete MAWOOES fXOU.

3N Aertoupyia ATV, matioTe yia va emAégete TOMOG rixou.
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TomoBétnon umatapiwy

Fig.5 XHMEIQXH: Taypagikd givat yia ameikévion kai uévov. [payuatikd oTolxeia umopolv va Slapépouy.

Mpo@uAagzlc yia v Xprion Twv prarapiiv

AKATAANAN XPriON TWV UMATapIWVY PMOPEi va TIPOKOAETEL Slappor. AKOAOUBHOTE TIPOCEKTIKA TIG 08nyieC.

. MPOCEETE TNV TTONKOTNTA TWV UMATOAPIWY YL TV ATTOQUYH BPOXUKUKAWHATOG,

2. 'Otav n téon e pmarapiag eivat xapnAr kat emnpedletat n Aerroupyia, Ba pENeL va TNV QVTIKATACTHOETE E KavoUpyla.

AQAIPEDTE TIG UMATAPIEG AT TO TNAEXEIPIOTHPIO EQV OKOTTEVETE VO LNV TO XPNOIOTTOIOETE YA HEYAAO XPOVIKO SIGOTNAL.

w

. Mn XpnolJoToLE(TE prmaTapieg SIagopeTikol TUMou pad ( yia mopadetypa aAKaNIKES umatapieg padi pe protapieg
payvnoiov).

Mn TomoBETE(TE TIG UMATAPIEG OE PWTIA, VA NV TIG PopTiCeTal 1 Tig SlaNveTal,

. MapaKaNOULE Va AIMOPPITTTETE TIG UMOTAPIEG CUMPWVA HIE TNV OXETIKY) VOLOBEGI yia Ty TPooTaoia Tou TepIBAAOVTOG.

I

Xpnon TOU TNAEX €lploTnpiou
XPNOIUOTIOIOTE TO TNAEXEIPIOTHPLO CTPEPOVTAG TO TIPOG TOV ALoONTIPA TNAEXEIPIOUOU. AVTIKEIEVA LETAEY TOU
TNAEXEIPLOTNPIOU KAl TIW atoBNTAPA TNAEXEIPIOUOU UITOPEL VAl EUMTOSICOUV TNV KAVOVIKK AEToupyia.

+  Mn Soveite Biaia To TNAexeIpIOTAPLO. ETONG, va LNV £pXETAL O MO HUE UYPA KAl VAL LNV XPNOIHOTIO IEITE OF
niepIBANoV pe uPNnAn vypaoia.

+ Mnv TomoBeteite To TNAEXEIPIOTHPIO KATW ammd GUECO NAOKO QUG KABWE UmopEi 1} Beppokpacia va to BAae/
TIAPAHUOPPWOEL

+ ‘Otav o alobNnTrPag TNAEXEIPIOMOV BPICKETAL KATW OMd GpeCO NAIOKO GUG 1) O€ SUVATO QWTIOHO, TO TNAEXEIPIOTHPIO
Sev Ba AelToupYNOEL S TETOLA TIEPIMTTWON AANGETE TOV QWTIOUO 1 LETOKIVAOTE TNV TNAEGPAON 1 AEITOUPYAOTE TO
TNAEXEIPIOTAPIO TTO KOVTA OTOV aloBNnTrpa TNAEXELQIOHOU.

APXIKH EFKATAZTA> H

APOU ONEG O GUVOETELG EXOUV YiVEL CWOTA, EVEPYOTTIOINOTE TNV TNAEOPAOT| 0OG. TOMMOBETATTE TO KEVTPIKO PIG TNV Tpila
Toixou, Twpa avaBoofrivel n kOkkivn Auyvia LED. Matrote To koupri O oTo TAeXEIPIoTAHPIO Yia va EUNVACETE TNV T
n\edpaon. H emhoyn YAwooag kat Xwpa Ba epgavioTei otnv 086vn. Xpnotpororjote 1o 4P yia va emégete tv OSD
Language tn¢ mpoTiunogwg oag. Xpnotpomnotriote ta miriktpa A ' yia va emAéEete To Country Kat XpnotpomnoljoTe
Eavd 4P yia va EMAEEETE TV TIEPLOXT TIOU XPNGILOTIOLEITE QUTH N TNAEOPAOH. AUTH| N ETMAOYH XWPEAG/TIEPIOXAG Elvat
o onuavTikr pubion, Ba opioel tn {wvn Wpag Kat Ba mpoomaBrioel va TAa§IVONOEL KAVANA TIEPLOXIG APXIKA 1 ME
OUYKEKPIHEVN OEIPA.

Edv mpaypatomoinBouv OAeg ot pubpioelg, emPBePaiwoTe pe To OK 0TO TNAEXEIPIOTHPLO KAl OKOAOUBHOTE Ta EMOUEVA
BrApata. Xtnv emdpevn 006vn, UMopEiTe va eMAEEETE TOV SEKTN TTOU BENETE VOl XPNOIOTIOICETE KAl TA KAVAAIA TIOU
BéNete va avalnrioete. EmAéETe Tumog 6éktn kat matwvtag APIZTEPA/AEZIA propeite va emAé€ete petagy DTV, ATV

A} DTV + ATV (DTV yia avaitnon Yn@lokwy eKmopmwy, ATV yia avalitnon avaoyIKwY EKTOUMWY). AQoU KAVETE TV
emoyn oag, matriote ¥ yia va mpoxwprioete oto Digital type. L& autd To pevou pmopeite va emAEEeTe Tola eicodo
O€NETE VA XPNOILOTIONOETE:

« Satellite yia Ajn S0pUPOPIKWV EKTTOUMWV (EQV gi0Te EEOMAIOEVOL LE £va SOPUPOPIKO TILATO)

+ DVB-T yia Ajyn EMiyEIwV EKTTOUMWV (XPNOILOTIOIWVTOG ECWTEPIKN 1 EEWTEPIKN KEPAa)

+ DVB-C ytla \qjyn ekmopmn@v kahwdiwv. (Z0veon oto kouti €650u kaAwsdiou

3TN CUVEXELD, EPPavViCETal N EMOPEVN 0B6VN avAAOYa LE TNV EMAOYI TOU S€KTN TIOU KAVATE.

Eykatdotaon DVB-5/52

Aopu@opiki PUBuon

Matote 4P yia va EMONPAVETE TO SOPUPGPO TIOU TO TIATO OaE EXEL WG TOXO. Xpnotponorjote o4 A 'Y yiava
OANGEETE TIG PUBICELC YIa TNV EYKATACTACH SOPUPOPIKIG 0OG YIa KABE CUYKEKPIEVO SopuPdPO.

Avalitnon Kavahiwv

Matmote AV 4P yia va emonpAvete TG MAOYEG TNG apeoKeiag oag kat atriote OK yia va Eekiv' oet n avalitnon
KAVONWV.
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Aertoupyia Zdpwong EmAé€te petay Default (cuviotatal), Blind Scan kat Network

Kpurnrtoypagnpuéva EmAé€te FTA Channels yia avadritnon ehetBepwv kavaNiwv povov 1 All Channels yia
avadTtnon eENeVBEPWV Kat KPUTTTOYPAPNHEVWY KAVOAIWV.

Service Type EmAé€te DTV yia avalriitnon KavaNwv Ynetakwv TNAEOTTTIKWV KavaNwv (DTV) pévov,

RADIO yia avalritnon padlo@wvikwv Kavahiwv pévoy, i All yia miren avadrijtnon,.

SUVIOTATAL VA XPNOILOTIOIEITE TIG TIPOETAEYHEVES PUBHIOELG.

Eykatdotaon DVB-T/T2

Emiyeia PUBion
E&w mpénel povo va matrioete OK yia va Eekiviioete Ty avalitnon.
‘O\eg ot puBpioelg pubpifovTal autépaTa avd Xwpea Tou EMAEEATE OTO TTPWTO Briua.

THMEIQZXH: Av éxete evepyri kepaia, EAEYETe To yxelpidio Xpriong T Kepaiag yia eEwTepikr mapoxn peduatog. HtnAedpaon
Sev urmopei va t1popoSoTrioel TV I0XU TIOU XPNOIOTTOIETAL YA UIa EVEPYH] Kepaia.

Eykataotaon DVB-C

KaAwdakn POOpion

Matote AV 4P yia va emonpavete TG pubUioel; oac,

umog Zdpwong Mmopeite va emAé€ete Network Scan r Full. (Default Network Scan Zuviotatat yia ypriyopn
avalitnon

THMEIQZXH: Full odpwon Ba éxel Sidpkeia mepimou 20 Aemtdv, avdloya e o KaAwdiakd oag Siktuo.)

Suyvotnta Matrote enter pe 0 ~ 9) H kOpia ouxvdTNTa IOV XPNOIHOTOLETal artd Tov TIdpoxo oag og KHz.

Avayvwplotiké Aiktoou  MNatrjote enter (pe 0 ~ 9) TO XPNOIHOTIOIOUHEVO AvayvwploTIKO AIKTUOU amd Tov TIAPoKd 0aG.

S0pupBoro MNapakaw glodyetat (Ue 0 ~ 9) TO XPNOIUOTOIOUUEVO ZUUBOAO amod Tov TTAPoXO oag. (Ks/s)

THMEIQZXH: NapakaAw eAéyETe Tic pUBUIOEIS yia To KaAWSIAKG CUOTNUA 0QG TTOU XPNOIUOTOIETal armé Tov Tdpoxo oag!

PYOMIZEI> MENOY
EAeyxog Mevou (DTV mode)

Natjote Menu yia va el0éNBeTe 610 KUPIO pevov. Matrote 4P yia va anoKTHOETE POORACT O& KATOLo aré Ta
uropevov. Matriote A 'V kai OK yia va emAEEETe Tnv emhoyr TnG apeokeiag oag 1) BéNete va pubpioete. Miéote MENU
yla va Byeite amoé To oTolxeio.

Mevou Elkovac

Aertoupyia Ekévag Ynépyouoeg emMoyég ival Dynamic, Standard, Mild kat Personal.

Ogppokpaoio Xpwpatog EmAéETE TO OUVONIKO XPWHATIKO TOVO TG EIKOVAC. AlBECIUEC EMAOYEG €ival
Cold, Meoaio kat Ogppo

Meiwon ©opuou E€aleipel Tov 06pufo otny lkova. Alabéoipeg emhoyég eivat Off, Low, Middle,

High kat Mpogmoyn.

3 Aertoupyia User, ot puBpioelg prmopouv va alaxBolv yia Qwtevotnta, Avtifeont, Xpwpa, Alioxpwon Kat
Eukpivela.
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Mevou Hyou

Aertoupyia 'Hyou EmA€€Te TV ayarmuévn oag Asrtoupyia rxou yia kabe gicodo. Ot emAoyEg eivai Standard,
Music, Movie, Sports and Personal.

Mpipa PuBpilel TIg UPNAEG CUXVATNTEG TOU HXOU.

Mnéoa PuBiCel TIG xapnAéG OUXVOTNTEG TOU XOU.

looppormia EAéyxel tnv 1ooppormia pHeTa&l Tou Se€1oU Kal TOU aploTePOU NYEIOU (AKOUOTIKA).

Autoparo eninedo PuBpiote TV évtaon mou avTioTolyei oTo eminedo £10680u rixou. Ot emAoyég givat On kat Off.

évtaong

Tpomnog SPDIF ‘Otav n £€080¢ SPDIF givat ouvdedepévn 0To PNPLAKS OIKIOKS GUOTNA XOU, UTOPE(TE va

emAEéEeTe Auto yia va eKmmépPeTe autopata Tov rxo Dolby *.‘Otav emAéyete PCM, eméyetat
HOVO OTEPEOPWVIKOG rX0G Kalt e Off umopeite va amevepyomoloete autrv tnv é€odo.

AD Switch Evepyomotote tnv HynTIkr TIEpIypar), LMOPEITE VA EVEPYOTTOINOETE TN PUOUION TNG
€vtaong AD.'Otav €xel EMAEYE N OKOUOTIKN TIEQLYPAPN, £Vag apnynTic Ba meptypdpet
Tt oupBaivel oTnv 006vN yia Tu@AoUG iy dtopa pe mpoRAruaTa dpaong. (Movo gav givat
Stabéoiun otn Aerroupyia DTV).

* AloBeoipdTNTa Avaoya HE Tov padloTNAEOTTTIKO popéa

H xprion tou PVR

3G EMTPETIEL VO KATAYPAPETAL TO AYATTNEVO TNAEOTTTIKO GO TTPOYPAMA OE i GUOKeUT USB (maykOoua GelpIaKn
aptnpia). Mpwta, PV amé Tnv XPrion AuTAg TNG AEIToupyiag, CUVSESTE ia CUOKELR UvANG USB (maykooua GEIpLaKn
apTnpia) oTo O€T.

Matrote Menu yia va epgavioTei To KUplo Menu, emAé€te «PVR Z0oTtnpa Apxeiwv» Kat TatioTe To koupri OK yia
eloaywyn.

1. Em\éyet Aioko

2. Tpoocappdlel TIG EMAOYEG KATAYPAPNG .

3 MNaTAOTE TO KOKKIVO KOUWTT{ YIa va APKIOEL N KaTaypagry.

Mo mapakoAoUBNON TOU NXOYPAPNHEVOU TIPOYPAUHATOG, EI0AYETE Tov TPOTIo USB (ayKoopia ogiplakn aptnpia)
>Bivteo. EmAECTe To pdkeNo MSTPVR, émetta emAEETE TOV OXETIKO PAKENO Kataypa@rc. Matriote OK yia avamapaywyn.
(Eivat to {610 av kataypd@etal éva Ynelakd padlo@wviko TPOYPaApKa).

[ENIKA XAPAKTHPIZTIKA

Téon Aertoupyiag: 180 ~ 240V AC 50/60 Hz

Katavahwon Pevpatog 50 W

Katavéwon Pebpatog og avapovry: <0.5 W

Oeppokpacia mepBANovTog Aertoupyiag: +5 °C ~ +35 °C
Ogppokpacia mepBANovTog anmobrikeuong: -15 °C ~ +45 °C

Yypaoia mepidAovtog Aerroupyiag: 20% ~ 80% RH, non-condensing
Yypaoia mepiBdAovtog amoBrikeuong 10% ~ 90% RH, non-condensing
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AAEIE>

AYTOTO MPOION EINAI AAEIOAOTHMENO YMOTHN AAEIA AVC EYPESITEXNIAS MATHN MPOZQMIKH KAl MH EMIMOPIKH
XPHEZHTOY KATANAAQTH MATHN (a) KQAIKOMOIHZH BINTEO ZYM®QONA METO MPOTYTIO AVC ("“AVCVIDEO") KAI/H (B)
AMNOKQAIKOMOIHZH AVC VIDEO NMOY KQAIKOMOIHOHKE AITO 'ENAN KATANAAQTH NMOY AXXOAEITAI ME NPOZQMNIKH
KAl MH EMIMOPIKH APAXTHPIOTHTA KAI/H AITEKTHZE AIO MAPOXO MEPIEXOMENQY BINTEO MOY EXEI AAEIOOENTAI
NA MAPEXEI AVC VIDEO. KAMIA AAAH AAEIA XOPHIHZHX AEN AINETAITIA OMOIAAHMOTE AAAH XPHEH. MPOXOETEX
MAHPO®OPIEX MIMOPOYN NA AMTOKTHOOYN AMO MPEG LA, L.L.C. AEITE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

AUTO TO TIPOIOV TIEPIEXEL Eval 1} TIEPIOOATEPA TIPOYPAUMATA TIOU TIPOCTATEVOVTAL a6 SIEBVEIG VOPOUE TIEPT TIVEUUATIKWV
Sikawpdtwv wg adnpooieuta £pya. Eival eumoTeuTika Kat 18loktnotakd amd tnv Dolby Laboratories. H avamapaywyn
1 N amokAAVYr Toug, eV OMw 1 €V HEPEL, 1 N TTapaywyr Tapdywywv £pywv amd autd Xwpig tn pntr adeia g Dolby
Laboratories amayopeveTal.

Mveupatikr 18loktnoia 2003-2009 amnd tnv Dolby Laboratories. ‘OAa ta Sikawwpata Statnpolvtat.

AYTO TO MPOION MQAEITAI ME MEPIOPISMENH AAEIA XPHZHX. KAI EMITPEMETAI NA XPHZIMOIMOIEITAI MONO SE
SYNAEXH ME NEPIEXOMENO HEVC NOY AKOAOY®EI TOYX TPEIX AKOAOYOOYX KANONEX:

(a) MEPIEXOMENO HEVC MONO T1A MPOZQMIKH XPHXH,

(B) MEPIEXOMENO HEVC MOY AEN MPOX®EPETAI MPOX MOAHZH, KAI

(1) NEPIEXOMENO HEVC NMOY AHMIOYPTEITAI ATTO TON IAIOKTHTH TOY MPOIONTOX.

AYTO TO MPOION AEN MMOPEI NA XPHEIMOMOIEITAI E SYNAESH ME HEVC KQAIKOMOIHMENO MEPIEXOMENO MOY
AHMIOYPTHOHKE AMO TPITO TMHMA, MOY O XPHXTHX MAPATTHAE 'H ANOKTHZE ArMO TPITO MEPOZ, EKTOX AN
AOGHKAN STON XPHETH TA AIKAIQMATA XPHEHS TOY MPOIONTOS. ME TETOIO MEPIEXOMENO AMO EMTEKPIMENO
NOQAHTHTETOIOY MEPIEXOMENOY.

H XPHEH TOY MAPONTOX MPOIONTOX XE SYNAESH METO

TESLA SnAwvel 6T1 0 €E0TTMOMOG CUHHOPPWVETAL e TNV Eupwmaikr 2014/30/EU (EMC) Kat Tnv odnyia XapnAig taong
2014/35/EU (LVD) kat tnv ErP odnyia 2009/125/EC kot O8nyia yia 1o pddio e€omiiopé 2014/53/EE kat tnv RoHS odnyia
2011/65/EU GUPWVA HE TIC AKONOUBEG TEXVIKEG TTPOSIAYPAPEG:

HAEKTPOMAINHTIKH ZYMBATOTHTA

EN 55032:2015; EN 55020:2007+A12:2016 ; EN 55024:2010+A1:2015 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-3:2013

XAMHAH TAZH

EN60065:2014

ENEPTEIAKA MPOIONTA

Kavoviopdg tne Kopootov (EC) No 642/2009; EN50564:2011; [EC62087: 2011

RED

EN 303 340V1.1.2:2016-09 ; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

YTIOKETaL OE TPOTIOTIOINCEIG. QG OUVETTELD TNG OLVEXOUG EPEVVAG KA AVATTTUENG TA TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKA, O OXeSIA0HOG
Kal 1 EUOAVION TwV TIPOIOVTWY prmopei va ald&el. Kataokevaopévo pe adeia amd v Dolby Laboratories. Dolby kat
70 double-D ovUpPolo eival epmopikad cupBola tng Dolby Laboratories. HDMI, kaw HDMI orjpa, kau High-Definition
Multimedia Interface €ivat pmopika oUpBola tng HDMI Licensing LLC otig H.M.A kat o€ dA\eg XwpeG. ONa Ta TIPOIOVTIKA
ovopaTa givat EUMOPIKA CUMBONA I} KATOXUPWHEVA EUTOPIKA CUMBOAA TWV AVTIOTOIXWV ISIOKTNTWY TOUG.

©TESLA 2020. Me v em@UAA&n OAWV TWV SIKAUWUATWV.
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UPUTE
Pribor

1x Sigurnosne upute, 1x Daljinski upravlja¢, 2x AAA baterije

Postavljanje opreme

Slika1 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz.
Zaslon postavite na cvrstu vodoravnu povrsinu kao Sto je stol. Oko uredaja ostavite najmanje 10 cm
prostora za prozracivanje. Da biste izbjegli opasnosti i kvarove, na uredaj nemojte postavljati nikakve

predmete.. Uredaj se moze koristiti u tropskoj i umjerenoj klimi.

Znacenije simbola je sljedece.

WARNING Oznacava upozorenje.

NOTE Oznacava sve ostale vazne ili korisne informacije.

MENU Predstavlja gumb na daljinskom upravljacu ili televizoru. (Podebljani znakovi)
Move to Predstavlja stavku izbornika unutar prozora. (Ukoseni znakovi)

Zadani PIN: 0000

Prednja ploca
Slika2 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz.
1. Indikator napajanja/daljinski upravlja¢

2. Zvucnici

3. Kombinirana tipka

Straznja ploca
Slika3 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz

1.AC ULAZ (FIKSNI KABEL) Glavni kabel napajanja (180 - 240 V ~ 50/60 Hz)
2. Vesa 100 x 100 4 otvora za vijke za pri¢vricivanje TV-a na zid
Slika 3a NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz
O Tipka
1. Upalite televizor.

2. (kada) Televizor je ukljucen, pritisnite da se prikaze izbornik tipka.
3. Uizborniku tipke kratko pritisnite da biste odabrali izbornik, a dugo pritisnite da potvrdite izbor.
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Bocna ploca

Slika 3b NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz

1. COMMONI NTERFACE (Cl)  Za prikljucivanje modula uvjetnog pristupa (CAM).

2.UsB

3. EARPHONE
4.AVIN
5.HDMI 1

6.HDMI 2 (ARC)

7.SATELLITE IN
8.ANTENNA IN

9.S/PDIF

Povezite USB uredaj za reprodukciju multimedijskih datoteka

Zvuénici ¢e biti priguseni ako su slugalice priklju¢ene i odabrane.

3,5 mm Zenski priklju¢ak za kompozitni video i lijevi/desni zvuéni kanal.
Priklju¢ite HDMI signal iz izvora kao $to je DVD, Blu-Ray reproduktor ili
igraca konzola.

Priklju¢ite HDMI signal iz izvora kao $to je DVD, Blu-Ray reproduktor ili
igraca konzola ili izravno na digitalno pojacalo koje podrzava funkciju
ARC. Ovaj ulaz opremljen je funkcijom ARC (Audio Return Channel) za
izvodenje audioprikljuc¢aka i za punu podrsku za Dolby audio.

Na TV prikljucite satelitsku antenu kako biste mogli pretrazivati programe.
Priklju¢ite zemaljsku antenu ili kabelsku vezu na TV za pretrazivanje
programa.

Upotrijebite RCA kabel za povezivanje televizora s kompatibilnim
digitalnim pojacalom ili kuénim kinom.

Daljinski upravljac¢

Slika4 NAPOMENA: Slike sluze samo kao okvirni prikaz

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6.MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AVYD>
10.0K

11. OPTION

12.RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18.SUBTITLE

19.LIST

20.TV

21.Red, Green, Yellow
button

22, Blue button

Odabir izvora signala.

Pritisnite za isklju¢ivanje i ponovno ukljucivanje zvuka.

Promjena omijera Sirine i visine slike.

Nacini svjetline zaslona za ustedu energije.

Uklju¢uje i iskljuéuje elektronski vodi¢ kroz program. Dostupno samo za
digitalne kanale.

Otvaranje izbornika.

Izlazak iz trenutnog izbornika.

Pritisnite da biste izabrali Zeljeni format zaslona. (nije dostupno u USB modu.)
Kretanje kroz izbornik.

Confirms your selection. Under the TV source, press the OK key to open
the Channel list.

Prikazuje izbornik funkcija za obavljanje odredenih operacija. Pritisnite da
biste direktno usli u rezim slike.

Povratak na prethodni kanal u TV rezimu.

Povecavanje i smanjivanje glasnoce.

Prikaz informacija o statusu.

Pritisnite za isklju¢ivanje i ponovno ukljucivanje zvuka.

Prebacivanje na sljededi ili prethodni program.

Teletext.

Prikaz izbornika Jezik titla.

Pritisnite za prikaz popisa kanala.

TV rezim.

Pritisnite kako biste brzo dosli do odredenih funkcija.

Pritisnite kako biste brzo dosli do odredenih funkcija.
U USB rezimu pritisnite da biste izaberali sound track rezim.
U DTV rezimu, pritisnite da biste izabrali dostupne audio jezike.
U ATV rezimu pritisnite da biste izabrali tip zvuka.
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Postavljanje baterija

Slika5  NAPOMENA: Slike su samo primjer. Stvarne stavke mogu se razlikovati.

Mjere opreza prilikom upotrebe baterije
Nepravilna upotreba baterije uzrokuje njezino curenje. Pazljivo slijedite ove upute.
1. Obratite paznju na polaritet baterija kako ne bi doslo do kratkog spoja.

2. Ako napon baterija nije dovoljan, $to utjece na domet, zamijenite baterije. Izvadite baterije iz daljinskog
upravljaca ako ga necete koristiti dulje vrijeme.

3. emojte mijesati baterije razlicite vrste (npr. baterije na bazi mangana i alkalne baterije).

»

Bateriju nemoijte spaljivati, izlagati udarcima ni rastavljati.

(%2}

. Baterije odlazite sukladno vazecim propisima o zastiti okolisa

Upotreba daljinskog upravljaca

e Daljinski upravlja¢ usmjerite prema senzoru. Predmeti izmedu daljinskog upravljaca i senzora mogu

blokirati prijem signala.

Daljinski upravlja¢ ne izlazite prekomjernim vibracijama. Nemojte ga izlagati prskanju i ne ostavljajte ga na

vlaznim mjestima.

Ne ostavljajte ga na izravnom suncevom svjetlu. Vruéina moze uzrokovati deformacije uredaja.

e Ako je senzor signala daljinskog upravljaca pod izravnim suncevim svjetlom, daljinski upravljaé nece
funkcionirati. U tom slucaju zasjenite prozore, premjestite televizor ili pokusajte pribliziti daljinski upravlja¢
senzoru.

PRVA INSTALACIJA

Nakon $to sve pravilno povezete, ukljucite televizor. Prikljucite utikac napajanja u zidnu uticnicu. Trebala

bi se upaliti crvena lampica. Pritisnite t ipku O na daljinskom upravljacu kako biste aktivirali TV. Na zaslonu
ce se pojaviti izbornik za odabir jezika i drzave. Tipkama 4P odaberite OSD jezik. Tipkama A ¥ odaberite
Drzavu i ponovo upotrijebite tipke 4P kako biste odabrali regiju u kojoj koristite ovaj TV.

Ovaj odabir drzave/regije vazna je postavka. Njome se odabire vremenska zona i pokusavaju se sortirati
regionalni kanali odredenim redoslijedom.
Kad obavite sva podesavanja, potvrdite dugmetom OK na daljinskom upravljaéu i prijedite na sljedeéi korak.

Na sljede¢em zaslonu mozete odabrati pretraziva¢ i kanale koje Zelite pretraziti. Odaberite Vrstu pretrazivaca.

Tipkama 4P odaberite DTV, ATV ili DTV + ATV (DTV za pretrazivanje digitalnih programa; ATV za
pretrazivanje analognih programa). Nakon odabira pritisnite ¥ za prelazak u odjeljak Vrsta digitalnog
signala. U ovom izborniku mozete odabrati izvor signala:

o Satelit za prijem satelitskog signala (ako imate satelitsku antenu).

e DVB-T za prijem zemaljskog signala (putem unutarnje ili vanjske antene).

e DVB-C za prijem kabelskog signala. (Veza s kutijom s izlazima kabela)

Prikazuje se sljededi zaslon, ovisno o odabranom pretrazivacu.

DVB-S/S2 instalacija

Podesavanje satelita
Pritiscite €P> kako biste oznadili satelit prema kojem je vasa antena usmjerena. Tipkama 4P A'Y mozete
promijeniti postavke za svaki pojedini satelit.

Pretrazivanje kanala
Pritis¢ite AV 4P kako biste odabrali opcije i pritisnite OK za pokretanje pretrazivanja kanala.
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Nacin pretrazivanja Odaberite izmedu brzog pretrazivanja Fast Scan (preporuéeno), pretrazivanja
naslijepo Blind Scan i mreze Network

Sifrirano Odaberite FTA kanale FTA Channels za pretrazivanje samo besplatnih kanala ili
All Channels za pretrazivanje FTA i Sifriranih kanala

Vrsta usluge Odaberite DTV za pretrazivanje samo DTV kanala, RADIO za pretrazivanje

samo radijskih kanala ili svih ostalih kanala za potpuno pretrazivanje.

Preporucujemo zadane postavke.

DVB-T/T2 instalacija

Zemaljske postavke
Sada samo pritisnite OK za pocetak pretrazivanja.
Sve postavke automatski se podesavaju prema drzavi odabranoj u prvom koraku.

NAPOMENA: Ako imate aktivnu antenu, pregledajte informacije o vanjskom napajanju u priru¢niku antene.
TV NE MOZE napajati aktivnu antenu.

DVB-C instalacija

Kabelske postavke

Pritis¢ite A'V 4P da biste oznacili postavke.

Scan type (vrsta pretrazivanja) Mozete odabrati Network Scan (mrezno pretrazivanje) ili Full (puno
pretrazivanje). (Preporucuje se zadano mrezno pretrazivanje Network Scan za
brzo postavljanje.)

NAPOMENA: Full (puno) pretrazivanje trajat e oko 20 minuta, ovisno o kabelskoj mreZi.

Frekvencija Unesite (tipkama 0 ~ 9) glavnu frekvenciju svog davatelja usluga u kHz.
Mrezni ID Unesite (tipkama 0 ~ 9) Network ID svog davatelja usluga.
Simbol Unesite (tipkama 0 ~ 9) Symbol svog davatelja usluga. (Ks/s)

NAPOMENA: Provjerite postavke svog kabelskog sistema!

POSTAVKE IZBORNIKA
Upravljanje izbornikom (DTV nacin)

Za izlaz iz glavnog izbornika pritisnite MENU. Pomoc¢u dugmadi 4P odaberite stavku. Podizbornike birajte
dugmadi AV i OK. Za izlaz iz stavke pritisnite MENU.

Izbornik slike

Nacin slike Odaberite nacin automatskog upravljanja slikom. Dostupne opcije su
Dynamic, Standard, Mild (Dinamicki, Standardno, Umjereno) i Personal (Korisnik).
Temperatura boja Odaberite op¢i ton boja na slici. Dostupne opcije su Cold, Medium (hladno,
srednje) i Warm (toplo).
Redukcija Suma Uklanja sumova na slici. Dostupne opcije su Off, Low, Middle, High (isklju¢eno,

nisko, srednje, visoko) i zadano.
U nacinu Personal (korisnik) moZzete promijeniti postavke za Brightness, Contrast, Colour, Tint (svjetlina,
kontrast, boja, nijansa) i Sharpness (ostrina).
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Izbornik zvuka

Nacin zvuka

Visoki tonovi

Bas

Balans

Automatski nivo zvuka

SPDIF rezim

AD prekida¢

Odaberite omiljeni nacin reprodukcije zvuka za svaki izvor signala. Dostupne
opcije su Standard, Music, Movie, Sports (standardno, glazba, film, sport) i
Personal (korisnik).

Podesavanje visokih frekvencija zvuka.

Podesavanje niskih frekvencija zvuka.

Upravljanje balansom zvuka izmedu lijevog i desnog zvuénika (slusalice).
Podesava glasnocu ovisno o ulaznoj razini zvuka. Opcije su On (uklju¢eno)i
Off (isklju¢eno).

Kada je SPDIF izlaz priklju¢en na digitalni sistem kuénog kina, mozete odabrati
opciju Automatski za automatski izlaz Dolby zvuka*. Ako odaberete PCM,
odabran je samo stereo zvuk, a opcija Isklju¢eno iskljucuje ovaj izlaz.

Uklju¢uje Audio opis. MozZete podesiti i glasno¢u. Kada je ukljuéena funkcija
audio opisa, govornik opisuje §to se dogada na zaslonu za slijepe i slabovidne
osobe. (Dostupno samo u DTV nacinu.)

* Dostupnost zavisi o izvoru emitiranja

Koristenje PVR funkcije snimanja

Ova funkcija Vam omoguéava da snimite omiljene TV programe na USB uredaj. Prije koristenja ove funkcije,

povezite USB uredaj.

Pritisnite Izbornik da biste vidjeli Glavni izbornik, izaberite opciju ,PVR File System” i pritisnite OK da biste je

otvorili.
1. Izbor diska

2. Postavke opcija snimanja

3. Pritisnite CRVENI gumb da biste zapoceli snimanje

Za gledanje snimljenog programa, udite u USB rezim> Video.
Odaberite folder MSTPVR, a zatim odaberite Zeljenu snimku.
Pritisnite OK za reprodukciju. (isto vazi i za snimljen audio program)

OPCI| PODAC]

Radni napon:

180 ~ 240V AC 50/60 Hz

Potrosnja energije: 50 W

Potro$nja energije u stanju pripravnosti: ~ <0.5W

Radna temperatura: +5°C~+35°C
Temperatura pohrane: -15°C ~ +45°C

Radna vlaznost:
Vlaznost pohrane:

20 % ~ 80 % relativne vlaznosti bez kondenzacije
10 % ~ 90 % relativne vlaznosti bez kondenzacije
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LICENCE

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN PO AVC PATENTNOJ LICENCI ZA LICNO | NEKOMERCIJALNO
KORISCENJE OD STRANE KORISNIKA U SVRHU (i) KODIRANJA VIDEA U SKLADU SA AVC STANDARDOM
(,AVC VIDEO") I/ILI (ii) DEKODIRANJE AVC VIDEA KODIRANIM OD STRANE KORISNIKA U OKVIRU LICNE
| NEKOMERCIJALNE AKTIVNOSTI I/ILI KOJI JE DOBIJEN OD LICENCIRANOG DOBAVLJACA VIDEO
SADRZAJA ZA OBEZBEPIVANJE AVC VIDEO SADRZAJA. LICENCA NECE BITI IZDATA NITI CE SE ODNOSITI
NA BILO KAKVU DRUGU UPOTREBU.

DODATNE INFORMACIJE MOZETE DA DOBIJETE OD MPEG LA, LL.C. POGLEDAJTE HTTP:/WWW.
MPEGLA.COM

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zasti¢enih medunarodnim i americkim zakonima o autorskim
pravima kao neobjavljeni radovl. Oni su poverljivi i vlasnistvo SU Dolbi Laboratories. Njihova reprodukcija ili
otkrivanje, u celini ili delimi¢no, ili je proizvodnja derivata iz njih bez izri¢itog odobrenja Dolbi Laboratories
zabranjena. Autorska prava 2003-2009 od Dolbi Laboratories. Sva prava zadrzana.

OVAJ PROIZVOD SE PRODAJE SA OGRANICENOM LICENCOM | OVLASCEN JE DA SE KORISTI SAMO U
VEZI SA HEVC SADRZAJEM KOJI ISPUNJAVA SVAKU OD SLEDECE 3 KVALIFIKACIJE:

(1) HEVC SADRZAJ SAMO ZA LICNU UPOTREBU;

(2) HEVC SADRZAJ KOJI NIJE PONUBDEN ZA PRODAJU; |

(3) HEVC SADRZAJ KOJI JE STVAREN OD STRANE VLASNIKA PROIZVODA. OVAJ PROIZVOD NE MOZE DA
SE KORISTI ZA POVEZIVANJE SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM KOJI JE STVOREN OD TRECE STRANE, NITI
KOJI JE KORISNIK NARUCIO ILI NABAVIO OD TRECE STRANE, OSIM AKO KORISNIKU NIJE DOODELJENO
PRAVO NA KORISCENJE PROIZVODA SA TAKVIM SADRZAJEM OD STRANE LICENCIRANOG PRODAVCA
SADRZAJA. VASA UPOTREBA OVOG PROIZVODA U VEZI SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM PREDSTAVLJA
PRIHVATANJE OGRANICENE ODGOVORNOSTI ZA KORISCENJE PREMA GORE NAVEDENOM.

TESLA izjavljuje da je oprema uskladena s europskom smjernicom 2014/30/EU (EMC), smjernicom o niskom
naponu 2014/35/EU (LVD), ErP smjernicom 2009/125/EC i RoHS smjernicom 2011/65/EU sukladno sljedeéim
tehnickim standardima: ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST

EN 55032:2015 ; EN 55020:2007+A12:2016 ; EN 55024:2010+A1:2015 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-
3:2013 NISKI NAPON

EN60065:2014

PROIZVODI POVEZANI S ENERGIJOM

Propis komisije (EC) br. 642/2009; EN50564:2011; IEC62087: 2011

RED

EN 303 340V1.1.2:2016-09 ; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Podlozno izmjenama. Zbog stalnog istrazivanja i razvoja, dizajn i izgled proizvoda mogu se promijeniti.
Proizvedeno pod licencom  tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i znak dvostrukog slova D registrirani su zastitni
znakovi tvrtke Dolby Laboratories. HDMI, njegov logo i

Multimedijsko sucelje visoke rezolucije (High-Definition Multimedia Interface) zastitni su znakovi ili zagti¢ene
trgovacke marke HDMI-jeva licenciranja LLC-a u SAD-u i drugim drzavama. Svi nazivi proizvoda su zastitni
znakovi ili registrirani zastitni znakovi njihovih odgovarajucih vlasnika.

©TESLA 2020. Sva prava pridrzana.
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BEVEZETES

Tartozékok

1x Biztonsagi utasitasok/jotallasi jegyek, 1x Taviranyito, B 2x AAA elem
Uzembe helyezés
Fig.1 MEGJEGYZES: A kép csak illusztracic.

A késziiléket helyezze egy stabil, vizszintes felletre, példaul asztal vagy TV allvany. A megfeleld szellézés
érdekében a készilék koril hagyjon legaldbb egy 10 cm-es szabad részt. Az esetleges meghibasodasok
vagy balesetek megel&zése érdekében, ne helyezzen a késziilék tetejére semmilyen targyat. Ezt a készlléket,
trépusi és mérsékelt éghajlati zénakban tizemeltetheti.

Az Gtmutatdban hasznélt szimbdlumok jelentései:

FIGYELEM Figyelmeztetd informaciok.

MEGJEGYZES Tovabbi fontos segitséget nydjtd informéaciok.

MENU Hivatkozas a taviranyiton elérheté gombra. (Félkovér karakterek)
Move to Hivatkozas a mentrendszer egyes pontjaira. (DSt karakterek)

TELEPITES

Alapértelmezett/gyarilag beallitott PIN kéd: 0000

Elélap alséoldal

Fig.2 MEGJEGYZES: A kép csak illusztracic.

1. Allapotjelzé/taviranyité szenzor
2. Hangszérok

3. Kombinalt vezérlé gomb
Hatlap
Fig.3 MEGJEGYZES: A kép csak illusztracic.

1. Elektromos halézati Elektromos héalézati csatlakozokabel (100V - 240V ~50/60 Hz)
csatlakozékabel (Fix bekétésii)

2. Vesa 100 x 100 4 db csavar furat a TV készllék falra szereléséhez.

Fig.3a MEGJEGYZES: A kép csak illusztracic.

d) Gomb

1. Kikapcsoltja a TV-t

2.Ha aTV be van kapcsolva, megnyomva eléhozza a Gomb mentit

3.AGomb mentiben, Révid megnyomassal kivalaszthaté a ment, hosszabban tarté nyomassal pedig
jovahagyhatjuk a vélasztast
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Oldal Panel

Fig.3b MEGJEGYZES: A kép csak illusztracic.

1. COMMONINTERFACE Conditional Access Module (CAM) csatlakoztatésa.

(cn

2.UsB

3. EARPHONE
4.AVIN
5.HDMI 1

6.HDMI 2 (ARC)

7.SATELLITE IN
8.ANTENNA IN
9.S/PDIF

Taviranyito

USB eszkoz csatlakoztatasa multimédia fajlok lejatszasahoz

Fej/Filhallgato csatlakoztatasa, a késziilék hangszordi némitasra kertilnek, miutan
3.5 mm jack kompozit video és audio bal/jobb bemenet.

HDMI bemend jel csatlakoztatasa, kiilss forrasbol, példaul DVD, Blue-ray lejatszo,
vagy jaték konzol.

HDMI bemené jel csatlakoztatasa, kiilsé forrasbol, példaul DVD, Blue- ray lejatszd,
vagy jaték konzol vagy kézvetlenll digitélis erésitéhoz, ami tdamogatja az ARC
(Audio Return Channel) funkciét. Ez a bemenet rendelkezik audio csatlakozéshoz
és teljes Dolby audio tdmogatashoz sziikséges ARC funkcidval.

Mihold antenna csatlakoztatasa a miiholdas TV adésok vételére

Antenna bemenet Foldfelszini digitélis adasok vagy kébeltévé adasok vételére
Csatlakoztassa TV késziilékét RCA kabellel digitélis erésitére vagy hazimozi
rendszerre

Fig.4  MEGJEGYZES: A kép csak illusztrécio.

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6. MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+

9.AVYD
10.0K

11.OPTION

12.RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19.LIST

20.TV

21. Piros, z6ld,
sarga gomb

22.Kék gomb

Bemeneti jelforras valasztasa.

ATV Be vagy készenlétbe kapcsolasa.

Kézvetlen csatorna valasztas.

Képernyd fényeré modok az energiatakarékossaghoz.

Az elektronikus programkalauz be- és kikapcsolasa. Csak a digitélis csatornak szamara
elérhetd.

A készilék menijének megjelenitése.

Navigalas a meniiben.

A kivant képerny&formatum kivalasztasahoz nyomja meg a gombot. (USB médban nem
érhetd el.)

Akivélasztas elfogadasa.

Megerdsiti a kivalasztast. A TV forras alatt nyomja meg az OK gombot a csatornalista
megnyitasdhoz.

Megjeleniti a funkcié menit bizonyos miiveletek végrehajtasahoz. Nyomja meg a
gombot kdzvetlenll a Kép médba valé belépéshez.

Az eléz8 csatornara TV lizemmaddban tér vissza.

Ahangeré névelése csokkentése.

Az éllapotinformacié megjelenitése.

A hang némitasa vagy visszaallitasa.

Csatorna valtasa FEL/LE.

Teletext.

Nyomja meg a gombot a felirat nyelve meni megjelenitéséhez.

Nyomja meg a gombot a csatornalistaba valé belépéshez.

ATV médba lép.

A megfeleld tzemmaddban nyomja meg a gombot, hogy a helyes funkciét tiintesse fel.

A megfeleld tizemmaodban nyomja meg a gombot, hogy a helyes funkciét tiintesse fel.
USB médban nyomja meg a gombot a hangsavok kivélasztasahoz.

DTV tizemmddban nyomja meg a gombot a Hang nyelvek kivalasztasahoz.

ATV médban nyomja meg a gombot a Hangtipus kivalasztasdhoz.
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Az elemek behelyezése

Fig.5 MEGJEGYZES: A képek csak illusztréciok. A valodi eszkoz kinézete eltéré lehet.

zolkadacal

Az elemek hasznalataval kapcsolatos 6vir
Az elemek helytelen hasznélata szivargashoz vezethet. Figyelmesen kévesse az aldbbi utasitasokat.

1. Ugyeljen az elemek polaritas helyes hasznalatara.

2. Amikor az elemekben 1évé fesziiltség lecsdkken, az kihat a miikodési tavolsagra, cserélje ki az elemeket
Uj elemekre. Amennyiben huzamosabb ideig nem hasznélja, az eszkézt vegye ki az elemeket a
tavirdnyitobdl.

3. Ne hasznéljon kiilénb6zé tipust elemeket keverve, (példaul Magnézium, és Alkali elemeket).

4. Az elemeket ne dobja tlizbe, ne prébélja meg Ujratolteni, vagy szétbontani.

5. Kérjik, semmisitse meg az elemeket a vonatkozé kérnyezetvédelmi szabalyok szerint.
A tavirényitd hasznalata

e Ataviranyitd hasznélatahoz irdnyitsa azt a TV késziiléken elhelyezett taviranyitd szenzor iranyéaba.
Amennyiben targyak helyezkednek el a taviranyitd és a TV késziiléken elhelyezett taviranyitd szenzor kozétt
azok akadalyozhatjak a miikodést.

e Ne rézza, és ne csapkodja a taviranyitét. Ne ontson bele folyadékot, ne tegye a taviranyitét magas
paratartalmu helyre.

¢ Ne tegye a taviranyitét kdzvetlen napfényre, mert az a hé hatéséra eldeformalédhat.

e Akdzvetlen napfény vagy erds fényli megvilagitas, csdkkentheti vagy meggatolhatja a taviranyitd
mUkodését. Ebben az esetben valtoztassa meg a vilagitast, vagy a TV késziiléke poziciojat, vagy hasznalja a
taviranyitot kdzelebbrél.

ELSO TELEPITES

Miutén elvégezte az Osszes csatlakoztatast, kapcsolja be TV készlléket. Csatlakoztassa az elektromos
hélézati kabelt a fali konnektorba, a PIROS LED fog vilagitani. Nyomja meg a O gombot a taviranyitén,
hogy bekapcsolja a TV késziiléket. A nyelv és az orszag valasztas jelenik meg a képernydén az TV késziilék
elsé bekapcsolasakor. A 4P gombokkal vélassza ki a OSD Language/OSD nyelv menti nyelvét. A AV
gombokkal valassza ki az Country/Orszag orszagot és a 4P gombokkal vélassza, ki a régiét ahol a TV
késziiléket hasznalja. Az orszag/régié helyes kivalasztasa nagyon fontos, ezzel éllitja be az id6zénét és sorba
vagy specifikusan rendezi a régids csatornakat, ha vannak ilyenek.

Ha minden beéllitast elvégzett, hagyja jéva az OK gomb megnyomasaval, majd tovabbi a kdvetkezd lépéseket.

A kovetkezd képernydn, kivalaszthatja a hasznalni kivant tuner tipusat, és hogy melyik csatornakat kivanja
lekeresni. Vélassza ki a Tuner Type/Tuner Tipus menii pontot és a 4P gombokkal valasszon

a DTV, ATV vagy a DTV + ATV opciok kozil. (DTV a digitalis sugarzas; ATV az analég sugarzas). Miutan
kivélasztotta a megfelel§ opcidt, nyomja meg a ¥ gombot. A Digital type/Digitalis tipus mentiben
kivalaszthatja, hogy melyik bemend jelforrast kivanja hasznalni:

¢ Satellite/Miihold a digitalis miiholdas sugarzas vétele (ha rendelkezik miiholdvevé antennaval)

e DVB-T a digitélis foldfelszini sugarzas vétele (beltéri vagy kiiltéri antennaval)

e DVB-C a digitalis kabeltévé sugarzas vétele (kabeltévé antenna kabel csatlakoztataséval)

Atuner valasztasatol figgben a kévetkezé képernyd jelenik meg.

DVB-S/S2 Telepités (Digitalis miholdas adasok vétele)

Miihold beillitas

Nyomja meg a 4P gombokat, és jeldlje ki a telepiteni kivant miiholdat, amelyre a miholdvevé antennéja
be van éllitva. A 4> A'¥ gombokkal kivélaszthatja és beallithatja az egyes miiholdak paramétereit az 6n
antennajanak megfelel&en.

Csatorna keresés
Nyomja meg a AV 4P a beéllitani kivant opcié kivalasztdsdhoz majd nyomja meg az OK gombot a keresés
inditasahoz.

31




HUN

Keresési mod Valasszon a keresési modok kozil Alapértelmezett (javasolt), Vak keresés és Halozat

Kédolas Vélassza ki a FTA Csatornak opcidt, csak a szabadon foghaté csatornak
kereséséhez, vagy az Osszes csatorna opcidt, a szabadon foghaté és a kodolt
csatorndk kereséséhez és letdltéséhez

Csatorna tipus Vélassza ki a DTV opcidt csak a Digitalis TV csatornak kereséséhez, vélassza ki a
RADIO opcidt, csak a Radio csatornak kereséséhez, vagy valassza ki a Osszes opcidt
aTV és Radid adasok kereséséhez és letdltéséhez.

Javasolt az alapértelmezett beallitasok hasznalata.

DVB-T/T2 Telepités (Digitélis Foldfelszini adasok vétele)
Foldfelszini digitalis beallitasok

Az OK gomb megnyomasaval elindithatja a keresést.

Az orszag valasztassal minden beallitds automatikusan megtértént az elsé lépésben.

MEGJEGYZES: Amennyiben aktiv erésitével szerelt antennat hasznal, kérjiik, olvassa el az antenna hasznalati
utasitdsat a kilsé tapegység hasznalatardl. Ez a TV késziilék NEM biztositja az antenna tépfesziiltséget aktiv
ersités antenna részére.

DVB-C Telepités (Digitalis kabelTV)

Kabel beallitasok
Nyomja meg a AV 4P gombokat a beallitas kijeloléséhez.
Scan type/Keresési tipus Kivalaszthatja a Halozat keresés vagy a Teljes keresést. (Az alapértelmezett

i Network Scan/Halézat keresés hasznalata javasolt)
MEGJEGYZES: A Teljes keresés idStartama kértilbelil 20 percet vesz igénybe, az 6n altal hasznalt kébeltévé
hélézatétol figgben.

Frekvencia Kérjuk, adja meg a szam 0 ~9 gombokkal a szolgaltatoja f6 frekvencigjat.

Network ID/Halézati azonositd Kérjlik, adja meg a szam 0 ~ 9 gombokkal a szolgéltatéja altal hasznalt Network
ID/Halézati azonositdt.

Symbol Kérjuk, adja meg a szam 0 ~ 9 gombokkal a szolgaltatja éltal hasznalt Symbol
értéket.

MEGJEGYZES: Kérjiik, [épjen kapcsolatba a kébeltévé szolgaltatdjéval és ellendrizze és egyeztesse az adatokat az
szolgaéltatdjaval.

MENU BEALLITASOK

Menu vezérlése (DTV mdodban)

Nyomja meg a MENU gombot, a F& meni megjelenitéséhez. A 4P gombokkal vélaszthatja ki a megnyitni
kivant elemet. Nyomja meg az OK gombot, a vélasztott elem megnyitaséhoz. A A V¥ 4P majd OK gombokkal
valaszthatja ki és nyithatja meg az egyes meni pontokat. A kilépéshez az aktudlis menlibdl nyomja meg a
MENU gombot.

Kép menu

Kép mod Vélassza ki az automatikus kép vezérlés médot. A valaszthatd lehetéségek
Dinamikus, Normal, Lagy és Felhasznaldi.

Szinh&mérséklet Vélassza ki a kép altalanos szinarnyalatat. A valaszthatd beéllitasok Hideg,
Kozepes és Meleg.

Zajszlirés Csokkenti a képen jelentkezd zavardjeleket. A valaszthaté beallitasok Ki,

Alacsony, Kézepes, Magas és Alapértelmezett.
A Felhasznaléi médban, megvaltoztathatja a Fényerd, Kontraszt, Szin, Szinez a Elesség értékeket.
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Hang menu
Hang méd

Magas hangzas
Mélyhangzas
Egyensuly

Automatikus hangerészint

SPDIF Méd

AD kapcsold

Valassza ki az dnnek megfelel6 hang médot. A kdvetkezd beallitasok
valaszthatéak Normal, Zene, Film, Sport és Falhasznaléi.

Allitsa be a magas hangzast.

Allitsa be a mélyhangzast.

Allitsa be a hang egyenstilyat a jobb és a baloldali hangszérok kozétt
(fulhallgato).

Ahangeré automatikus szabélyzésa a bejové hangerd szintjétél fuiggden. A
kovetkezd bedllitasok valaszthatdak Be és Ki.

Amennyiben az SPDIF kimenet digitélis hazimozi rendszerre vagy erésitére
van csatlakoztatva, a kovetkezd opciok koztil valaszthat Auto A Dolby Audio*
atengedésére, PCM csak sztereo hang, Off/Ki a S/PDIF kimenet kikapcsolasa.
Bekapcsolhatja a Audio description/Hangaldmondas funkciét, és beéllithatja,
az AD hangeré értékeit. Amikor bekapcsolja a hangaldmondas funkciot,

egy narrator elmondja a képen lathaté eseményeket, a vakok és latassérilt
felhasznaldk részére (a funkcié csak DTV maédban aktivalhatd, és a
szolgaltatotol, sugarzastol figg).

*Elérhet&sége a szolgaltatéjatsl fligg

PVR hasznélata

Lehetévé teszi a kedvenc TV-mdsor felvételt USB-eszkozre. Funkcidt hasznélata elétt, el8szor csatlakoztassa az

USB eszkozt a készilékhez.

Afémenii megjelenitéséhez nyomja meg a MENU gombot, majd vélassza a “PVR fajlrendszer"-t és
belépéshez nyomja meg az OK gombot.

1. Alemez kivalasztasa

2. Afelvételi opcidk bedllitasa
3. Nyomja meg a PIROS gombot a felvétel elinditasahoz.

Afelvett misor megtekintéséhez lépjen be az USB médba> Video.
Az MSTPVR mappét jelélje meg, majd vélassza ki a kapcsolédé rekordfajlt. Nyomja meg az OK gombot a
lejatszashoz. (Ugyanezek a lépések digitalis radié program felvételhez).

ALTALANOS ADATOK

Uzemi fesziiltség: 180 ~ 240 V AC 50/60 Hz

Aramfelvétel: 50 W

Aremfelvétel készenléti dllapotban: <0.5 W

MUkodési hémérséklet tartomany: +5 °C ~ +35 °C
Tarolasi hémérséklet tartomany: -15 °C ~ +45 °C
MUkddési pératartalom: 20% ~ 80% RH, Nem kondenzald
Tarolasi paratartalom: 10% ~ 90% RH, Nem kondenzald
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ENGEDELY

EZT A TERMEK AZ AVC SZABADALMA ALAPJAN LICENCELT, KIZAROLAG NEM UZLETI CELU SZEMELYES
FELHASZNALASRA (1) AMI A VIDEO KODOLASA AZ AVC SZABVANY SZERINT (,AVC VIDEQ") ES / VAGY
(Il) AZ AVC VIDEO VISSZAKODOLASA, AMELYET SZEMELYES FELHASZNALASU FOGYASZTO KODOLT ES
A NEM KERESKEDELMI TEVEKENYSEGET ES / VAGY A LINCENSZ ENGEDELYEZETT VIDEOSZOLGALTATO
NYUJTOTT. BARMILYEN MAS NEMU FELHASZNALASA NEM ENGEDELYEZET. KIEGESZITO INFORMACIOK
KERHETOK AZ MPEG LA L.L.C.-TOL LASD MEG: HTTP://WWW.MPEGLA.COM

EZ A TERMEK EGY VAGY TOBB, A NEMZETKOZI ES AZ EGYESULT ALLAMOK ALTAL VEDETT PROGRAMOT
TARTALMAZ.SZERZOIJOGI TORVENYEK KOZZETETELE SZERINTMUKODIK. BIZALMAS ESTULAJDONJOGAI
A DOLBY LABORATORIES-NAK. RESZBEN VAGY EGESZBEN REPRODUKALNI VAGY NYILVANOSSAGRA
HOZNI

VAGY SZARMAZEKOS MUVET ELOALLITANI BELOLUK A DOLBY LABORATORIES KIFEJEZETT ENGEDELYE
NELKUL TILOS.

SZERZOI JOGOK 2003-2009, A DOLBY LABORATORIES ALAPJAN. MINDEN JOG FENNTARTVA.

EZT ATERMEKET KORLATOZOTT ENGEDELYKEL LETT FORGALOMBA HOZVA CSAK A HEVC HASZNALATA
AHEVC TARTALOMVAL, AMI AZ ALABBI HAROM KITETELNEK MEGFELEL:

(1) AHEVC TARTALMA CSAK SZEMELYES HASZNALATRA;

(2) HEVC-TARTALOM, AMELYEKET NEM KINALNAK ELADASRA; ES

(3) AHEVC-TARTALOM, AMELY TERMEKET A TULAJDONOS HOZZA LETRE. EZT A TERMEKET NEM SZABAD
KOZOSEN FELHASZNALNI

MAS HARMADIK FEL ALTAL KESZITETT HEVC KODOLASSAL LETREHOZOTT TARTALOMMAL VAGY
HARMADIK FELTOL SZERZETT A FELHASZNALO SZERINTI JOGOKAT, MELYEK A TOVABBI TARTALOMBOL
ADOD ENGEDEJEKET A TARTALOM ENGEDELYEZETT ELADOJANAK BIZTOSITJA. EZ A TERMEK
HASZNALATA A KAPCSOLT HEVC KODOLASSAL KESZULT TARTALOMSAL VELELMEZI A KORLATOZOTT
HATOSAG HASZNALATOT A FENTIEK SZERINT.

A TESLA kijelenti, hogy a késziilék megfelel a vonatkozé unids harmonizécids jogi aktusoknak 2014/30/EU
Elektromagneses osszeférhetéség (EMC) és Kisfeszlltségli villamos berendezésekre vonatkozé iranyelv
(LVD) 2014/35/EU és az energiaval kapcsolatos termékek irdnyelv (Erp Directive) 2009/125/EC az Radid
berendezésekrél szol6 iranyelv 2014/53/EU valamint az RoHS iranyelvnek (RoHs Directive) 2011/65/EU
megfeleléen az aldbbi miiszaki szabvanyoknak:

ELEKTROMAGNESES OSSZEFERHETOSEG (EMC)

EN 55032:2015 ; EN 55020:2007+A12:2016 ; EN 55024:2010+A1:2015 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-
3:2013

KISFESZULTSEGU VILLAMOS BERENDEZESEKRE VONATKOZO IRANYELV (LVD) EN60065:2014

AZ ENERGIAVAL KAPCSOLATOS TERMEKEK IRANYELVE (ERP DIRECTIVE) Bizottsagi rendelet (EC) No
642/2009; EN50564:2011; IEC62087: 2011

RADIO BERENDEZESEKROL SZOLO IRANYELV (RED)

EN 303 340V1.1.2:2016-09 ; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK VESZELYES ANYAGAINAK KORLATOZASA (ROHS)
EN50581:2012

A véltoztatas joga fenntartva. A folyamatos kutatas és fejlesztés kovetkeztében, a technikai specifikéaciok, és a
termék kialakitasa,

megjelenése megvaltozhat. A termék a Dolby Laboratories liszensz engedélyével készil. A Dolby Audio és a
dupla-D szimbélum a Dolby Laboratories bejegyzett mérka és védjegye. A HDMI, a HDMI embléma és a High-
Definition Multimedia Interface védjegye vagy bejegyzett védjegye a HDMI Licensing LLC-nek az Egyesiilt
Allamokban és més orszagokban. Minden terméknév, méarkanév vagy a tulajdonosuk bejegyzett védjegye.

© TESLA 2020. Minden jog fenntartva.

34




INSTRUKCJA OBSEUGI

Akcesoria

1x instrukcja/karta gwarancyjna, 1x pilot, 2x baterie AAA.

Instalacja urzgdzenia
Fig.1 UWAGA: llustracje podano wylacznie dla celéw pogladowych.

Umie$¢ ekran na stabilnej, poziomej powierzchni, np. na biurku czy na stoliku. Pozostaw przynajmniej 10 cm
wolnej przestrzen wokét ekranu dla wentylacji. Aby uniknaé wypadkéw czy sytuacji zagrozenia, odradza sie
umieszczanie jakichkolwiek przedmiotéw na ekranie. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w
umiarkowanym i/lub tropikalnym klimacie.:

OSTRZEZENIE Wskazuje na informacje ostrzegawcze.

UWAGA Wskazuje dodatkowe istotne czy pomocne informacje.

MENU (Pisane wielkimi literami) Odnosi sie do przycisku na pilocie urzadzenia
lub odbiorniku.

Move to (Pisane matymi literami) Odnosi sie do menu w oknie.

INSTALACJA

Fabryczny kod PIN: 0000

Panel przedni/ spéd

Fig.2 UWAGA: llustracje podano wylgcznie dla celéw pogladowych.

1. Wskaznik zasilania /czujnik zdalnego sterowania
2. Gtosniki
3. Potaczony przycisk sterujgcy Combo

Panel tylni

Fig.3 UWAGA: llustracje podano wytacznie dla celéw pogladowych.

1.AC WEJSCIE (KABEL ZINTEGORWANY)  glféwny przewdd zasilajacy (180-240 V ~ 50/60 Hz)

2.Vesa 100 x 100 4 x otwory na $ruby do przymocowania TV do $ciany

Fig.3a UWAGA: |lustracje podano wyfacznie dla celéw pogladowych.
Przycisk ()

1. Wigcz telewizor.

2. Nacisnij, gdy telewizor jest wigczony, aby wywota¢ menu przyciskow.

3. W menu Przyciski (Button Menu) nacisnij krétko, aby wybraé¢ menu, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj,
aby zatwierdzi¢ wybér.
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Panel boczny
Fig.3b UWAGA: llustracje podano wytacznie dla celéw pogladowych.

1. COMMONINTERFACE (Cl)  Podtgcz modut warunkowego dostepu (CAM).

2.USB Podfgcz urzadzenie USB, aby odtwarzaé pliki multimedialne.

3. EARPHONE Po podtaczeniu stuchawek i wybraniu opcji stuchawki, gtosniki bedg
wyciszone.

4.AVIN Zeniskie gniazdo 3.5 mm dla podtaczenia zespolonego sygnatu wideo
oraz prawego/ lewego kanatu audio.

5.HDMI 1 Podtacz wyjscie HDMI z odtwarzaczem DVD, Blue-ray czy konsola gier.

6. HDMI 2 (ARC) Podtacz wyjscie HDMI z odtwarzaczem DVD, Blue-ray czy konsola gier.

7.SATELLITE IN Podtacz antene satelitarng do TV, by wyszukaé programy.

8.ANTENNAIN Podtacz do TV antene naziemng lub przewdd od swojego dostawcy, aby
wyszukac programy.

9.S/PDIF Uzyj przewodu RCA, aby podtaczy¢ TV do kompatybilnego wzmacniacza

cyfrowego lub kina domowego.

Pilot

Fig.4  UWAGA: llustracje podano wytacznie dla celéw pogladowych.

1.SOURCE Wybér zrodta sygnatu.

2.0 Wtaczanie lub wprowadzanie telewizora w stan czuwania.

3.0~9 Bezposredni wybor kanatu.

4.ECO Energooszczedne tryby jasnosci ekranu.

5. GUIDE Wiaczanie/ wytaczanie elektronicznego przewodnika po programach. Dostepne
wyfacznie dla kanatéw cyfrowych.

6. MENU Wyswietlanie opcji menu.

7.EXIT Wyijscie z biezagcego menu.

8.ZOOM -/+ Wybér preferowanego formatu ekranu (niedostepne w trybie USB).

9. AV ) Przyciski kierunkowe - poruszanie sie po menu.

10. 0K Zatwierdzanie wybranej opcji. W opcji Zrédto TV nacisniecie otwiera liste
kanatow.

11. OPTION Wyswietlanie menu opcji w celu przeprowadzenia dalszych operacji. Nacisnij,
aby przejs¢ bezposrednio do trybu Obraz.

12. RETURN Powrét do poprzedniego kanatu (w trybie TV).

13.VOL +/- Zwiekszanie/ zmniejszanie gtosnosci.

14.INFO Wyswietlanie informacji o programie.

15. MUTE Catkowite wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

16.CH +/- Zmiana programu w goére/ w dot.

17.TEXT Teletekst.

18. SUBTITLE Wyswietlanie menu Napisow.

19.LIST Otwarcie listy kanatéw.

20.TV Przejscie do trybu TV.

21.Red, Green, W odpowiednim trybie naci$nij przycisk, aby wyswietli¢ wtasciwa funkcje.

Yellow button
22. Blue button W odpowiednim trybie nacis$nij przycisk, aby wyswietli¢ wiasciwa funkcje.

W trybie USB - wybér Sciezki audio.
W trybie DTV - wybér Jezykdw audio.
W trybie ATV - wybér Rodzaju dzwieku.
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Instalacja baterii

Fig.5 UWAGA: llustracje podano wylacznie dla celéw pogladowych.

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania baterii
Niewtasciwe uzytkowanie baterii moze spowodowac wyciek. Zaleca sig $ciste przestrzeganie ponizszych
instrukji.
1. Aby unikna¢ zwarcia, zwré¢ uwage na biegunowosc baterii.
2. Gdy napiecie baterii jest niewystarczajace, co wplywa na zasieg uzytkowania, zaleca sie wymiane baterii.
Usun baterie z pilota, jesli nie zamierzasz go uzywaé przez dtuzszy czas.

3. Nie uzywaj réwnoczesnie baterii réznego typu (np. baterii manganowych z bateriami alkalicznymi).
4. Nie wrzucaj baterii do ognia, nie taduj ich ani nie rozbieraj na czesci.

5. Zaleca sie utylizacje baterii zgodnie z obowigzujgcymi wymogami dotyczacymi ochrony srodowiska.
Uzywanie pilota

e Uzyj pilota kierujgc go w strone czujnika zdalnego sterowania. Obecnos¢ obiektéw pomiedzy pilotem a
czujnikiem moze zaktécaé prawidtowe funkcjonowanie.

¢ Nie nalezy wprawia¢ pilota w gwattowne wibracje. Ponadto, nie nalezy wylewac¢ ptynéw na pilota ani
przechowywaé go w warunkach wysokiej wilgotnosci.

¢ Nie nalezy wystawia¢ pilota na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, gdyz moze to powodowac
odksztatcenia urzadzenia pod wptywem ciepta.

¢ Kiedy czujnik zdalnego sterowania jest wystawiony na bezposrednie promienie stoneczne czy silne $wiatto,
pilot nie bedzie dziatat. W takiej sytuacji zaleca sie zmiane $wiatfa lub ustawienia TV badz tez sterowanie
pilotem blizej czujnika.

PIERWSZA INSTALACJA

Po prawidtowym wykonaniu wszystkich potaczen, wiacz swoj telewizor. Po podfaczeniu gtéwnego przewodu
zasilania do gniazdka $ciennego, zaswieci sie czerwony wskaznik LED. Nacisnij przycisk q na pilocie, by
wybudzié¢ telewizor. Na ekranie pojawi sie opcja wyboru jezyka i kraju. Uzyj 4P, aby wybra¢ preferowany
jezyk OSD. Uzyj AV , aby wybrad kraj 4P i uzyj tych przyciskéw ponownie, aby wybrac region, w ktérym
uzywasz telewizora. Wybor kraju/ regionu jest waznym ustawieniem, gdyz wigze sie z wyborem strefy
czasowej i préba sortowania kanatéw regionu lub ich ustawieniem w okreslonej kolejnosci.

Potwierdz wybrane ustawienia przyciskajac OK na swoim pilocie, a nastepnie przejdz do kolejnych krokdw.
Na nastepnym ekranie mozesz wybraé, ktérego tunera chcesz uzywac oraz jakie kanaty chcesz wyszukad.
Wybierz Tuner Type i uzywajgc 4P wybierz sposréd DTV, ATV lub DTV + ATV (DTV do wyszukania
programow cyfrowych; ATV do wyszukania programéw analogowych). Po dokonaniu wyboru, naci$nij

V by przejs¢ do Digital Type. W tym menu mozesz wybraé preferowane zrédfo wejsciowe:

e Satelita, aby odbieraé programy satelitarne (jesli posiadasz antene satelitarng).

e DVB-T, aby odbieraé programy naziemne (wykorzystujac wewnetrzng lub zewnetrzng antene).

e DVB-C, aby odbieraé programy kablowe (podtaczenie do puszki kablowej).

Ekran, ktéry pojawi sie nastepnie, zalezy od wybranego rodzaju tunera.

Instalacja DVB-S/S2

Ustawienia satelity (Satellite Setting)

Nacisnij 4P, aby wybra¢ satelite, na ktérego nakierowana jest antena. Uzyj przyciskéw 4P A 'Y, aby zmieni¢
ustawienia instalacji satelitarnej dla kazdego konkretnego satelity.

Wyszukiwanie kanatéw (Channel Search)

Nacisnij 4> AV, aby podswietli¢ wybrane opcje i nacisnij OK, aby rozpoczac wyszukiwanie kanatéw.

37

POL




POL

Tryb skanowanie Wybierz pomiedzy trybem Domysiny (Default) - zalecane, Skanowanie na $lepo

(Scan Mode) (Blind Scan), Sie¢ (Network).

Rodzaj kanatu Wybierz opcje: Free, aby wyszukiwac tylko kanaty niekodowane, Scramble, aby

(Channel Type) wyszukiwac tylko kanaty kodowane, All Channels, aby wyszukiwac kanaty kodowane
i niekodowane.

Rodzaj ustugi Wybierz DTV, aby wyszukiwaé wyfacznie kanaty DTV, RADIO, aby wyszukiwaé

(Service Type) wytgcznie kanaty radiowe; All dla cato$ciowego wyszukiwania.

Zaleca sie uzycie ustawiert domyslnych.

Instalacja DVB-T/T2

Ustawienia naziemne (Terrestrial Setting)

Wystarczy nacisngc OK, aby rozpoczaé wyszukiwanie.

Wszystkie ustawienia odbywaja sie automatycznie, na podstawie wyboru kraju, ktéry zostat dokonany na
poczatku.

UWAGA: Jesli posiadasz aktywna antene, zaleca sie zapoznanie sie z instrukcjg obstugi dla anten z zasilaniem
zewnetrznym. Telewizor NIE moze zasila¢ aktywnej anteny.

Instalacja DVB-C

Ustawienia kable (Cable setting)

Nacisnij A V4P, aby podswietli¢ dostepne ustawienia

Rodzaj skanowania (Scan type)

Dostepne Skanowanie sieciowe (Network Scan) lub Catkowite (Full). Dla szybkiego wyszukiwania zaleca sie
domyslne Skanowanie sieciowe.

UWAGA: Skanowanie catkowite trwa srednio 20 minut; czas trwania zalezy od wykorzystywanej sieci kablowej.

Czestotliwosc (Frequency) Wopisz (0 ~ 9) gtéwna czestotliwosé uzywana przez dostawce.
ID sieci (Network ID) Wopisz (0 ~ 9) uzywany identyfikator sieci dostawcy.
Symbol Wopisz (0 ~ 9) uzywany Symbol od dostawcy (Ks/s).

UWAGA: Sprawd? ustawienia swojego system kablowego uzywanego przez dostawce!

USTAWIENIA MENU
Nawigowanie menu (Tryb DTV)

Nacisnij MENU, aby przej$¢ do menu gtéwnego. Nacisnij 4P, aby wybraé opcje. Nacisnij AV 4P i
potwierdz przyciskiem OK, aby wybraé zadane podmenu. Naci$nij MENU, aby wyjs¢ z wybranej opcji.

Menu Obraz (Picture Menu)

Tryb obrazu Wybierz automatyczny tryb kontroli obrazéw.

(Picture Mode) Dostepne opcje: Dynamic (Dynamiczny), Standard (Standardowy), Mild
(kagodny) oraz Personal (Spersonalizowany).

Temp. barwowa Wybor ogéinej tonacji koloréw obrazu.

(Colour temp.) Dostepne opcje: Zimna (Cold), Standardowa (Normal) i Ciepta (Warm).

Redukcja hatasu Redukcja szumoéw w obrazie.

(Noise reduction) Dostepne opcje: Wytgczona (Off), Niska (Low), Srednia (Middle), High (Wysoka)

i Domyslna (Default)
W trybie Spersonalizowany, mozliwa jest zmiana ustawien Jasnosci, Kontrastu, Barw, Odcienia oraz Ostrosci.
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Menu Dzwiek (Sound menu)

Tryb dzwigku (Sound Wybierz ulubiony tryb dzwieku dla kazdego wejscia dzwieku. Dostepne

Mode) opgje: Standardowy (Standard), Muzyka (Music), Film (Movie), Sport (Sports),
Spersonalizowany (Personal).

Wysokie tony (Treble) Regulacja wysokich tondw.

Basy (Bass) Regulacja niskich tondw.

Balans (Balance) Regulacja natezenia dzwieku z lewego lub prawego gtosnika (stuchawki).

Automatyczne Dostosuj gtosnosé odpowiednio do poziomu wejsciowego audio. Opcje:

dostosowanie gtosnosci Wiacz/ Wytacz (On/ Off).

(Auto Volume Level)

Tryb SPDIF (SPDIF Mode)  Przy wejsciu SPDIF podtagczonym do domowego cyfrowego systemu audio,
mozna wybra¢ opcje Auto, aby automatycznie wprowadzi¢ dzwigk Dolby*.
Wybdér PCM pocigga za sobg uruchomienie tylko audio stereo.

Przetacznik AD (AD Switch) Wylgczenie wyjscia nastepuje przez wybér opcji Off. Ustawienia gtosnosci
AD s3 dostepne po wiaczeniu funkcji Audiodeskrypcja (AD). Po wigczenie
Audiodeskrypcji, narrator bedzie opisywat widzom niewidomym/
niedowidzacym, co dzieje sig na ekranie. (Tylko jesli dostepne w trybie DTV).

*Dostepnosc zalezy od dostawcy.

Funkcja PVR

Powyzsza funkcja umozliwia nagrywanie ulubionych programéw na dysku zewnetrznym.
Przed rozpoczeciem nagrywania podfacz urzadzenie USB do telewizora.

Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietli¢ menu gtéwne, wybierz ” PVR File System”, a nastepnie potwierdz
wybér naciskajac przycisk OK. Nastepnie:

1. Wybierz dysk.

2.Dostosuj zadane opcje nagrywania.

3. Nacisnij przycisk RED, aby rozpocza¢ nagrywanie.

Aby obejrzeé nagrany program, wybierz opcje Wideo w trybie USB (USB mode> Video). Wybierz katalog
MSTPVR, a nastepnie wybierz zadane nagranie. Naci$nij OK, by odtworzy¢. (Powyzsza $ciezka instrukcji ma
zastosowanie takze w przypadku cyfrowych nagran programéw radiowych).

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Napiecie robocze: 180 ~ 240 V AC 50/60 Hz

Zuzycie energii: 50 W

Zuzycie energii w trybie czuwania: <0.5 W

Temperatura pracy: +5 °C ~ +35 °C

Temperatura przechowywania: -15 °C ~ +45 °C

Wilgotnos¢ pracy: 20% ~ 80% RH, bez kondensadiji
Wilgotnosé przechowywania: 10% ~ 90% RH, bez kondensacji
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LICENCJE

TEN PRODUKTJEST OBJETY LICENCJA DOTYCZACA PAKIETU PATENTOW ZWIAZANYCH ZE STANDARDAMI
AVC NA NIEKOMERCYJNY UZYTEK OSOBISTY UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA MATERIALOW
WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDAMI AVC ("WIDEO AVC") ORAZ/ LUB (ii) DEKODOWANIA WIDEO AVC,
KTORE ZOSTALY ZAKODOWANE PRZEZ UZYTKOWNIKA DLA NIEKOMERCYJYCH CELOW OSOBISTYCH
ORAZ/ LUB MATERIALOW WIDEO UZYSKANYCH OD DOSTAWCY, KTOREMU UDZIELONO LICENCJI NA
DOSTARCZANIE MATERIALOW WIDEO AVC. W ZADNYM INNYM ZAKRESIE LICENCJA NIE JEST UDZIELANA
ANITEZ NIE MOZE ZOSTAC DOMNIEMYWANA. DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC OD MPEG
LA, , LL.C; ODWIEDZ STRONE HTTP://WWW. MPEGLA.COM

Produkt ten zawiera jedno lub wigcej oprogramowari chronionych miedzynarodowymi oraz amerykanskimi
prawami autorskimi jako dzieta niepublikowane. Oprogramowania te sg poufne i zastrzezone dla Dolby
Laboratories. Ich nieupowaznione powielanie lub ujawnianie, w catosci lub czesciowo badz tez tworzenie dziet
pochodzacych od nich bez wyraznie udzielonej zgody przez Dolby Laboratories jest zakazane.

Copyrights 2003-2009 by Dolby Laboratories. Wszelkie prawa zastrzezone.

TEN PRODUKT JEST SPRZEDAWANY Z OGRANICZONA LICENCJA | MOZE BYC UZYWANY WYLACZNIE W
POYACZENIU Z MATERIALEM W FORMACIE HEVC PRZY SPEENIENIU KAZDEGO Z TRZECH PONIZSZYCH
WARUNKOW:

(1)MATERIAL W FORMACIE HEVC JEST PRZEZNACZONY WYKACZNIE NA UZYTEK PRYWATNY;
(2)MATERIAL. W FORMACIE HEVC NIE JEST OFEROWANY NA SPRZEDAZ; ORAZ

(3)MATERIAL W FORMACIE HEVC JEST STWORZONY PRZEZ WEASCICIELA PRODUKTU. TEN PRODUKT

NIE MOZE ZOSTAC WYKORZYSTANY W POKACZENIU Z ZAKODOWANYM MATERIALEM HEVC
STWORZONYM PRZEZ STRONE TRZECIA, ZAMOWIONYM LUB ZAKUPIONYM PRZEZ UZYTKOWNIKA OD
TRZECIEJ STRONY, Z WYJATKIEM SYTUACJI, KIEDY UZYTKOWNIK UZYSKAE PRAWA DO KORZYSTANIA Z
PRODUKTU Z TAKIM MATERIALEM OD LICENCJONOWANEGO SPRZEDAWCY TEGOZ MATERIALU. TWOJE
KORZYSTANIE Z PRODUKTU W ODNIESIENIU DO KODOWANWGO MATERIALU W FORMACIE HEVC JEST
ROWNOZNACZNE Z UZNANIEM OGRANICZONEJ LICENCJI OPISANEJ POWYZEJ.

Firma Tesla oswiadcza, ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/30/EU (EMC) oraz Dyrektywa
Niskonapieciowg LVD 2014/35/EU (LVD) oraz Dyrektywa 2009/125/EC oraz Dyrektywa Radiowa 2014/53/ EU
oraz Dyrektywa RoHS 2011/65/EU, zgodnie z nastepujacymi normami technicznymi:

ZGODNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

EN 55032:2015 ;EN 5 5020:2007+A12:2016 ;EN 55024:2010+A1:2015 ;EN 61000-3-2:2014 ;EN 61000-3-
3:2013

NISKIE NAPIECIE

EN60065:2014

PRODUKTY ZWIAZANE Z ENERGIA

Regulacja Komisji (EC) No 642/2009; EN50564:2011; IEC62087:2011 RED

EN 303 340 V1.1.2:20 16-09 ;EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Zastrzega sie mozliwo$é wprowadzenia zmian. Zwazywszy na trwajace badania i rozwdj, specyfikacja techniczna,
konstrukcja oraz wyglad produktéw moga ulec zmianie. Wyprodukowane na podstawie licencji firmy Dolby
Laboratories. Dolby Audio oraz symbol podwdéjnego D sg znakami towarowymi Dolby Laboratories. HDMI,
logo HDMI oraz interfejs High-Defnition Multimedia Interface sg znakami towarowymi badz zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych lub innych krajach. Wszelkie nazwy
produktéw sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi danych firm.

© Tesla 2020. Wszelkie prawa zastrzezone.
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INSTRUCTIUNI

Accesorii

1x Instructiuni de sigurantd/Certificate de garantie, 1x Telecomanda, 2x Bateri AAA

Setare echipament
Fig.1 NOTA: Grafica este doar pentru reprezentare.

Instalati televizorul pe o suprafata solida orizontala, cum ar fi 0 masa sau un birou. Pentru ventilatie, lasati un
spatiu de cel putin 10 cm imprejurul televizorului. Pentru a preveni situatii periculoase si a evita orice avarie,
va rugam sa nu amplasati obiecte pe partea superioara a aparatului. Acest aparat poate fi folosit in conditii

climatice tropicale si/sau temperate.

Semnificatia simbolurilor e dupad cum urmeaza:

AVERTISMENT Indica informatii de avertizare.

NOTA Indica orice alte informatii suplimentare importante sau utile.

MENU Reprezinta o tastd de pe telecomanda televizorului. (Caractere ingrosate)
Muta la Reprezintd un element de meniu intr-o fereastra. (Caractere italice)

INSTALARE

Codul PIN implicit: 0000

Panoul din spate/de dedesubt

Fig.2 NOTA: Grafica este doar pentru reprezentare.

1. Indicator alimentare /senzor telecomanda
2. Boxe
3. Buton Combo

Panoul dorsal

Fig.3 NOTA: Grafica este doar pentru reprezentare.

1.AC INPUT (FIXED CABLE) Cablu de alimentare principal (180 - 240 V ~ 50/60 Hz)

2. Vesa 100 x 100 4 x gauri de prindere pentru montarea televizorului pe perete

Fig.3a NOTA: Grafica este doar pentru reprezentare.

d) buton
1. Porniti televizorul

2. Cand televizorul este pornit apasati-| pentru a afisa meniul de butoane.
3.In meniu, cu o apasare scurta selectati meniul, cu o apasare lunga confirmati selectia.
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Panoul lateral

Fig.3b NOTA: Grafica este doar pentru reprezentare.

1. COMMONINTERFACE (Cl) Conectati un Modul de Acces Conditionat (CAM).

2.UsB
3.EARPHONE
4.AVIN

5.HDMI 1

6. HDMI 2 (ARC)

7.SATELLITE IN
8.ANTENNA IN

9.S/PDIF

Conectati un dispozitiv USB pentru redarea fisierelor multimedia

lesire casca; difuzoarele vor fi oprite cand casca este conectata si selectata.
Conexiune jack de intrare de 3,5 mm pentru diverse aparate video si
conexiune audio stanga/dreapta.

Conectati semnal de intrare HDMI de la o sursa de semnal, cum ar fi player
DVD, Blu-ray sau consola de jocuri.

Conectati semnal de intrare HDMI de la o sursa de semnal, cum ar fi player
DVD, Blu-ray sau consola de jocuri sau in mod direct la amplificatorul
digital care include functiunea ARC. Acest port este dotat cu functiunea

RC (Audio Return Channel) pentru realizarea de conexiuni audio si pentru
ntretinerea completa a sunetului Dolby

Conectati o antena parabolica la TV pentru a cauta programe.

Conectati 0 antena terestra, cablu sau antena de satelitla TV pentru
cautarea si receptionarea programelor.

Folositi un cablu cu mufé RCA pentru a conecta televizorul la un
amplificator digital compatibil sau la un sistem Home Cinema.

Telecomanda

Fig.4  NOTA: The graphics are for representation only.

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6. MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+

9.AVYD
10.0K
11.OPTION

12. RETURN
13.VOL +/-
14.INFO

15. MUTE
16.CH +/-
17.TEXT

18. SUBTITLE
19.LIST
20.TV
21.Rosu, verde,
galben buton
22.Buton
albastru

Selectati sursa de intrare.

Apasati pentru a porni TVul si pentru a-l trece in standby.

Selectati canalul direct.

Regimuri de luminozitate a ecranului pentru economisirea de energie

Comuta intre Ghidul Programului Electronic si pornit si oprit. Sunt disponibile
numai pentru canalele digitale.

Deschideti optiunile din meniu.

Lesire din meniul curent.

Apasati pentru a selecta formatul de ecran dorit. (In modul USB, nu este
disponibil.)

Navigati printre meniuri.

Confirma selectia. Sub sursa TV, apasati tasta OK pentru a deschide lista de canale.
Afiseaza meniul functiilor pentru a efectua anumite operatii. Apasati pentru a intra
direct in modul Imagine.

Va revine la canalul anterior in modul TV.

Reglati volumul audio sus sau jos.

Afisati informatiile de stare.

Apadsati pentru a opri/reporni sonorul.

Schimbati programul sus sau jos.

Teletext.

Press to display the Subtitle Language menu.

Press to enter into the channel list.

Intrd in modul TV.

In modul corespunzator, apasati-l pentru a introduce functia potrivitd ca sugestie.

In modul corespunzator, apasati-l pentru a introduce functia potrivitd ca sugestie.
In modul USB, apasati pentru a selecta modul de redare audio.

In modul DTV, apasati pentru a selecta Limbi audio.

In modul ATV, apasati pentru a selecta Tipul de sunet.
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Instalarea bateriilor

Fig.5 NOTA: Imaginile sunt doar reprezentative. In realitate ele pot sa difere.

Precautii in utilizarea bateriilor
Folosirea necorespunzatoare a bateriilor poate cauza scurgeri. Urmati cu atentie instructiunile de mai jos:
1. Notati polaritatea bateriilor pentru a evita un scurt circuit.

2. Cand tensiunea bateriilor e insuficienta afectéand raza de acfiune a telecomenzii, trebuie sa le inlocuiti cu

baterii noi. Scoateti bateriile din telecomanda daca intentionati sa nu o folositi o perioada mai lunga de timp.

3. Nu folositi tipuri diferite de baterii (de exemplu una cu mangan si cealalta alcalina).
4. Nu aruncati bateriile in foc, nu incercati sa le reincarcati si nu le deteriorati.
5. Va rugam sa aruncati bateriile respectand reglementarile relevante de protectie a mediului.

Folosirea telecomenzii

¢ Folositi telecomanda indreptand-o spre senzorul televizorului. Orice obiect dispus intre telecomanda si
senzor poate bloca functionarea normala.

¢ Nu expuneti telecomanda la socuri si la vibratii violente. Nu udati telecomanda si nu o puneti intr-un loc cu
umiditate ridicata.

¢ Nu amplasati telecomanda direct la lumina soarelui, care poate cauza incalzire excesiva.

* Cand senzorul televizorului este expus direct luminii soarelui sau altei surse puternice de lumin, este
posibil ca telecomanda s nu functioneze. In acest caz, schimbati iluminarea sau pozitia televizorului.

PRIMA INSTALARE

Porniti televizorul dupa ce ati facut toate conexiunile in mod corespunzator. Conectati stecherul principal la
priza de perete, acum LED-ul rosu ar trebui sa se aprinda. Apasati butonul O al telecomenzii, pentru a trezi
televizorul. Optiunea de alegere a limbii va aparea pe ecran. Folositi 4P pentru a selecta Limbajul OSD
dupa preferintele dumneavoastra. Folositi AV pentru a selecta Tara si folositi din nou 4P pentru a alege
regiunea in care veti folosi acest televizor. Selectarea de tara/regiune este o setare importantd, aceasta va
determina fusul orar si va incerca sa programeze la inceput canalele regionale sau intr-o anumita ordine.

Tn cazul in care toate setérile sunt facute, confirmati prin OK de la telecomanda si urmériti urmatorii pasi. De
pe urmatorul ecran puteti sa selectati pe care tuner doriti sa folositi si care canale doriti sa cautati.

Selectati Tip tuner si prin apasare 4P puteti sa alegeti intre DTV, ATV sau DTV+ATV (DTV pentru cautarea
de transmisiuni digitate, ATV pentru cautarea de transmisiuni analogice). Dupa ce veti face alegerea dorita,

apasati ¥ pentru a continua spre Tip digital. Din acest meniu puteti selecta pe care sursa de intrare s folositi:

e Satelit pentru receptia de transmisiuni prin satelit (in cazul in care dispuneti de o antena parabolica)
e DVB-T pentru receptia de transmisiuni terestre (prin folosirea de antend externa sau interna)

e DVB-C pentru receptia de transmisiuni prin cablu. (Conectare la cutia de cabluri)

Dupa care va aparea urmatorul ecran in functie de tunerul ales.

Instalarea DVB-S/S2

Setari Satelit

Apasati tastele 4P pentru a selecta satelitul spre care e orientata antena dvs. Utilizati butoanele <> A'Y
pentru instalarea satelitului pentru fiecare satelit specific.

Cautarea Canalelor

Apasati tastele AV 4P pentru a evidentia optiunea dorita si apasati OK pentru a porni cautarea canalelor.
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Mod Scanare Alegeti intre Implicit (recomandatd), Scanare QOarba si Retea

Codat Selectati Canale Necodate pentru a cauta doar canale necodate sau Toate
canalele pentru a cauta toate canalele, codate si necodate

Tip Serviciu Selectati DTV pentru a cauta doar canale TV, RADIO pentru a cauta doar canale
radio sau Tot pentru o cautare completa.

E recomandabil sa folositi setarile implicite.

Instalare DVB-T/T2

Setare terestra
Alici trebuie sa apasati doar OK pentru a incepe cautarea.

Toate setarile vor fi programate Tn mod automat in functie de tara aleasa de dvs. la primul pas.

NOTA: In cazul in care aveti o antena activa, va rugam sa controlati ghidul de folosire a antenei alimentate cu
energie externa. Televizorul NU poate sa asigure energia necesara pentru antena activa.

Instalare DVB-C

Setari Cablu
Apasati AV 4P pentru a evidentia setarile dvs.
Tip scanare  Puteti selecta Scanare retea sau Integral. (Scanare retea implicit pentru cautare rapida recomandata)

NOTA: Scanarea Integral va dura aprox. 20 de minute, in functie de reteaua de cablu)

Frecventa Introduceti (cu 0 ~ 9) frecventa principala utilizata de furnizorul dvs. in KHz.
ID retea Introduceti (cu 0 ~ 9) ID retea utilizat de la furnizorul dvs.
Simbol Introduceti (cu 0 ~ 9) Simbol utilizat de la furnizorul dvs. (Ks/s)

NOTA: Verificati setérile pentru sistemul dvs. de cablu utilizat de furnizorul dvs.!

MENIUL SETAR)
Meniul control (modul DTV)

Apasati MENU pentru a intra in meniul principal. Apasati 4P pentru a selecta o pozitie. Apasati OK pentru a
intra in acea pozitie. Apasati A'¥ si OK pentru a selecta submeniuri. Apasati MENU pentru a iesi.

Meniul imagine

Mod Imagine Selectati modul de control al imaginii. Optiunile disponibile sunt Dinamic,
Standard si Moale.

Temperatura Culoare Setati tonul de culoare al imaginii. Optiunile disponibile sunt Rece, Mediu, Cald
si Utilizator.

Reducere Zgomot Elimina zgomotul din imagine. Optiunile disponibile sunt Oprit, Scazut, Mediu
si Ridicat.

n modul Utilizator, pot fi schimbate setarile pentru Luminozitate, Contrast, Culoare, Nuanta si Claritate.
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Meniul sunet

Mod sunet

Tnalte

Bas

Balans

Nivelul de volum
automat

Mod SPDIF

Comutator AD

Selecteaza modul de sunet preferat pentru fiecare intrare. Optiunile disponibile
sunt Standard, Muzica, Film, Sport si Utilizator.

Ajusteaza frecventele superioare ale spectrului audio.

Ajusteaza frecventele inferioare ale spectrului audio.

Controleaza balansul sunetului intre difuzorul (casca) din dreapta si cel din stanga.
Ajusteaza volumul corespunzator nivelului audio de intrare. Optiunile sunt

Pornit si Oprit.

Atunci cand iesirea SPDIF este conectata la sistemul audio digital la domiciliu, puteti
sa selectati Auto, pentru a scoate automat Dolby audio*. Atunci cand selectati PCM,
va fi ales numai audio stereo si prin Oprit puteti sa opriti aceasta iesire.

Activeaza descrierea Audio, respectiv setarea volumului AD. Activand

aceasta functie, un povestitor va descrie ceea ce se intdmpla pe ecran pentru
persoane cu deficiente de vedere. Functia e disponibild doar in modul DTV.

* Disponibil in functie de operator

Utilizarea PVR

V3 permite sa inregistrati programul TV preferat pe un dispozitiv USB. inainte de a utiliza aceasta functie, intai
conectati un dispozitiv de memorie USB la set.

Apasati Menu pentru a afisa meniul principal, selectati “PVR File System” si apasati butonul OK pentru a intra.

1. Selecteaza discul

2. Regleaza optiunile de inregistrare
3. Apasati butonul RED pentru a incepe inregistrarea.

Pentru a viziona programul inregistrat, introduceti modul USB> Video. Selectati fisierul MSTPVR, apoi selectati
fisierul de inregistrare asociat. Apasati OK pentru a reda. (Este acelasi lucru daca inregistrati un program radio

digital).

DATE GENERALE

Tensiunea de alimentare: 180 ~ 240V AC 50/60 Hz
Consum de putere in functionare: 50 W

Consum de putere in standby: <0.5 W
Temperatura de operare: +5 °C ~ +35°CT
emperatura de stocare: -15 °C ~ +45 °C

Umiditate de operare: 20% ~ 80% RH, fara condens
Umiditate de stocare: 10% ~ 90% RH, fara condens
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LICENTE

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT CONFORM LICENTEI DE PORTOFOLIU DE BREVET AVC PENTRU UZ
PERSONAL SINECOMMERCIALA UNUI CONSUMATOR PENTRU (I) CODIFICAREAVIDEO IN CONFORMITATE
CU STANDARDUL AVC (,AVC VIDEO") $I/SAU (Il) DECODAREA AVC VIDEO CARE A FOST CODIFICAT DE UN
CONSUMATOR ANGAJAT INTR-O ACTIVITATE PERSONALA S| NECOMERCIALA SI / SAU A FOST OBTINUTA
DE LA FURNIZOR VIDEO LICENTAT PENTRU A FURNIZA VIDEO AVC. NICI O LICENTA NU ESTE ACORDATA
SINU SE APLICA PENTRU O ALTA UTILIZARE.

INFORMATII SUPLIMENTARE POT FI OBTINUT DE LA MPEG, L.L.C. VEZI HTTP://WWW.MPEGLA.COM

ACEST PRODUS CONTINE UNUL SAU MAI MULTE PROGRAME PROTEJATE IN CONDITII INTERNATIONALE
S| LEGILE DREPTURILOR DE AUTOR S.U.A. LUCRARI CA NEPUBLICATE ELE SUNT CONDENTIONALE Sl
PROPRIETARE LABORATOARELOR DOLBY. REPRODUCEREA SAU DIVULGAREA, COMPLETE SAU PARTIAL,
SAU PRODUCTIA LUCRARILOR DERIVATIVE FARA PERMISIUNEA EXPRIMATA A LABORATOARELOR DOLBY
ESTE INTERZISA.

COPYRIGHT 2003-2009 DE CATRE LABORATOARELE DOLBY. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

ACEST PRODUS ESTE VANDUT CU O LICENTA LIMITATA Sl ESTE AUTORIZAT SA FIE UTILIZAT DOAR N
CONEXIUNEA CU CONTINUTUL HEVC CARE INTRUNESTE FIECARE DIN CELE TREI CALIFICARI DE MAI JOS:
(1) CONTINUTUL HEVC DOAR PENTRU UTILIZARE PERSONALA;

(2) CONTINUTUL HEVC CARE NU ESTE OFERIT PENTRU VANZARE; S

(3) CONTINUTUL HEVC CARE ESTE CREAT DE PROPRIETARUL PRODUSULUI.

ACEST PRODUS NU POATE FI UTILIZAT IN LEGATURA CU CONTINUTUL CODIFICAT HEVC CREAT DE O
TERTA PARTE, PE CARE UTILIZATORULA COMANDAT-O SAU ACHIZITIONAT-O DE LA O TERTA PARTE, DOAR
DACA UTILIZATORULUI 1l ESTE GARANTAT DREPTUL SEPARAT PENTRU A UTILIZA ACEST PRODUS DE UN
VANZATOR LICENTIAT AL CONTINUTULULUTILIZAREA ACESTUI PRODUS IN LEGATURA CU CONTINUTUL
CODIFICAT HEVC ESTE ACCEPTAREA AUTORITATII LIMITATE DE UTILIZARE.

TESLA declarad ca echipamentul respectad Directiva Europeana 2014/30/EU (EMC) si Directiva de Tensiuni
Reduse 2014/35/EU (LVD)

si Directiva ErP 2009/125/EC si Radio Equipment Directive 2014/53/EU si Directiva RoHS 2011/65/EU in
conformitate cu urmatoarele standarde tehnice:

COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA

EN 55032:2015 ; EN 55020:2007+A12:2016 ; EN 55024:2010+A1:2015 ; EN 61000-3-2:2014 ; EN 61000-3-
3:2013

TENSIUNI REDUSE EN60065:2014

PRODUSE LEGATE DE ENERGIE

Commission regulation (EC) No 642/2009; EN50564:2011; IEC62087:2011

RED

EN 303 340V1.1.2:2016-09 ; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS EN50581:2012

Sub rezerva modificarilor. Consecinta a cercetarii continue si a dezvoltarii specificatiilor tehnice, designul si
prezentarea produselor se pot schimba. Fabricat sub licentd Dolby Laboratories. Dolby Audio si simbolul
dublu-D sunt marci inregistrate ale Laboratoarelor Dolby. HDMI, logoul HDMI si High-Definition Multimedia
Interface (Interfatd Multimedia pentru Inalta Definitie) sunt marci inregistrate ale HDMI Licensing LLC in Statele
Unite ale Americii si in alte tari. Toate numele de produse sunt marci sau marci inregistrate ale proprietarilor lor.

© TESLA 2020. Toate drepturile sunt rezervate.
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NHCTPYKLINA

Akceccyapbl B KOMMIeKTe:

1x BbicTpbin ctapt/fapantus, 1x nynst [1Y, 2x AAA Gatapeiiku
Hactporika obopynosaHus

Puc.1  Mpumeyanme: otorpapum npesHasHadeHb! TONbKO 415 CrIPasKu.

YcTaHoBUTE TENEBU30P Ha TBEPLYIO FOPU3OHTAsbHYIO MOBEPXHOCTD, Takylo Kak CTON UM YTO-TO MoXoXee.
[lns BeHTURAUMM OCTaBbTe CBOBOAHOE NPOCTPaHCTBO He MeHee 10 cM CO BCex CTOPOH TeseBr3opa.

Bo nsbesxaHue kakmx-nmbo HEMCNPaBHOCTEN 1 OMACHbIX CUTYaLWI, NOXaNyNCTa, He CTaBbTe HUKAKMX
NpPeaMeTOB CBEPXY TeNeBMn3opa. ITOT NPMBOP MOXHO UCMOML30BaTh B TPOMUYECKOM W / UV YMEPEHHOM
Knmmare.

CMMBOJ‘IbI, [PacnosioXXeHHble Ha ynakoBKe 1 CaMOM TesieBU30pe O3HavaloT creaytollee:

WARNING YkasbiBaeT npeaynpexaaoLLyto nHpopmaLmio.

NOTE YkasbiBaeT Ha 10Dyt APYryto BaxkHYHO WK NOSIE3HYIO MHbOopMaLio.

MENU MpepacrasnseT coboit KHOMKy Ha MysbTe AUCTaHLMOHHOTO YNPaBeHUs UK TeNeBr3ope.
Move to Mpepncraenset coboi 31EMEHT MEHIO B OKHE.

YCTAHOBKA

PIN-koa no ymonyanwuio: 0000

MNepenHsas NaHenb/HUXHAA CTOPOHA

Puc.2  Mpumeyanue: Potorpapum npesHazHaqeHbl TONLKO 4151 CPAaBKM.

1. inpvkaTop nuTaHus / ANCTaHLMOHHBIN AaT4mK
2. 3ByKOBblE ANHAMMKN

3. KombuHupoBaHHas KHomka
3afHas naHesnb

Puc.3  Mpumeyanme: : Qotorpaduu npenHasHayeHs! ToNbKO AJ1s CrIPaBKU.

1.BXO[O NEPEMEHHOIO TOKA  OcHoBsHol kabenb nutaHus (180-240 B ~ 50/60 )

2. Kpennenue Vesa 100 x 100 4 x oTBEPCTUSA ANA BUHTOB 4151 KPEMNIEHUS TeNeBM30pa K CTeHe

Puc.3a Mpumeyanune: otorpapum npesHazHayeHbl TONLKO 4151 CIPAaBKU.

d) KHonka BritoueHus

1. HaxxmuTe, Ans BKIIOYEHWs TeNeBM3opa.
2. Korga Tenesmsop BKIIIOYEH, HAXMUTE, 4TOBbI OTOBPa3UTb MEHIO KHOMOK.

3. KHonka meHto - KOPOTKOE HaXaTune Ha Hee Anda Bbl60p MEeHIO, ANMnTeNIbHOe HaXkaTune ansa
noareepxXxneHnsa Bbl60pa.
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Bokosas naHenb

Puc.3b IMpumeyvanne: Potorpadpum npenHazHayeHb! TONLKO A5 CIIPaBKU.

1. COMMON Mopxnioyerne moayns ycnosHoro goctyna (CAM).

INTERFACE (CI)

2.USB Mogkntoyerre USB-ycTpoincTBO 415 BOCNPOU3BEAEHNS MYNITUMEAUIHbBIX Galnnos..

3. EARPHONE MogkntoyeHne HayLHMKOB(TpK Ux NoakItoueHn, AnuHamukn TB ByayT OTK/IOUEHDI).

4.AVIN 3,5-MM pazbem AN15 NOAKOUYEHNS KOMMO3UTHOIO BUAEO U IEBOTO / NPaBOro ayAuo.

5.HDMI 1 Mogktoyerne HDMI ot uctouHwika curHana, takoro kak DVD/Blu-ray, urposast
KOHCOSb

6.HDMI 2 (ARC) Mogkntoderre HDMI ot uctouHwika curHana, takoro kak DVD/Blu-ray, urposas
KOHCOJb € PyHKLMEN BO3BpaTa ayAMocurHana.

7.SATELLITE IN MopknioyeHne CryTHUKOBOM aHTEHHbI.

8.ANTENNA IN MopkstoyeHe Ha3eMHOW aHTEHHbI U KabeslbHOro CoeAnHEHWs OT NpoBaiaepa.

9.S/PDIF RCA ansi noakniodeHus K LudpoBOMY yCUMTEIO UK AOMALLHEMY KUHOTeATPy.

,D‘I/ICTaHLI,I/IOHHoe yrnpaBJsieHne

Puc.4  Mpumeyanue: Potorpapun npenHasHaqeHbl TONbKO 4S5 CIPaBKM.

1.SOURCE BbiGop MCTOYHMKaA BXOAHOTO CUrHana.

2.0 KHonka BkNtoueHns Tenesnsopa Uam nepexofa B PeXnmM oXuaaHus.

3.0~9 Lndposbie knasuwm (Hanprumep ans Beibopa KaHana Hanpsimyo)

4.ECO Pexxnm sipkocTy akpaHa /15 3KOHOMUM 3N1eKTPO3HEPrn.

5. GUIDE BknioyaeT anekTpoHHOe PyKOBOACTBO NO nporpamme. [JocTynHo TobKo Ans
LM$POBbIX KaHANOB.

6. MENU KHonka BkitoyeHns MeHio.

7.EXIT KHonka BbiIxofa 13 TekyLLero MeHio.

8.ZOOM -/+ KHorka Bbibopa HyxHoro popmar akpaHa. (B pexume USB HegocTyneH.).

9.AV4 ) Haurayus no meHio.

10. 0K Kronka nogteepxaerus Bbibopa. (Haxmute, 4To6bl OTKPbITL CIMCOK KaHasoB).

11.OPTION OtobpaxaeT MeHIo GyHKLMIM 415 BbINOSHEHWS ONPeAesIeHHbIX OnepaLmii.
HaxmuTe, 4TobbI NepeinT HENOCPEACTBEHHO B PEXMM N30BPaKeHNS.

12.RETURN KHonka Bo3BpaTa K npefblayLLieMy KaHay B pexvme TeNlenporpamm.

13.VOL +/- KHonka perynmposku rpoMkocTu.

14.INFO OrobpaxeHwe nHdopmaumm.

15. MUTE KHonka oTknoyeHns 3Byka

16.CH +/- Knonka Beibopa nporpamm.

17.TEXT Tenetekcr.

18. SUBTITLE KHorka Bbibopa si3bika cybTUTPOB.

19.LIST KHonka oTkpbITUS cnvcka KaHanoBs.

20.TV Kronka bibopa pexuma TV.

21.LiBeTHble kKHONKM KHOMKM BbIGOPa HY>XXHOMN GYHKLMW B COOTBETCTBYIOLLEM PEXMME.

22. CuHAs KHoNKa B cooTtBeTcTBYyOWEM PEXMME HAXMUTE, YTOObI BBECTU HYXHYIO GYHKLMIO B

KayecTBe NoACKa3Ku.
B pexxume USB HaxmuTe, 4TOObI BbIOpaTh PeXUM 3BYKOBOW AOPOXKU.
B pexxume DTV HaxkmuTte KHOMKY A5 BbIOOpa A3bIKOB ayAmo.

B pexume ATV HaxmuTe, 4TOBbI BbIGpaTh TN 3BYKa.
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YcTaHoBka baTapeek

Puc.5 Mpumeyanue: Potorpadum npenHazHayeHbl TONbKO A5 cnpaskn. PakTuyeckne
npeamMeTbl MOryT OTAINYaTLCS.

Mepbi NnpeaoCTOPOXKHOCTH, NPU UCMONb30BaHUK GaTapeek:
HenpaswibHoe ucnonbsosaHve Gatapeek MOXET MPUBECTM K UX BbICTPOMY pa3psify Un KOpOTKOMY
3amblkaHuo. CnepyinTte cnefytoLmm npasuiam:

1. MoxanyicTa, obpatuTe BHMMaHVe Ha NoNsSpHOCTL BaTapeek, YTobbl n3bexaTb KOPOTKOro 3aMblKaHUs.

2. Korpa HanpsikeHve BaTapeinki CTaHOBUTCS HEAOCTATOUHbIM, Bbl [LOSKHbI 3aMEHUTb €€ HOBOW
Gatapeiikoi. MicnonbaoBaHHble BaTapenku yTUNnM3npyiTe CooTBETCTBYIOLMM crnocobom. He
[lonycKkaeTest NPOCTOE NOMELLEHUE UX B MyCOPHbIN Bak, COrnacHo npasumnam oxpaHbl OKpy>KatoLLEen
cpeppl. Ecnv Bl He nnanvpyeTe fonro ncnonssosats nynst 1Y, nssnekure us Hero Gatapeinku.

w

. He I/ICI'IOJ'IbBy;ITe pasnunyHble TUNbI 6aTapeeK (Hanpmmep COneBble 1 LeNoYHble) BMecTe.

4. He ponyckaeTcs nomeLyeHunst Gataperiki B OTKPbITbIN OrOHb.

. YTUnusnpyitTe ncnonb3oBaHHble baTapen cobiofaT COOTBETCTBYIOLLVE NPaBua OXpaHsi
oKpy>KatoLLe cpefbl.

(%2}

icnonb3oBaHKe NynbTa AUCTAHLMOHHOIO yrpaBaeHns

* [Mpw ucnonbsoBaHuy nyseTa [1Y HanpasBaswTe ero Ha AUCTaHLMOHHBIN AAaTUMUK Ha TENeBU3OPE B 30HE
npsimow BuanmocTu. Ecnv mexay nysbTom 1 TeNeBM3OPOM eCTb Kakoe-To NPEensTCTBUe, OHO MOXET
6noKMpoBaTh HOPMasbHYO PaboTy nynbTa.

¢ He octaenaite nynst [IY B MeCTax C BbICOKOW BIaXXHOCTbIO, HE POHSINTE €ro, He Pa3bpbl3rnBanTe XuUAKOCTb
Ha MyJIbT, BCE 3TO MOXET HeraTMBHO NOBAUATL Ha paboty nynsta [Y.

¢ He octasngitre nynst Y nog npsiMbiMu CONMHEYHBIMY JTyHaMi, 3TO MOXET NpuBecTu k AedopmaLiyn
ycTponcTBa.

o ECiv ANCTaHLMOHHBIN JaT4vK HAXOAATCS! MOZ, NPAMbIMU COTHEYHBIMY JTyHaMu U NPV CUTIBHOM
ocBeLLieHnm nynbT 1Y MoxeT He paboTaTh. B Takom ciiydae U3MeHwTe NonoxeHue TeNesBr3opa, yMeHbLumTe
ocBelLLieHWe, TMBOo nogHecuTe NynbT BAnKe K AUCTAHLUYOHHOMY AATHMKY.

HAYAJIbHAA YCTAHOBKA

Mocne Toro, kak Bce coeAnHEHs Bbln cAenaHbl NPaBubHO, BCTaBbTe BUSIKY OCHOBHOMO NUTaHUs B
po3eTky. KpacHbIi cBETOANOL, JOMKEH 3aropeThest. HaxmuTe KHOMKY BKIOYEHWS TeNeBM30pa Ha nysbte
LY, utobbl BKIOUUT Tenesmsop. HA akpaHe nossutca meHio Bbibopa sibika 1 cTpatbl. Vicnonbayiire
KHOMKM 4P YTOBbI YCTAHOBUT 513bIK 9KPAHHOTO MEHIO MO Balemy BbiGopy.. Vicnonbaynre kHonkn A'Y
15 BbIGOpa CTpaHbl 1 cHoBa KHormku 4P Ans Bbibopa pernoHa, B KoTopom Bbl ByaeTe ncnosnbsosats
LaHHbIN Tenesmsop. Beibop cTpaHbl/pervioHa sBiseTcs BaxHON YacTbio NepPBOHAYaIbHOM HACTPOVIKM, T.K.
Npw 3TOM TENEeBK30P YCTAHOBUT YaCOBOW MOSIC ¥ NOMbITAaETCsi OTCOPTUPOBATL PErVOHasbHbIE KaHasbl B
onpenenéHHOM NopsiaKa, Kak UX TPaHCMPYeT onepaTtop.

Korpaa Bce HacTpoiikv ByayT BbINOHEHDI, NOATBEPAUTE WX HaxaTueMm kHorky «OK» Ha nynste 1Y n
BbINOMHWTE Cnefyolme aencteus. Ha cnegytolem ware Bl cmoxeTe BbIBpath, Kakoi TioHep Bbl byaute
MCNonb30BaTh U Kakue KaHarbl Bel Byante nckatb. Beibepute Tvn TioHepa kHomkamy 4. Bbl MoxeTe
BbIOPaTh MeX Iy LMPPOBLIM 1 aHanoroBsIM BellaHuem. [Mocne Toro, kak Bel caenanu seibop, Haxmute W
4TODbI NEPENTH K MEHIO BbIBOPA NCTOYHMKA BXOAHOTO CUrHaNa, KOTOPbI Bl xoTuTe ncnonb3osats:

e CnyTHUKOBBIN TIOHEP A1 NpUemMa CryTHVKOBbIX nepeaay (Ecim Bel ucnonsayete cnyTHrKoByto Tapenky)
e DVB-T ans npvema HazeMHoro BelaHus (Micnonbayinte BHyTPEHHIOK UK HAPYXKHYIO aHTEHHY)

e DVB-C ans npuema kabenbHbix nepegad. (Vicnonssyiite nogkitodeHmne k kabesbHomn poseTke)

3aTem NosBUTCS CleayIoLLMI 3KPaH, B 3aBUCHMOCTU OT BbibpaHHOro Bamu TioHepa.
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YcTaHOBKa cnyTHMKOBOro npuema nepepay (DVB-S/S2)

Satellite Setting
Hasxkmute kHomky 4P 4ToGbI BbIGPATH CMYTHUK, Ha KOTOPbIN HacTpoeHa Balua cnyTHUKoBasi Tapeka.

Wcnonbayite kHorkv 4P AV 115 U3MeHeHus HacTpoek Balueit crnyTHUKOBOW yCTaHOBKY /151 KaXAOro
KOHKPETHOTO CryTHUMKa.

Mowmck kaHanos

Haxxmute kHonku AV 4P4TO Obl BbIAENNTL BbIOPaHHbIE NapameTpbl 1 HaxmuTe KHomnky «OK», 4Tobbl
HayaTb MOUCK KaHas10B.

Scan Mode Bbibop Mexay cTaHAapTHbIM(PEeKOMEH/YEeMbIN), ClemnbiM CKaHUPOBAHUEM 1

(Pe>knm ckaHMpoBaHWs)  ceTbio.

Channel Type Bbibeperte Free pns noucka tonsko Free-To-Air kaHanos.

(Tun kanana) Bbibepete Scramble gns novcka Tonbko 3alwmnposaHHbix kaHanos v All ans
nouncka Bcex KaHasoB.

Service Type Bbibepute DTV ans nowcka undposbix kaHanos, RADIO ans noucka pagvo

(Tun cny>x6b1) kaHanos vnm All pns novcka Bcex kaHanos..

PeKOMeH,D,yeTCﬂ MCNoJsIb30BaTb HaCTpOIZKI/I no yMON4aHuo.

YcTaHoBKa TtOHepa HazeMHoro Belanua (DVB-T/T2)

Terrestrial Setting
3peck Bam Hy>xHO HaxaTb Tosibko KHOMKY «OK», 4ToBbl HauaTh NOWCK KaHaIoB.
Bce HacTpolikv aBTOMaTUUECKY yCTaHaBIMBAIOTCS BIGOPOM CTPaHbI, CAeIaHHbIM Ha NEePBOM Luare.

ﬂpumeualme: Ecnv Bei ncrnosibdyete akTUBHYHO aHTeHHY, MpoBepbTe Haln4yne BHeLHEero NCTOYHnKa
nntaHuns gas Heé. TefleBl/L?Op He MOXXeT rofgasartb Hanps>keHue, 4719 nutaHne aKTUBHOUW aHTEHHbI.

YctaHoBka kabenbHbix kaHanos (DVB-C)

Cable Setting

Haxmute AV 4P 4106bI BHIAENNTE HEOBXOAUMBIE HACTPOWKU.

Scan type (Tun ckaHnpoBaHus) Bbl MoxeTe BbIbpaTh NOMHOE UK BbICTPOE CKaHWPOBaHWe.
(PekomeHayeTcs ckaHMPOBaHWE CETU MO YMOTHaHUIO At BbICTPOro nowcka)

Mpumeyanume: [TonHoe ckaHupoBaHwve byget anntcs npumepHo 20 MyuHyT, B 3aBMCMMOCTY OT Bawwueri
KabesibHoOU ceTu.

Frequency (Yactota) Beeaute c nomoLubto uydp (0 ~ 9) ocHOBHYIO 4acTOTy, KOTOPYIO UCTOSNb3yeT
Baw nposangep B K,

Network ID (Ceteson ID)  Beepgwte ¢ nomoubto undp (0 ~ 9) ncnonbayembiin ceteson naeHtudmkaTop
ot Bawwero nposangepa.

Symbol Beeaute c nomoLubto umdp (0 ~ 9) ncnonsayemsin Symbol ot Bawero
nposangepa.

IMpumeyvanme: noxanyvicta, npoBepbTe HACTPOLKY BaLleri KabesbHOV CUCTEMbI, UCMOTb3YEeMON BaLLUM
nposavigepom!

HACTPOWKA MEHHO
2OnemeHT ynpasnexus MENU (Pexum DTV)

Hasxmure kHonky MENU ans nepexopa B rnaBHoe meHio. Haxvmaite kHorky 4P 4ToObl BbIOPATh 3/1€MEHT.
Haxumante kHonkn AV 4P n OK gns Boibopa nogmerto. Haxmure kHornky MENU, 4toBbl BbIiTh 13 Hero.
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MeHto n3obpaxeHns

Picture Mode BbibepuTe pexxrm aBTOMaTUHeCKOro yrpaeneHus naobpaxkeHnem. JocTyrnHbie
(Pexxum nzobpaskeHis BapUaHTbI - AUHAMUYECKOE, CTaHOaPTHOE, MArKoe, MoJb30BaTeNbCKOE.

Colour Temp BbibepuTe obLmit LiBETOBOW TOH M30BpaxeHws. [ocTynHble BapuaHTbl -
(LiBeToBasi Temnepatypa)  XONOAHbIW, CTAHAAPTHbIN, TEMbIN.

Noise Reduction YcTpaHeHwe Lwyma B n3obpaeHuu. JocTyrnHbie BapuaHTbl - BbIKJ1, HU3KOE,
(Ynanexue wyma) cpefiHee, BbICOKOE.

B nosb3oBatensckom pexvime HaCcTPOVKM MOTYT BbiTb M3MEHEHbI A1t APKOCTU, KOHTPACTHOCTY, LIBETA,
OTTeHKa 1 Pe3KOCTU.

MeHto 3ByKa

RUS

Sound Mode BbibepuTe cBOW N1HOBKMBIN 3BYKOBOM PEXMM AJ1s KaX4oro Bxofa. BapuaHTi -
(3ByKOBOW pexum) CrangaptHbiv, Myssika, Kuro, Cnopt u Monb3osBatenbekui.

Treble Hacrtpoiika Gonee BbICOKOM 4acTOThI 3ByKa.

Bass Hacrpoiika Gonee HU3KoM YacToTbl 3ByKa.

Balance KoHTposb Ganarca 3Byka MeX Ay MPaBbIM 1 JIEBbIM IPOMKOTOBOPUTENIEM (HaYLLIHUKOM).
Auto Volume Level PerynunpoBka rpoMKoCTV COOTBETCTBYIOLLIEV BXOAHOMY YPOBHIO rPOMKOCTU. MOXHO

BKJIOUUTb UIIN BbIKSTHOYNTD.
SPDIF Mode - Korpa sbixog SPDIF nogxntoueH k LndppoBon fomaluHen ayanocucTeme, Bbl

moxeTe Bbibpath Auto As1s asTomaTtnyeckoro Beisoga Dolby audio*. Mpw BbiGope

PCM BbiGUpaeTcs ToNbKO CTEPEO3BYK.
AD Switch Bksitouns 3ByKoBOE OnmcaHue, Bbl MOXETE akTUBMPOBATb HACTPOWKY MPOMKOCTH
(3ByKkOBOE OMMCaHWE) peknambil. Mpw BKIKOYEHUN 3BYKOBOrO ONUCaHus AUKTOp Byaet onucbisaTtb

npouncxogsdillee Ha akpaHe as4a cnenbix nian Cﬂa6OBI/I,D,9|LLI,I/IX 3pv1TeJ'|e|?1. (TOJ‘H:-KO ecnn

[OCTYNHO B pexknme DTV.)
* [locTynHOCTb 3aBMCUT OT orepaTopa

Vcnons3sosaHue PVR

lNosBonsieT 3anuceiBaTh N06UMyIO Tenenporpammy Ha USB-yctpoiicTtso. Mpexae vem ncnonb3osats aTy
dyHKUWMIO, cHavana nogkntounte USB-YcTpoicTso k Tenesmsopy.

Haxwmure kHonky Menu gns otobpaxeHus rnasHoro MeHio, Bbibepute nyHkT “daitnosas cuctema PVR" n
HaxmuTe kHonky OK ans Bxopa.

1. Bbibepute guck.

2. Hactpoiite napameTpsbl 3anvcu.

3. HaxxmuiTe kpacHyto KHOrMKyY, 4TODbl Ha4aTb 3anuce.

[ns npocmoTtpa 3anvicaHHon nporpammsl sonaute USB mode> Video. Beibepurte nanky MSTPVR, 3atem
BbIbepuTe 3anucanHbIn dais.

Haxmute kHorky OK, 4tobbl HauaTb BoCnpousseneHvie. (1o To e camoe, eC/iv Bbl 3anvcbiBaete
LmndpoByio paguonporpaMmy).

OBbLUNE CBELEHNA

Pabouyee Hanpskerue: 180 ~ 240 Bonst AC 50/60 Hz
MoTpebnsemas mowHocTs: 50 BT

Motpebnsiemas MOLLHOCTb B xayLuem pexume: <0.5 Bt
PabotHa Temneparypa: +5 °C ~ +35 °C

Pabouas Temnepatypa: -15 °C ~ +45 °C

Pabouas BnaxHocts 20% ~ 80% RH, He koHaeHcupytoLasncs
BraxHocTb xpareHus: 10% ~ 90% RH, He koHaeHcmpytoLascs
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JIMUEH3N

STOT NPOOYKT JIMLEH3WPYETCA B COOTBETCTBIM C AVC A1 JIMHHOIO 1 HEKOMMEPYECKOIO
NCMNOJIb3OBAHMA MOTPEBUTENEM  O/14 (1) KOOMPOBAHWA BWAEO B COOTBETCTBMM CO
CTAHOAPTOM B AVC (“BUOEO AVC") Wwnn (Il) AEKOAVMPOBAHUA BWAEO AVC, KOTOPOE
BblJIO  3AKOAVMPOBAHO TMOTPEBUTEJIEM 019 MEPCOHAJIbBHOIO W HEKOMMEPYECKOTO
NCNOSIb3OBAHWA W/WTN TTIONTYHEHHBIX OT MOCTABLUVKA BUOEOMATEPUATIOB, VMEKOLLIEFO
JIMLEH3MO AVC BUOEO. JIMLIEH3WA HE MPEOOCTABIAETCA U HE MOAPA3YMEBAETCA 14 JTOBEOTO
APYTOro NCrosIb3OBAHNA. LONOSHUTENIBHYHO MHOOPMALIMKO MOXKHO MOJTYYNTb B MPEG LA,
L.L.C.CM. HTTP://WWW. MPEGLA.COM

DTOT NPOAYKT COREPXKUT OAHY MW HECKOJbKO MPOrPaMM, 3aLLMLLEHHbIX MEXAYHAPOAHbIM Y aMepPUKaHCKMM
3aKOHOAATENbCTBOM 06 aBTOPCKMX MpaBax Kak HeornybnmkosaHHble npoussepeHus. OHu sensioTcs
KoHdUaeHUManbHbIMM 1 aBnsioTcs  cobetseHHocTbio Dolby  Laboratories. Vix Bocnpoussenerue wnu
PaCcKpPbITVE MOSHOCTBIO UM YAaCTUYHO, & TakKe NMPOM3BOACTBO NPOU3BOAHbIX OT HUX PaboT 6e3 cneumanbHoro
paspeterns Dolby Laboratories sanpetyero. Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. Bce npasa.

(1) 3TOT MPOLOYKT MPOOAETCH C  OFPAHWYEHHOW JIALIEH3MEM W PA3PELLEH K
NCMNOJIb3OBAHUIO TOJBKO B CBA3M C KOHTEHTOM HEVC, KOTOPBI COOTBETCTBYET KAXOOM
13 TPEX CIIEAYIOLUMX KBAJMOUKALMWM: (1) COLEPKAHME HEVC TOJNBKO ANS JINYHOTO
NCMOSIb3OBAHWY; (2) COOEPXXKAHWE HEVC, KOTOPOE HE MPEOJTATAETCA KMPOOAXE; U (3) KOHTEHT
HEVC, CO30AHHbIN BJIALENBLEM MNPOAYKTA. AHHbIVM MPOLYKT HE MOXET BbITb MCMOJIb30BAH
B CBA3U C HEVC-KOOMPOBAHHBIM KOHTEHTOM, CO3AHHBIM TPETLEM CTOPOHOW, KOTOPLIN
MOJIb3OBATE/b 3AKA3AJT UM MPUOBPEST Y TPETBEV CTOPOHBI, 3A NCKJTKOYEHWEM CJTYYAEB,
KOrAA MOJIb3OBATEIO OTAENBHO MPEAOCTABAIOTCA MPABA HA CNOJIb3OBAHME MPOOYKTA
C TAKMM KOHTEHTOM JIMLUEH3UPOBAHHBIM MPOOABLIOM KOHTEHTA. BALLIE NCMNOJIb3OBAHVE
OAHHOIO NPOOYKTA B CBA3W C COOAEPXKAHWEM, 3AKOOMPOBAHHBIM HEVC, CHUTAETCA
MPUHATUEM OMPAHUYEHHBIX MOJTHOMOUNIA HA NCMONb3OBAHME, KAK YKA3AHO BILLIE.

Tesla zasBnser, uto obopymosaHue cooTeeTcTByeT eBponeickon avpektvse 2014/30 / EU (EMC) wn
Hupektvse o Huskom Hanpskernn 2014/35 / EU (LVD), a Takxe aupektuse ErP 2009/125/EC n Oupextvse
o pagunoobopygosanun 2014/53/EU n Oupektnse RoHS 2011/65/EU B cooTBeTcTBUMM CO Crnefytolimnmm
TeXHUYECKVMW CTaHAapTamm:

SNNEKTPOMATHUTHAS COBMECTUMOCTb

EN 55032: 2015 ;EN 5 5020: 2007+A12: 2016 ;EN 55024: 2010+A1:2015 ;EN 61000-3-2: 2014 ;EN 61000-3-
3:2013

HIN3KOE HAMPAXEHNE

EN60065: 2014

NPOOYKTbI, CBA3AHHBIE C SHEPTETVKOW

Pernament komucemm (EC) N2 642/2009; EN50564: 2011; IEC62087: 2011

RED

EN 303 340V1.1.2: 20 16-09; EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581: 2012

Cy4yeToM n3meHeHwit. B pesynbTate NoCTOsHHbIX MCCNEL0BaHUI 1 Pa3paboTOK TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM,
[M3aliH 1 BHELUHUIA BUA M3ANNIA MOTYT nameHsTbes. [Mpownasogutes no nuuersun Dolby Laboratories. Dolby
Audio n cumeon double-D siBnsiotcst ToproseiMu mapkamu Dolby Laboratories. HDMI, norotun HDMI 1
MyNbTUMEAWHbIN uHTepdenc High-Defnition sBnsioTca ToBapHbIMUM 3HaKaMu UM 3aPErUCTPUPOBAHHBIMU
ToBapHbIMU 3Hakamn komnaHum HDMI Licensing LLC 8 CLUA un gpyrux ctpaHax. Bce HasBaHus npogykToB
SBNSAIOTCA TOBAPHbIMW 3HAKaMV UMW 3aPErmcCTPUPOBAHHBIMU TOBAPHBIMW 3HaKaMu UX COOTBETCTBYIOLLMX
BNapenbLes.

© Tesla 2020. All rights reserved.
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NAVODILA
Oprema

1x varnostna navodila/garancijska kartica, 1x daljinski upravljalnik, 2x bateriji AAA
Namestitev opreme
Fig.1 POMNITE: slike so le za predstavitev.

Zaslon namestite na trdno vodoravno povrsino, kot je miza ali polica. Za ventilacijo pustite okrog
kompleta najmanj 10 cm prostora. Na komplet ne postavljajte nobenih predmetov, saj boste tako
preprecili napake ali nevarno stanje. Za aparat lahko uporabljate v tropskih in/ali zmernih klimatskih
razmerah.

Na njem so naslednji simboli

OPOZORILO Oznacuje informacijo, ki opozarja.

OPOMBA Oznacuje dodatno pomembno ali uporabno informacijo.

MENI Predstavlja gum na daljinskem upravljalniku ali TV. (Krepka pisava)
Premik na Predstavlja element menija znotraj okna. (Posevna pisava)

NAMESTITEV

Privzeta koda PIN: 0000
Sprednja plosca/na sporednji strani

Fig.2 POMNITE: slike so le za predstavitev.

1. Indikator napajanja/senzor za daljinsko upravljalnje
2. Zvocnika
3. Gumb Combo

Sprednja plosca
Fig.3 POMNITE: slike so le za predstavitev.

1.ACVHOD (FIKSNI KABEL) Glavni elektricni kabel (180 - 240 V ~ 50/60 Hz)

2. Vesa 100 x 100 4 x luknje za vijake za montazo TV na steno
Fig.3a POMNITE: slike so le za predstavitev
O Tipka

1.Vklop TV sprejemnika
2.Koje TV prizgan, pritisnite da se tipka za meni

3.V meniju Tipka (Button) pritisnite da izberete meni, za potrditev pa pritisnite tipko in jo zadrZite.
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SLv

Stranski plosca

Fig.3b POMNITE: slike so le za predstavitev.

1. COMMONINTERFACE (Cl)  Priklop za Conditional Access Module (CAM).

2.UsB
3. EARPHONE

4.AVIN

5.HDMI 1

6.HDMI 2 (ARC)

7.SATELLITE IN

8.ANTENNAIN

9.S/PDIF

Priklopi napravo USB za predvajanje vecpredstavnostnih datotek

Avdio izhod za naglavne ali uesne slusalke, zvocniki postanejo nemi, ko
so uSesne slusalke vtaknjene ali ste izbrali slusalke.

3,5 mm zenski vhod za vtic za kompozitni video in levi/desni avdio
prikljucek.

Priklopite vhodni signal HDMI z vira signala, kot sta predvajalnika DVD in
Blueray ali igralno konzolo.

Blueray ali igralno konzolo ali neposredno na digitalni ojacevalnik, ki
podpira funkcijo ARC. Ta vhod ima funkcijo ARC (Audio Return Channel)
za izvajanje avdio povezav in podporo za polni Dolby avdio.

Priklopi satelitski kroznik na TV, da bi poiskali programe.

Povezuje zemeljsko anteno ali kabelsko povezavo vasega ponudnika s
TV, da bi lahko poiskali TV programe.

Za priklop TV na zdruZljiv ojacevalnik ali domaci kino uporabite kabel RCA.

Daljinsko upravljanje

Fig.4  POMNITE: slike so le za predstavitev.

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO
5.GUIDE

6.MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AV4D
10.0K

11.OPTION

12.RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19. LIST

20.TV

21.Red, Green, Yellow
button

22, Blue button

Izbira nacina vhodnega vira.

Pritisnite za vklop TV ali v stanje pripravljenosti.

Izberite kanal neposredno.

Nacini osvetlitve zaslona za varcevanje z energijo

Vklopi in izklaplja elektronski programski vodnik. Na voljo samo za
digitalne kanale.

Odpre moznosti menija.

Izhod iz trenutnega menija.

Pritisnite, da izberete Zeleni format zaslona. (V naginu USB ni na voljo.)
Krmarjenje po meniju.

Potrdi vaso izbiro. Pod TV-vhodom pritisnite tipko OK, da odprete seznam
kanalov.

Prikazuje funkcijski meni za izvajanje dolo¢enih operacij. Pritisnite, da
neposredno vstopite v nacin slike.

Vrne vas v prej$nji kanal v TV nadinu.

Prilagajanje glasnosti na glasneje ali tisje.

Prikazite informacije o stanju.

Pritisnite za preklop zvocnikov na nemo ali obnovitev glasnosti.
Spreminjanje programov navzgor ali navzdol.

Teletext.

Pritisnite, da prikazete meni Jezik podnapisov.

Pritisnite za vstop v seznam kanalov.

Pojavi se v nacin TV.

V ustreznem nacinu pritisnite, da vnesete pravilno funkcijo kot namig.

V ustreznem nacinu pritisnite, da vnesete pravilno funkcijo kot namig.
V nadinu USB pritisnite, da izberete nacin zvoéne posnetke.

V naéinu DTV pritisnite, da izberete Audio Languages.

V nadinu ATV pritisnite, da izberete Vrsta zvoka.
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Vstavljanje baterij

Fig.5 POMNITE: Slike so le kot vodilo. Pravi elementi se lahko razlikujejo.

Previdnostni ukrepi za uporabo baterij
Nepravilna uporaba baterij povzroci iztekanje. Skrbno sledite navodilom v nadaljevanju.
1. Pazite na pravilno usmerjenost polov, tako boste preprecili kratki stik.
2. Ko napetost baterij ne zadostuje vec, bo to vplivalo na obseg uporabe; takrat je treba zamenjati bateriji z
novima. Ce daljinskega upravljalnika ne nameravate uporabljati dalj casa, odstranite bateriji.

3. Ne uporabljajte socasno razlicne vrste baterij (na primer manganove in alkalne baterije).
4. Ne odvrzite baterij v ogenj in jih ne razstavljajte, nikoli tudi ne polnite baterij za enkratno uporabo.
5. Baterije odstranite med odpadke v skladu z zadevnimi predpisi za varovanje okolja.

Uporaba daljinskega upravljalnika

¢ Daljinski upravljalnik usmerite proti senzorju na TV. Predmeti med daljinskim upravljalnikom in senzorjem na TV
lahko blokirajo normalno delovanje.

¢ Ne tresite s silo daljinskega upravljalnika. Tudi ne polivajte tekocine po daljinskem upravljalniku in ga ne
puscajte v prostorih z visoko vlago.

¢ Daljinskega upravljalnika ne izpostavljajte neposrednemu soncu, saj se bo deformiral zaradi vrocine.

e Ce je senzor na TV neposredno osvetlien s soncem ali mocno svetlobo, potem daljinski upravljalnik ne bo
deloval.V tem primeru spremenite osvetlitev ali polozaj TV ali pa daljinski upravijalnik priblizajte senzorju na TV.

PRVA NAMESTITEV

Po pravilni izvedbi vseh povezav vkljucite TV aparat. Vstavite glavni elektric ni kabel v stensko vticnico, tako
da se prizge rdeca LED lucka. Pritisnite gumb q na daljinskem upravljalniku, da »prebudite« TV. Na zaslonu
se prikaze izbor jezikov in drzav. S pomocjo gumba 4P izberite zeleni OSD jezik. S pomocjo gumba AV
izberite drzava, nato s ponovnim pritiskom na gumb 4P izberite regijo, v kateri uporabljate ta TV aparat. Ta
nastavitev drzave/regije je pomembna nastavitev, saj omogoci nastavitev casovnega pasu in obenem pokusi
razvrstiti regijske kanale v prvotnem ali speci cnem zaporedju.

Na naslednjem zaslonu lahko izberete, kateri uglasevalec Zelite uporabljati in katere kanale Zelite poiskati.
Izberite Vrsta uglasevalnika in s pomocjo gumbov 4P izberite med DTV, ATV ali DTV+ATV, (DTV za iskanje
digitalnih oddajanih programov in ATV za iskanje analognih oddajanih programov). Po koncani izbiri pritisnite
gumb ¥ in pojdite v meni Digitalni tip. V tem meniju lahko izberete izvor vhodnega signala, ki bi ga zeleli
uporabiti:

o Satellite za sprejem satelitskih programov (ce imate satelitski kroznik)

e DVB-T za sprejem zemeljskih oddajanih programov (z uporabo notranje ali zunanje antene)

e DVB-C za sprejem kabelskih programov. (Povezava na kabelsko izhodno omarico)

Glede na izbrani uglasevalec se prikaze nasledniji zaslon.

Namestitev DVB-S/S2

Nastavitev satelita
Pritisnite 4P> za oznacitev satelita, ki ga Zelite sprejemati s satelitskim kroznikom. Za spreminjanje nastavitev
nastavitve satelita za vsak speci cni satelit uporabite gumbe 4P AV

Iskanje kanala
Pritisnite AV P> za oznacitev moznosti izbire in pritisnite OK za zacetek iskanja kanalov.
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Scan Mode Izbirate lahko med Privzeto (hitro iskanje -priporoceno), Blind Scan (slepo

iskanje) in Network (omrezje).
Crypted Izberite FTA Channels (kanali FTA) za iskanje le prostih kanalov Free-To-Air (prosti oddajani
(kodirano) kanali) ali All Channels (vsi kanali) za iskanje FTA kanalov in kodiranih kanalov

Service Type (vrsta |zberite DTV za iskanje le DTV kanalov, RADIO za iskanje le radijskih kanalov ali All (vsi) z
storitev) iskanje obojih.

Priporocamo, da uporabite privzete nastavitve.

Namestitev DVB-T/T2

Zemeljske nastavitve
Tu morate za zacetek iskanja zgolj pritisniti OK.
Vse nastavitve so izbrane samodejno v skladu z izbiro drzave, ki ste jo opravili v prvem koraku.

POMNITE: Ce je vasa antena aktivna, preverite zunanji vir napajanja v navodilih za uporabo za anteno. TV
aparat NE more dovajati energije za aktivno anteno.

Namestitev DVB-C

Kabelske nastavitve
Za poudarek svojih nastavitev pritisnite AV 4P,
Vrsta skeniranja Lahko izbirate med Skeniranje omreZja ali Polno. (Privzeto Skerniranje omrezja je

priporoceno za hitro iskanje)

POMNITE: Polno skeniranje bo trajalo priblizno 20 minut, odvisno od vasega kabelskega omrezja)

Frekvenca Vnesite (z 0 ~ 9) glavno frekvenco v KHz, ki jo uporablja vas ponudnik.
ID omrezja Vnesite (z 0 ~ 9) ID omreZja, ki jo uporablja vas ponudnik.
Simbol Vnesite (z 0 ~ 9) Simbol, ki ga uporablja vas ponudnik. (Ks/s)

POMINITE: preverite nastavitve za svoj kabelski sistem, ki ga uporablja vas ponudnik!

NASTAVITVE MENIJA

Upravljanje menija (nacin DTV)

Za vstop v glavni meni pritisnite MENU. Za izbiro pojma pritisnite 4P Za vstop v pojem pritisnite OK.
Za izbiro podmenije pritisnite AV in OK. Za izstop iz pojma pritisnite OK.

Meni za slike

Picture Mode Izberite nacin za samodejno upravljanje s slikami. RazpoloZzljive moznosti so
Dynamic (dinamicni), Standard (standardni), Mild (blagi) in Personal (uporabnik).

Colour Temp Izberite splosni barvni odtenek slike. RazpoloZljive moznosti so Cold (hladna),
Medium (srednja) in Warm (topla).

Noise Reduction Odstranitev Suma v sliki. Razpolozljive moznosti so Off, Low, Middle, High

(izklop, nizka, srednja, visoka) in (Privzeto).
V nacinu Uporabnik se nastavitve lahko spremenijo za svetlost, kontrast, barvo, odtenek in ostrino.
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Meni za zvok

Sound Mode Izberite svoj priljubljeni nacin zvoka za vsak vhod. Moznosti so Standard, Music, Movie,
Sports (standardni, glasba, Im, $port) in Personal (uporabnik).

Treble Nastavlja vi§je frekvence zvoka.

Bass Nastavlja nizje frekvence zvoka.

Balance Upravlja ravnovesje zvoka med desnim in levim zvocnikom (slusalko).

Auto Volume Level Nastavlja glasnost v skladu z ravnijo avdio vhoda. Moznost i so On (vklop) in Off (izklop).

SPDIF Mode Ce je SPDIF izhod povezan z digitalnim domacim avdio sistemom, lahko samodejno
izberete Samodejno za izhod Dolby zvoka*. Ce izberete PCM, je izbran samo stereo zv
ok in ta izhod lahko izkljucite samo z gumbom Off.

AD Switch Vklopi Audio opis, nastavitev lahko vklopite v nastavitvi glasnosti AD. Ko vklopite

glasovni opis bo govorec opisal dogajanja na zaslonu za slepe ali slabovidne gledalce.

(Na voljo le v nacinu DTV.)
* RazpoloZljivost odvisna od oddajanja

Uporaba osebnega snemalnika

Vam omogoca snemanje vasega priljublienega televizijskega programa
na USB napravo.

Preden uporabite to funkcijo,

najprej prikljucite pomnilnisko napravo USB.

Pritisnite Meni, da prikazete glavni meni, izberete »PVR File System«
in za vstop pritisnite gumb OK.

1. izberite disk
2. prilagodite moznosti snemanja
3. za pri¢etek snemanja pritisnite RDECO tipko

Za ogled posnetega programa pojdite na na¢in USB> Video.
Izberite mapo MSTPVR in izberite datoteko, ki ste jo posneli.
Za predvajanje pritisnite OK. (Enako je, ¢e posnamete digitalni radio program).

SPLOSNI PODATKI

Delovna napetost: 180 ~ 240 V AC 50/60 Hz

Poraba toka: 50 W

Poraba toka v stanju pripravljenosti: <0.5 W

Delovna temperatura: +5 °C ~ +35 °C

Temperatura shranjevanja: -15 °C ~ +45 °C

Delovna vlaga: 20% ~ 80% RV, ki ne kond enzira

Vlaga pri shranjevanju: 10% ~ 90% RV, ki ne kondenzira
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LICENCE

TA IZDELEK JE ZASCITEN POD LICENCO AVC PATENT PORTFOLIO ZA OSEBNO IN NEKOMERCIALNO
RABO:

(1)ZAKODIRA VIDEO V SKLADU Z AVC STANDARDOM (“"AVC VIDEO")

(Il) ZA DEKODIRA AVC VIDEA, KI JE BIL ZAKODIRAN S STRANI UPORABNIKA, VKLJUCENEGA V OSEBJENO
IN' NEKOMERCIALNO DEJAVNOST, KI JE PRIDOBIL VIDEO OD DOBAVITELJA, Z LICENCO ZA AVC VIDEA.
NOBENA LICENCA NI IN TUDI NE BO IZDANA ZA KATEROKOLI DRUGO UPORABO. DODATNE
INFORMACIJE SO NAVOLJO VMPEG LA, LL.C. GLEJTE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

TA IZDELEK VSEBUJE ENEGA ALl VEC PROGRAMOV, ZASCITENIH V MEDNARODNIH IN ZAKONIH V
ZDRUZENIH DRZAVAH AMERIKE. Z ZAKONI O AVTORSKIH PRAVICAH KOT NEOBJAVLJENA DELA.

Tl SO ZAUPNI PODATKI, KI SO LAST DOLBY LABORATORIES. PREPOVEDANA JE REPRODUCIJA ALl
RAZKRITJE DELNO ALI'V CELOTI OZIROMA KAKRSNAKOLI DRUGA UPORABA TEH PODATKOV RAZEN Z
DOVOLJENJEM DOLBY STUDIOS-AVTORSKE PRAVICE 2003-2009 DOLBY LABORATORIES. VSE PRAVICE
SO PRIDRZANE.

TA IZDELEK SE PRODAJA Z OMEJENIM DOVOLJENJEM. UPORABA JE DOVOLJENA ZA UPORABO SAMO V
POVEZAVI Z VSEBINO HEVC. TA VSEBUJE VSEBUJE NASLEDNJE TRI NASLEDNJIE KVALIFIKACIJE:

(1) ZA OSEBNO UPORABO;

(2) NINAMENJEN ZA PRODAJO;

(3) VSEBINA, KI JE BILA USTVARJENA S STRANI LASTNIKA.

TA IZDELEK SE NE SME UPORABLJATI V POVEZAVI S HEVC ZAKODIRANO VSEBINO, KI GA JE USTVARI
TRETJA OSEBA. ALl PA GA JE UPORABNIK KUPIL OD TRETJE OSEBE. RAZEN CE JE UPORABNIKU
PODELJENA PRAVICA ZA UPORABO IZDELKA S TAKO VSEBINO OD LICENCIRNEGA PRODAJALCA
VSEBINE. Z UPORABO SE SMATRA, DA SE STRINJATE Z OMEJITVAMI KOT JE NAVEDENO ZGORAJ.

TESLA izjavlja, da je oprema skladna z evropsko direktivo 2014/30/EU (Elektromagnetna zdruzljivost), direktivo
Nizka napetost 2014/35/EU (LVD) in Direkt ivo Radijska oprema 2014/53/EU in direktivo RoHS 2011/65/EU in
je skladna z naslednjimi tehnicnimi standardi:

ELEKTROMAGNETNA ZDRUZLJIVOST

EN 55032:2015 ;EN 55020:2007+A12:2016 ;EN 55024:2010+A1:2015 ;EN 61000-3-2:2014 ;EN 61000-3-
3:2013

NIZKA NAPETOST

EN60065:2014

IZDELKI, POVEZANI Z ENERGIJO

Predpisi komisije (EU) §t. 642/ 2009; EN50564:2011; [EC62087: 2011

RED

EN 303 340 V1.1.2:2016-09 ;EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

Predmet sprememb. Zaradi nenehnih raziskav in razvoja tehnicnih lastnosti, se lahko oblika in podoba
izdelka spremeni. Proizvedeno z licenco podjetja Dolby Laboratories. Dolby Audio in simbol dvojnega D sta
blagovni znamki Dolby Laboratories. HDMI, logotip HDMI in multimedijski vmesnik HD so blagovne znamke
ali registrirane blagovne znamke HDMI licencirane LLC v Zdruzenih drzavah Amerike in drugih drzavah. Vsa
imena izdelkov so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke njihovih lastnikov.

©TESLA 2020. Vse pravice pridrzane.
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UPUTSTVO

Pribor

1x bezbednosna uputstva/garancija, 1x daljinski upravljac, 2x AAA baterije

Postavljanje opreme

Fig.1 NAPOMENA: Grafika samo kao primer.

Postavite ekran na évrstu vodoravnu povrsinu, kao $to je sto. Za ventilaciju ostavite 10 cm slobodnog
celog seta. Da bi se sprecila bilo koja nezgoda i nesigurna situacija, ne stavljajte nikakve predmete na
set. Ovaj uredaj se moze koristiti u tropskim i/ili umerenim klimatskim uslovima. Simboli sluze kako sledi.

SRB

WARNING (Upozorenje) Oznacava upozorenje.

NOTE (Beleska) Oznacava bilo koju drugu dodatnu vaznu ili korisne informacije.
MENU (Izbor) Predstavlja dugme na daljinskom upravljacu ili televizoru. (Zatamnjena slova)
Move to (Preéi na) Predstavlja stavku izbora unutar prozora. (Italic slova)

PRIKLJUCENJE

Osnovna sifra (PIN code): 0000

Prednja strana

Fig.2 NAPOMENA: Grafika za samo primer.

1. Indikator ukljuéenosti/senzor za daljinski upravljaé
2. Zvucnici

3. Kombinovano dugme

Zadnja strana

Fig.3 NAPOMENA: Grafika za samo primer.

1.AC ULAZ (FIKSNI KABL) Glavni kabl za napajanje (180 - 240 V ~ 50/60 Hz)

2. Vesa 100 x 100 4 x otvora za $rafove za montazu TV-a na zidu
Fig.3a NAPOMENA: Grafika za samo primer.
(') dugme
1. Ukljucite TV.

2.Kada je TV ukljucen, pritisnite dugme kako bi se prikazao Meni dugmeta.
3. U Meniju, kratko pritisnite da biste odabrali, dugo pritisnite da biste potvrdili izbor.
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SRB

Bocni panel

Fig.3b NAPOMENA: Grafika za samo primer.

1. COMMONINTERFACE (Cl) Povezivanje Modul za uvjetovani pristup (CAM).

2.USB
3. SLUSALICE
4.AVIN

5.HDMI 1

6.HDMI 2 (ARC)

7.SATELLITE IN
8. ANTENNA IN

9.S/PDIF

Priklju¢ite USB uredaj za reprodukciju multimedijalnih datoteka.

Zvuénici se utiSavaju kada prikljucite slusalice i odaberete slusalice.

Ulaz za Zenski dzek od 3,5 mm za kompozitni video i levu/desnu audio
konekciju.

Spojite HDMI ulazni signal iz izvora signala, kao $to su DVD, Blu-ray playera
ili konzole za igranje.

Spojite HDMI ulazni signal iz izvora signala, kao §to su DVD, Blu-ray playera
il konzole za igranje ili direktno na digitalni pojacavac koji podrzava ARC
funkciju. Ovaj ulaz je opremljen sa funkcijom ARC (povratni audio kanal) da
obezbedi audio konekcije i za punu Dolby audio podrsku.

Prikljuéite satelitski tanjir na TV za pretrazivanje programa.

Prikljucite zemaljsku ili kablovsku konekciju od vaseg operatera na TV za
pretraZivanje programa.

Da biste povezali televizor s kompatibilnim digitalnim pojacalom ili
kuénom bioskop setu Koristite RCA kabel.

Daljinski upravljac¢

Fig.4  NAPOMENA: Grafika za samo primer.

1.SOURCE
2.0
3.0~9
4.ECO

5. GUIDE

6.MENU
7.EXIT
8.ZOOM -/+
9.AVYD
10.0K

11. OPTION

12. RETURN

13.VOL +/-

14.INFO

15. MUTE

16.CH +/-

17.TEXT

18. SUBTITLE

19. LIST

20.TV

21.Red, Green, Yellow
button

22. Blue button

Izbr nacina ulaznog izvora

Pritisnite za ukljuenje TV-a ili stanje pripravnosti.

Izaberi kanal direktno.

Rezim osvetljaja ekrana za ustedu energije.

Ukljucuje i iskljuéuje elektronski vodi¢ kroz program. Dostupno samo za
digitalne kanale.

Otvaranje opcija menija.

Izlazak iz trenutnog menija.

Pritisnite da biste izabrali Zeljeni format ekrana. (nije dostupno u USB modu.)
Kretanje po meniju.

Confirms your selection. Under the TV source, press the OK key to open
the Channel list.

Prikazuje meni funkcija za obavljanje odredenih operacija. Pritisnite da
biste direktno usli u rezim slike.

Povratak na prethodni kanal u TV rezimu.

Podesavanje jacine zvuka gore ili dole.

Prikaz informacija o statusu.

Pritisnite za isklju¢enje ili vraéanje zvuka.

Promena programa gore ili dole.

Teletext.

Prikaz menija Jezik titla.

Pritisnite za ulazak u spisak kanala.

TV rezim.

Pritisnite kako biste brzo dosli do odredenih funkcija.

Pritisnite kako biste brzo dosli do odredenih funkcija.

U USB rezimu pritisnite da biste izaberali sound track rezim.

U DTV rezimu, pritisnite da biste izabrali dostupne audio jezike.
U ATV rezimu pritisnite da biste izabrali tip zvuka.
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Instalacija baterije
Fig.5 NAPOMENA: Slike su samo kao primer. Stvarne stavke mogu se razlikovati.

Mere opreza za koriséenje baterije
Nepravilno korisé¢enje baterija ce izazvati curenje. Pazljivo sledite ova uputstva.
1. Imajte na umu polaritet baterije kako bi se izbegao kratki spoj.
2. Kada se napon baterije je nedovoljan koji utic¢u na raspon koriséenja, trebali biste ga zameniti s novom
baterijom. Izvadite baterije iz daljinskog upravljaca ako ne nameravate koristiti duze vreme.

3. Ne koristite razlicite vrste baterija (na primer mangan i alkalne baterije) zajedno.
4. Ne stavljajte bateriju u vatru, ne punite i ne rastavljajte baterije.
5. Molimo prilikom odlaganja baterije pridrzavati se relevantnih propisa o zastiti okoline.

Koriséenje daljinskog upravljaca

o Koristite daljinski upravljac tako da je okrenut prema senzoru daljinskog TV. Stavke izmedu daljinskog
upravljaéa i senzora na kamkorderu mogao blokirati normalan rad.

¢ Ne udarajte daljinski upravlja¢ nasilno. Takode, ne prskati te¢nost na daljinski upravlja¢, ne stavljajte
daljinski upravlja¢ na vlaznom mestu.

¢ Ne stavljajte daljinski upravljac na direktno suncevo svetlo jer ¢e uzrokovati deformaciju jedinice.

¢ Kada je senzor za daljinski upravlja¢ direktno izlozen suncu ili jakom osvetljenju, daljinski upravlja¢ nece
raditi. Ako je tako, molimo promenite osvetljenje ili polozaj TV-a, ili primaknite daljinski upravlja¢ blize
senzoru daljinskog upravljaca.

PRVO PRIKLJUCIVANJE

Nakon $to ste sproveli sva prikljuéivanje, ukljucite vas TV. Utaknite utika¢ kabla za napajanje u zidnu uticni¢u,
sada treba da se upali crvena LED sijalica. Pritisnite dugme O na vagem daljinskom upravljacu za budenje TV-
a.Na ekranu se pojavluje izbor jezika i drzave. Koristite 4P za izbor OSD jezik prema vasim preferencijama.
Koristite AV za izbor drzava i koristite 4P ponovo za izbor regiona u kome koristite ovaj TV. Ovaj izbor
drzave/regiona je bitno podesavanje, jer se time podesava vremenska zona i ova funkcija poku$ace da sortira
regionalne kanale prvo ili prema odredenom redosledu.

Kada ste zavrsili sva podesavanje, potvrdit e ih sa OK na vagem daljinskom upravljacu i pratite sledece korake.
Na sledec¢em ekranu mozete odabrati koji tjuner Zelite da koristite i koje kanale zelite da pretrazite. Odaberite
Tip tjunera i pritiskom na 4P mozete birati izmedu DTV, ATV ili DTV + ATV (DTV za pretrazivanje digitalnih
signala; ATV za pretrazivanje analognih signala). Nakon vaseg izbora pritisnite na ¥ za nastavk ka Digitalni tip.
U ovomo meniju mozete odabrati koji ulazni izvor Zelite da koristite:

¢ Satelit za prijem satelitskog signala (ako ste opremljeni satelitskim tanjirom)

e DVB-T za prijem zemaljskog signala (koriscenjem unutrasnje ili spoljne antene)

e DVB-C za prijem kablovskog signala. (Prikljucak za kablovsku izlaznu kutiju)

Zatim se pojavljuje sledeci ekran u zavisnosti od izbora tjunera.

DVB-S/S2 instalacija

Podesavanje satelita
Pritisnite 4P da istaknete satelit prema kome je vas tanjir usmeren. Koristite dugmad 4P A'¥ za promenu
podesenja vase satelitske instalacije za svaki poseban satelit.

Pretraga kanala
Pritisnite AV 4P>za oznacdavanje opcije izbora i pritisnite OK za pocetak pretrazivanja kanala.
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ReZim skeniranja Odaberite izmedu Podrazumevano (preporuéeno), Slepo skeniraj i Mreza

Sifrirani Odaberite FTA kanali traziti free-to-air samo kanale ili Svi kanali za trazenje
slobodnih i kodiranih kanala

Vrsta usluge Odaberite DTV za trazenje DTV kanale samo RADIO da pretrazuje samo ili

radio kanale Sve za potpuni pretragu.

Preporucljivo je koristiti zadane postavke.

DVB-T/T2 instalacija

Podesavanje zemaljskog signala
Ovde morate da pritisnite samo OK za pocetak pretrazivanja.
Sva podesenja su automatski podesena izborom drzave koju ste napravili u prvom koraku.

NAPOMENA: Ukoliko imate aktivhu anternu, onda proverite uputstvo za upotrebu antene za eksterno
napajanje. TV NE moze da obezbedi napajanje koje se koristi za aktivnu antenu.

DVB-C instalacija

Kablovsko podesavanje

Pritisnite AV P> za isticanje vasih podesavanja

Tip skeniranja Mozete odabrati Skeniranje mreze ili Kompletno. (Podrazumevano Skeniranje mreze
se preporucuje za brzu pretragu)

NAPOMENA: Kompletno skeniranje ce trajati oko 20 minuta, u zavisnosti od vasekablovske mreZe.

Frekvencija Unesite (pomocu 0 ~ 9) glavnu frekvenciju koju koristi vas operater u KHz.
Mrezni ID Unesite (pomocu 0 ~ 9) koridceni Mrezni ID od vadeg operatera.
Simbol Unesite (pomocu 0 ~ 9) korisceni Simbol od vaseg operatera. (Ks/s)

NAPOMENA: Proverite podesenja za vas kablovski sistem koji se koristi od strane vaseg operatera!

PODESAVANJE MENIJA
Meni Kontrola (DTV mode)

Pritisnite MENU za izbor stavke. Pritisnite 4P za izbor stavke. Pritisnite AV i OK za izbor podmenija.
Pritisnite MENU za izlazak iz stavke.

Meni slike

Picture Mode Odabir nacina automatskog podesavanja slike. Dostupne opcije su Dinamican,
Standard, Blaga i Korisnik.

Temperatura boje Odaberite ukupni ton boje na slici. Dostupne opcije su Hladno, Srednje i Toplo.

Smanjenje buke Uklanja smetnje na slici. Dostupne opcije su Isklju¢eno, Niski, Srednja,Visoka i
Podrazumevano.

U rezimu Korisnik mozete menjati podesavanja za Osvetljenje, Kontrast, Boja, Nijansa i Ostrina.
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Meni zvuka

Nacin zvuka Odaberite svoj omiljeni zvuéni mod za svaki ulaz. Izbori su Standard, Muzika,
Film, Sport i Korisnicko.

Treble Podesavanje nize frekvencije zvuka

Bas Podesavanje nize frekvencije zvuka

Balance Kontrola zvuka ravnotezu izmedu levog i desnog zvuénika (slusalice).

Auto Volume Level Podesite ja¢inu koja odgovara ulaznom nivou zvuka. Opcije su na i Iskljuceno.

SPDIF Mode Kada je SPDIF izlaz priklju¢en na digitalni ku¢ni audio sistem, onda mozete

odabrati Automatski za automatski izlaz Dolby audio* signala. Kada odaberete
PCM, onda je odabran samo stereo audio, a pomocu Iskljuceno mozete
iskljuciti ovaj izlaz.

AD Switch Ukljucite Audio opisa, moZzete aktivirati postavku volumena AD. Kad ukljucite
audio opisa, pripovedaé ce opisati ono §to se dogada na ekranu za slepe i
slabovide osobe. (Dostupno samo u DTV).

*Dostupnost zavisi od emitera.

Koris¢enje PVR funkcije snimanja

Ova funkcija Vam omogucéava da snimite omiljene TV programe na USB uredaj. Pre kori$éenja ove funkciju,
povezite USB uredaj.

Pritisnite Meni da biste videli Glavni meni, izaberite opciju ,PVR File System” i pritisnite OK da biste je otvorili.

1. Izbor diska
2. Podesavanje opcija snimanja
3. Pritisnite CRVENO dugme da biste zapoceli snimanje

Za gledanje snimljenog programa, udite u USB rezim> Video.
Odaberite folder MSTPVR, a zatim odaberite Zeljeni snimak.
Pritisnite OK za reprodukciju. (isto vazi i za snimljen audio program).

OPSTE KARAKTERISTIKE

Radni napon: 180 ~ 240 V AC 50/60 Hz

Potro$nja struje: 50 W

Potrosnja energije u stanju pripravnosti: <0.5 W
Radna temperatura: +5 °C ~ +35 °C

Temperatura skladistenja: -15 °C ~ +45 °C

Radna vlaga: 20% ~ 80% RH, non-condensing
Vlaznost skladistenja: 10% ~ 90% RH, non-condensing
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LICENCE

OVAJ PROIZVOD JE LICENCIRAN PO AVC PATENTNOJ LICENCI ZA LICNO | NEKOMERCIJALNO
KORISCENJE OD STRANE KORISNIKA U SVRHU (i) KODIRANJA VIDEA U SKLADU SA AVC STANDARDOM
(,AVC VIDEO") I/ILI (ii) DEKODIRANJE AVC VIDEA KODIRANIM OD STRANE KORISNIKA U OKVIRU LICNE
| NEKOMERCIJALNE AKTIVNOSTI I/ILI KOJI JE DOBIJEN OD LICENCIRANOG DOBAVLJACA VIDEO
SADRZAJA ZA OBEZBEPIVANJE AVC VIDEO SADRZAJA. LICENCA NECE BITI IZDATA NITI CE SE ODNOSITI
NA BILO KAKVU DRUGU UPOTREBU.

DODATNE INFORMACIJE MOZETE DA DOBIJETE OD MPEG LA, LL.C. POGLEDAJTE HTTP:/WWW.
MPEGLA.COM

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili vise programa zasti¢enih medunarodnim i americkim zakonima o autorskim
pravima kao neobjavljeni radovl. Oni su poverljivi i vlasnistvo SU Dolbi Laboratories. Njihova reprodukcija ili
otkrivanje, u celini ili delimi¢no, ili je proizvodnja derivata iz njih bez izri¢itog odobrenja Dolbi Laboratories
zabranjena. Autorska prava 2003-2009 od Dolbi Laboratories. Sva prava zadrzana.

OVAJ PROIZVOD SE PRODAJE SA OGRANICENOM LICENCOM | OVLASCEN JE DA SE KORISTI SAMO U
VEZI SA HEVC SADRZAJEM KOJI ISPUNJAVA SVAKU OD SLEDECE 3 KVALIFIKACIJE:

(1) HEVC SADRZAJ SAMO ZA LICNU UPOTREBU;

(2) HEVC SADRZAJ KOJI NIJE PONUBDEN ZA PRODAJU; |

(3) HEVC SADRZAJ KOJI JE STVAREN OD STRANE VLASNIKA PROIZVODA. OVAJ PROIZVOD NE MOZE DA
SE KORISTI ZA POVEZIVANJE SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM KOJI JE STVOREN OD TRECE STRANE, NITI
KOJI JE KORISNIK NARUCIO ILI NABAVIO OD TRECE STRANE, OSIM AKO KORISNIKU NIJE DOODELJENO
PRAVO NA KORISCENJE PROIZVODA SA TAKVIM SADRZAJEM OD STRANE LICENCIRANOG PRODAVCA
SADRZAJA. VASA UPOTREBA OVOG PROIZVODA U VEZI SA HEVC KODIRANIM SADRZAJEM PREDSTAVLJA
PRIHVATANJE OGRANICENE ODGOVORNOSTI ZA KORISCENJE PREMA GORE NAVEDENOM. ENCODED
CONTENT IS DEEMED ACCEPTANCE OF THE LIMITED AUTHORITY TO USE AS NOTED ABOVE.

TESLA izjavljuje da je oprema uskla<?>ena sa evropskom direktivom 2014/30/EU (EMP) i direktivom za nizak
napon 2014/35/EU (LVD) i direktivom ErP 2009/125/EC i direktivom RoHS 2011/65/EU u skladu sa sledecih
tehnickim standardima:

ELEKTROMAGNETNA KOMPATIBILNOST

EN 55032:2015 ;EN 55020:2007+A12:2016 ;EN 55024:2010+A1:2015 ;EN 61000-3-2:2014 ;EN 61000-3-
3:2013

NIZAK NAPON

EN60065:2014

PROIZVODI KOJI KORISTE ENERGIJU

Propis komisije (EC) br. 642/2009; EN50564:2011; IEC62087: 2011

RED

EN 303 340 V1.1.2:2016-09 ;EN 303 372-2V1.1.1:2016-04

RoHS

EN50581:2012

U skladu s izmjenama. Kao posljedica kontinuiranog istraZivanja i razvoja tehnicke speci kacije, dizajn i
izgled proizvoda mogu se promijeniti. Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby Laboratories. Dolby i simbol
dvostrukog D su zadtitni znaci tvrtke Dolby Laboratories. HDMI, HDMI logo i High-De nition Multimedia
Interface su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim Drzavama i
drugim zemljama. Svi nazivi proi zvoda zastitni su znaci ili registrirani zastitni znaci njihovih vlasnika.

©TESLA 2020. Sva prava pridrzana.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tesla, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/tesla-televizor-32t312bh-akcija-cena/
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